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“15 de noviembre de 1532. En la plaza Cajamarca, el Sapa Inca espera.
Aparece un espafol llevando algo entre las manos. Por medio de un intérprete
le dice al Inca que alli esta la palabra de su Dios, y se lo entrega. Atahuallpa se
lleva al oido ese objeto incomprensible, no escucha la Palabra (con maydsculas)
y lo arroja por los suelos. “jCristianos, venganza!”, grita Fray Vicente de Valverde.
iLos evangelios han sido hollados! Truenan los arcabuces. La emboscada de
Cajamarca y la conquista del Tawantinsuyu han quedado justificadas”".

Leyenda o no, dice Carlos Degregori, lo cierto es que el trauma de la
conquista es también un trauma lingliistico, y nosotros debemos afadir que, en
Bolivia, es un trauma que persiste en nuestros dias y que se revela en la
coexistencia conflictiva entre lenguas y en la configuracién de discursos que son
la expresion de una sociedad signada por el racismo, la discriminacién y una
marcada polarizacion.

El fragmento arriba citado, en muchos aspectos, expresa el tema en torno
del cual giran las reflexiones presentadas en este nuevo nimero de la revista
Pagina y Signos: lenguaje y poder. Sin embargo, en nuestro contexto, si bien las
formas mds descarnadas de esta relacion tienen su expresién mds notoria en la
dominacion linglistica de la que son victimas los hablantes de lenguas
indigenas, los nexos entre lenguaje y poder se manifiestan también de distintas
maneras y en diversos dmbitos y contextos. Pero el poder no solo esta en manos
de los grupos que controlan la estructura econémica y las decisiones politico-
administrativas en un Estado; como afirma van Dijk, existen distintos grupos que
constituyen un contrapoder, que negocia, comparte, resiste el poder, sobre todo
cuando tienen acceso al discurso publico. Es asi que, actualmente, estamos
viviendo, de manera abierta y hasta violenta, este juego de poderes, vehiculado
por la lengua y otros lenguajes, con los que distintos grupos de la sociedad,

1 Degregori, Carlos en Zifiga, Madeleine y otros (1991): Educacién Bilingiie Intercultural: reflexiones y

desafios. Lima: FOMCIENCIAS. p. 13.
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desde sus diversas visiones, identidades e intereses, construyen discursos que
reivindican, denuncian, contestan, humillan, defienden, conspiran...

Frente a esta realidad, el Comité Editorial de Pagina y Signos, en el marco
de la reflexién que la Revista propicia, vio por conveniente crear otros espacios
que permitieran enriquecer el contenido de sus publicaciones y posibilitar una
participacién colectiva de la comunidad de LAEL, en especial, y de otras
instituciones con las que comenzamos a construir lazos de intercambio
académico. Con este fin, se llevé a cabo el Seminario Nacional Lenguaje y
Poder, los dias 24, 25 y 28 de abril, cuyo propésito fue provocar la reflexion, a
través del analisis, la interpretacion y la explicacién de nuestra compleja realidad
linglistica, politica y social, desde distintas perspectivas y gracias a la
colaboracién de investigadores y cientistas reconocidos en nuestro medio. Gran
parte de esas participaciones componen este nuevo nimero de la Revista, por lo
que hemos decidido, por esta vez, no seguir la organizacién en secciones, que
ha caracterizado a los dos primeros ndmeros.

Asi como nuestra realidad es diversa, son diversas también las voces, las
ciencias y las disciplinas que en esta oportunidad nos conducen a la
comprension del tema que nos convoca. Iniciamos este recorrido con la
participacién de uno de los mds importantes exponentes europeos del analisis
del discurso, Teun A. van Dijk, quien, muy gentilmente, nos ha permitido la
traduccién de su articulo The reality of racism, La realidad del racismo, que
aporta, como toda su produccién intelectual, a la comprension del discurso
como expresion de posiciones politicas e ideolégicas que reproducen sistemas
cognitivos de representaciones sociales, en este caso, relacionadas con el
racismo contra los inmigrantes en Europa.

Desde una mirada mds teérica, Roberto Pareja nos permite transitar el
camino construido desde la lingiistica estructural hasta la teoria
posestructuralista del discurso, para alcanzar la dimension ideolégica que
caracteriza a los discursos, con su articulo Teoria del discurso y critica politico-
cultural: de Saussure a Laclau, via Barthes.

Ingresando en el campo de los medios de comunicacién, Marcelo Guardia
analiza el rol de la comunicacién y de los medios masivos en la reproduccion y
ejercicio del poder mediante la visualizacién del contexto sociocultural global y
nacional, y de la realidad particular del periodismo y de los medios, en su
articulo La comunicacion como escenario de disputa por el poder.

8
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En un campo muy préximo, pero desde una perspectiva semioldgica y del
andlisis del discurso, en Semidtica del lenguaje publicitario: discurso, lenguaje y
poder, Fernando Llanos nos provee de los instrumentos teéricos y metodolégicos
para la interpretacién del lenguaje publicitario y de sus implicancias como
discurso en el lenguaje, el poder y la cultura.

Desde una aproximacién antropoldgica, el trabajo de Cecilia Eréstegui E/
lenguaje: entre el olvido y la valoracién nos remonta al origen del lenguaje para
reconocer en él un universal cultural y descubrir su fuerza en las lenguas que,
como el guarani, han sido subalternizadas y corren el riesgo de desaparecer.

Siguiendo de alguna manera el camino propuesto por Cecilia, Fernando
Garcés analiza los discursos de (des)colonizacién que han operado en Bolivia en
los Gltimos afios, ademas de presentarnos, de manera descarnada, las practicas
de discriminacién y racializacion en el contexto de la Asamblea Constituyente
en la ciudad de Sucre en su trabajo Discursos y practicas (des)colonizadores en
el contexto de la Asamblea Constituyente de Bolivia.

Desde una mirada centrada en las lenguas, y en el quechua en particular,
Cultura escrita quechua en Bolivia: contradiccion en los tiempos del poder es el
articulo de Inge Sichra que analiza criticamente la contradiccion fundamental de
la actual etapa histérica que ha supuesto la llegada de lo indigena y lo
subalternizado al poder y, al mismo tiempo, la retirada de las lenguas indigenas
de los espacios formales ya ganados.

Finalmente, Elena Ferrufino-Coqueugniot nos conduce con Literatura,
ideologia y poder: el texto como conspiracion a la exploracion de textos de
representantes de la literatura latinoamericana en los que, de diversas maneras,
se cuestiona no solo los sistemas hegemonicos de control politico y social, sino
la propia institucion lingtiistica y el canon narrativo.

Patricia Alandia Mercado
Editora Responsable
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LA REALIDAD DEL RACISMO: ANALISIS DE
LOS DEBATES EN TORNO A LA INMIGRACION
EN EL PARLAMENTO INGLES!

Teun A. van Dijk’

Traduccion: Ana Maria Gottret

Coémo citar: Van Dijk, T. A. (2008). La realidad del racismo. Pdgina y Signos:
Revista de Lingtistica 'y Literatura, 3, 11-29. https:/doi.org/10.5281/
zenodo.10891461

RESUMEN

El presente articulo, cuya version original titula The Reality of Racism: On
analyzing parliamentary debates on immigration, se inscribe en el proyecto “Racism
at the top”, dirigido por el autor, que aborda la forma como los politicos europeos
hablan acerca de la inmigracion. Van Dijk describe una serie de categorias,
alfabéticamente ordenadas, que muestran la realidad del discurso y del racismo —
y antirracismo— en Europa y establecen el impacto que tienen las creencias con
base ideoldgica en el discurso de los europeos acerca de los inmigrantes.

El andlisis critico del discurso presentado se desarrolla a partir de una muestra
del debate sobre refugiados, realizado el 5 de marzo de 1997, en la Cdmara de los
Comunes de Inglaterra, el cual devela las variadas posiciones politicas e ideoldgicas
que adoptan diferentes miembros del Parlamento en relacién con los inmigrantes:
los conservadores del ala derecha, los conservadores moderados y los del partido
Laborista.

El andlisis de las diferentes categorias y ejemplos posibilita la comprension del
rol que tiene el discurso politico (parlamentario) y sus estructuras y jugadas
especificas en la reproduccién de ideologias racistas.

Palabras claves: discurso y racismo, inmigracion, analisis critico del discurso,
ideologia

1" Version inglesa original publicada en Guido Zurstiege (Hrsg.), Festschrift. Fiir die Wirklichkeit (=Festschrift
for Siegfried Schmidt). (pp. 211-226). Wiesbaden: Westdeutscher Verlag, 2000. La presente version castellana
es una traduccion realizada por la Revista con el permiso del autor.

2 Lingiista y analista del discurso, docente investigador de la Universitat Pompeu Fabra de Barcelona, Espaiia.
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Introduccion

Con este trabajo quiero celebrar la obra de Siegfried J. Schmidt. Al teclear
su nombre hice un ‘lapsus’ tipografico significativo: escribi SiegFRIEND (FRIEND
= amigo)... Fue con él con quien comparti los comienzos de la gramatica
textual, la teoria del texto y los estudios sobre el discurso; él fue el catedratico
que me invit6 a dar mi primera conferencia académica en 1969, en Mannheim
(Schmidt 1970).

Y para demostrar que las becas son impredecibles, el tépico de esta
contribucién esta lo mas alejado que puede uno imaginar de aquel sobre el cual
di mi primera conferencia acerca del analisis semantico de la literatura (Van Dijk
1970). Este trabajo serd también sobre el discurso e incluird igualmente un poco
de semdntica, pero basicamente no se referird a lo que nos fascinaba en ese
entonces a Siegfried y a mi, la nueva teoria de la literatura; este trabajo tratara
sobre el racismo. Es esta clase de realidad la que quiero convocar aqui, esta clase
de realidad europea que no serd celebrada, por supuesto, sino que sera
analizada criticamente, puesto que tratamos de hacer un Andlisis Critico del
Discurso.

Objetivos

Los objetivos de este articulo son mds practicos y descriptivos que tedricos.
Dentro del marco del proyecto “Racism at the top” que hemos dirigido con Ruth
Wodak y que aborda la forma como los politicos europeos hablan acerca de la
inmigracién, una de las preguntas basicas recurrentes ha sido: “;Cémo analizar
los debates parlamentarios?”, y especificamente: “;Cémo aislar, entre cientos o
miles de estructuras posibles, aquellas que expresan o confirman el racismo?”.

Este trabajo es el resultado de uno de los numerosos intentos realizados
para tratar de responder a esta pregunta. Proporciona el andlisis de una muestra
del debate sobre refugiados, realizado el 5 de marzo de 1997, en la Camara de
los Comunes de Inglaterra. El debate estd relacionado particularmente con el
tema de los subsidios, es decir, la asistencia social para categorias especificas de
personas que solicitan asilo. Se realiza luego de una discusién previa en relacién
a si ciertos barrios céntricos de Londres (como Westminster) tendran que pagar

— 12
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por los gastos extra que significa la recepcion de los refugiados con derecho a
subsidios. El debate es interesante porque muestra claramente las variadas
posiciones politicas e ideoldgicas que adoptan diferentes miembros del
Parlamento, los conservadores del ala derecha, los conservadores moderados y
los del partido Laborista (el partido Laborista entonces estaba todavia en la
oposicion).

Racismo y discurso

Si bien este trabajo no tiene pretensiones tedricas, es necesario decir algo
sobre las relaciones entre discurso y racismo. El andlisis sistematico realizado
mas adelante tiene que ver con muchas de las propiedades del texto y de la
palabra, analizados especificamente dentro del contexto de un debate
parlamentario. ;Cémo esta clase de estructuras discursivas se relacionan con
algo tan complejo como el racismo?

Defino ‘racismo’ como un sistema social de inequidad que consiste en dos
subsistemas principales, a saber: un sistema social de acciones discriminatorias,
en el nivel micro, y de dominio del grupo en el nivel macro, y un sistema
cognitivo de ideologias racistas que controla actitudes (prejuicios) étnicas o
‘raciales’ especificas. Este sistema cognitivo de representaciones sociales
sesgadas es la base de las practicas sociales racistas del grupo dominante. Una
de estas prdcticas sociales es el discurso. Y también es el discurso el que juega
un papel fundamental en la reproduccion de ideologias racistas al interior del

grupo.

Efectivamente, los receptores, por medio de estructuras especificas del
discurso, construyen modelos mentales de los ‘eventos étnicos’ que luego
pueden ser generalizados en actitudes mds abstractas acerca de la inmigracion.
Asi pues, cuando, mas adelante, un miembro conservador del Parlamento cuenta
historias acerca del abuso de la asistencia social que realizan refugiados del este
europeo, estos relatos pueden ser la base para una generalizacién abusiva que
caracteriza los prejuicios existentes acerca de los europeos orientales. Yo
sostengo —y mi posicion estd fundamentada en un considerable trabajo
psicolégico— que algunas estructuras de discurso son mas efectivas que otras
para la formacién y repeticion de modelos mentales asi como para la
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representacion social de los inmigrantes. (Para detalles acerca de esta teoria
sobre el racismo y sus relaciones con el discurso véase Van Dijk 1993a).

Método

Lo que hice fue simplemente ir por el texto, frase por frase, a veces oracion
por oracién o parrafo por parrafo, y traté de categorizar cualesquiera de las
funciones relevantes que estas unidades tienen al interior del discurso mismo,
dentro de un discurso mas extenso acerca de la inmigracion o, de manera mas
general, en la sociedad.

Fue mas facil la categorizacién de jugadas y estrategias habituales, por
ejemplo, aquellas que son derogatorias, que descalifican (la presentacion
negativa del otro), el favoritismo hacia el grupo al que se pertenece (auto-
presentacion positiva), la utilizacién de metaforas especificas, lexicalizaciones,
hipérboles que habfa analizado ya en un trabajo anterior sobre racismo vy
discurso (Van Dijk 1984; 1987; 1991).

Lo mas dificil fue encontrar algin sistema de jugadas y estrategias en las
intervenciones tipicamente antirracistas; en torno a este tépico, necesitamos
hacer un analisis mucho mas extenso, también en términos de andlisis del
discurso, para poder observar cudles son las propiedades de la palabra que
hacen que los discursos no parezcan antirracistas, aparte del hecho de que no
descalifican a los refugiados o a otros inmigrantes.

Era imposible, por supuesto, mencionar todas las particularidades de este
debate, y me centré en las que son posiblemente las mas relevantes para
caracterizar los debates sobre inmigracion. Muchas categorias de analisis no son
especificas de los debates sobre la inmigracién, pero, de manera general,
caracterizan la dinadmica de los debates del Parlamento, como ser las relaciones
entre los miembros del Parlamento (MP) del partido de Gobierno frente a los de
la oposicion. Efectivamente, estas caracteristicas son tipicas del discurso politico.
Aqui'y en nuestro proyecto son particularmente interesantes aquellas estructuras
especificas, las jugadas o estrategias que parecen ser muy tipicas (aunque
probablemente no exclusivas) de los debates sobre inmigracion.
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Introduzco cada categoria, la defino brevemente, y luego doy algunos
ejemplos para algunas categorias (en este debate no hay ejemplos de todas las
categorias relevantes). Cada ejemplo va seguido del nombre del orador u
oradora y la identificacion del partido del cual es miembro (C para Conservador,
L para Laborista). Tomaré en cuenta muchas intervenciones de la Sra. Gorman,
miembro del partido Conservador, cuya iniciativa permiti6 la realizacién de este
debate. Trataré de centrarme no tanto en las categorias que ya he descrito y
analizado extensamente en otras ocasiones, incluso si son muy relevantes
precisamente en este debate, y me enfocaré especialmente en aquellas que han
sido poco o nada trabajadas. Por razones de espacio, no analizo aqui las
categorias formales como ser las estructuras sintacticas (activas frente a pasivas),
y solo muy brevemente toco el tema relativo al extenso grupo de las estructuras
retéricas y argumentativas (para una discusién sobre estas categorias formales
de analisis en los debates parlamentarios, ver Van Dijk 1993b). Esto quiere decir
que me centraré fundamentalmente en las categorias semanticas relevantes,
porque estas estan en relacion mas directa con las actitudes e ideologias
subyacentes.

Para facilitar la puesta en practica de este andlisis, he ordenado las
categorias por orden alfabético y al lado de cada una de ellas he afnadido el
‘nivel” o ‘tipo” de andlisis que requiere (como si fuera el ‘significado’). A veces,
una categoria pertenece a dos o mas niveles o tipos (por ejemplo, la metafora es
tanto parte de un analisis semantico como lo es de uno retérico).

Categorias de andlisis (por orden alfabético)

Actor, una descripcion (Significado). Todo discurso sobre la gente y la
accion involucra la descripcion de varios tipos de actores (Van Leeuwen 1996).
En este sentido, los actores pueden ser descritos como parte de grupos o como
individuos, por el nombre o el apellido, la funcién, el rol o el nombre del grupo
al que pertenecen (especifico o no), por sus acciones o sus (supuestos) atributos,
por su posicién o su relacién con otra gente, entre otras varias posibilidades mas.
Puesto que estos debates son acerca de personas que solicitan asilo, esto también
vale para ellos. La estrategia ideoldgica usual es la de presentarse a si mismo de
forma positiva (auto-presentacion positiva) y hacer una presentacioén negativa del
otro (hétero-presentacion negativa). Las descripciones de los Otros pueden ser
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descaradamente racistas o pueden instigar opiniones negativas sobre los
refugiados. En el discurso antirracista, el enfoque es el opuesto, los que buscan
asilo son, en primer lugar, descritos como victimas de regimenes opresores en
paises en el extranjero o de oficiales de policia, de inmigracién y, en general, de
los prejuicios y discriminacién ‘en casa’. Ademds de esta caracterizacién de
Ellos, la polarizacién endogrupo - exogrupo de manera tipica revertira ese rol
para el endogrupo cuando el orador conservador describa a “nuestra propia”
gente como victimas (ver victimizacion). Esto quiere decir que las descripciones
nunca son imparciales, neutras sino que tienen funciones semanticas, retéricas y
argumentativas cuando son portadoras de opiniones y puntos de vista acerca de
la legalidad de la inmigracion. De la gran cantidad de descripciones de actores
en este debate, presentamos una que es tipica, en la cual la hétero-presentacion
negativa y la auto-presentacién positiva estan combinadas y es posible
contrastarlas enfaticamente:

1) En una ocasién, un hombre de Rumania, que habia venido en autocar en un tour
para asistir a un partido de fatbol —si la honorable diputada por Perth y Kinross
(Sra. Cunningham) atendiera, podria tener ejemplos practicos— decidié que no
deseaba retornar a su pais, solicité asilo y sigue aqui desde hace cuatro afos.
Nunca ha trabajado en toda su vida. ;Por qué motivo una persona que es anciana
y que vive arafiando sus ingresos bdsicos tiene que mantener a gente en esas
circunstancias? (Gorman,C)

Autoglorificacion nacional (Significado). Especialmente en los debates
parlamentarios sobre la inmigracién, la presentacion positiva de uno mismo
puede ser implementada rutinariamente por medio de variadas formas de
autoglorificaciéon nacional. Se trata de proporcionar referencias positivas o
elogios relativos a nuestro propio pais, a sus principios, historia y tradiciones.
Esta clase de retérica nacionalista no es igual en todos los paises. Es descarada
en EEUU, muy comun en Francia (especialmente en la derecha) y no es inusual
en Alemania. En Holanda y Gran Bretafia, esta clase de autoglorificacion es
menos explicita. Sin embargo, se la puede observar en el siguiente ejemplo
estandar, quiza es incluso un topos:

2)  Gran Bretana ha honrado siempre la convencién de Ginebra, y ha dado asilo a
personas que temen con fundamentos ser perseguidas en el pais del que estdn
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huyendo y para quienes el Reino Unido es el primer pais seguro al que llegan.
(Wardle, C)

Autoridad (Argumentacién). En una argumentacién, muchos locutores,
también en el Parlamento, cometen la falacia de mencionar a autoridades para
apoyar su caso; generalmente se trata de organizaciones o de gente que esta por
encima de la turba de los partidos politicos, que son reconocidos expertos o bien
lideres morales. A menudo cumplen este papel organizaciones internacionales
(como las Naciones Unidas o Amnistia Internacional), intelectuales, los medios
de comunicacién, la Iglesia o las cortes. Asi, la misma Sra. Gorman agradece a
un colega (un “honorable amigo”) por apoyarla y afade: “El es toda una
autoridad en este tema”. Para dar un ejemplo concreto acerca de una mujer que
se ha quedado de manera ilegal en el pais menciona al Daily Mail, lo cual
muestra que la autoridad, a menudo, esta relacionada con la jugada semantica
de evidencia, y a partir de aqui con la objetividad y la confiabilidad en la
argumentacion. Y el Sr. Corbyn (L) ataca a la Sra. Gorman, quien acaba de alegar
que los paises de Europa oriental son democraticos ahora y por lo tanto seguros,
y le pregunta ir6nicamente que si no ha leido los informes de Amnistia y el
Observador de Helsinki. Del mismo modo, hace referencia a las “Iglesias de
Europa” que han llamado la atencion sobre la explotacion a la que estan
expuestos los refugiados. Precisamente porque la estrategia usual del partido
Laborista es atacar la inmigracién conservadora en términos morales, es
especialmente el discurso progresista sobre las minorias y la inmigracion el que
recurre con frecuencia al respaldo de autoridades moralmente superiores.

Carga financiera (Topos). La argumentacion contra la inmigracion se apoya
con frecuencia en numerosos argumentos estandar o topoi, los cuales
representan premisas que se dan por supuestas, como si fueran evidentes por si
mismas y una razon suficiente para aceptar la conclusién. En este debate, que se
centra en los subsidios para los refugiados y en los concejos municipales que
pueden tener que pagar por tales subsidios, el principal topos es el de la carga
financiera: No podemos permitirnos hacer frente al pago de subsidios u otros
gastos concernientes a la inmigracion y acogida de refugiados:

3) [...] un documento de todos los partidos que sefialaba que estaba costando
cerca de £ 200 millones por afio para toda esa gente. (Gorman, C)
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4)  No esta bien que los contribuyentes del area de Londres deban cargar con una
parte desproporcionada del peso financiero que ocasiona esa gente. (Gorman,
O

5) El problema de apoyarlos ha caido principalmente en los distritos londinenses
hacia los que migra la mayoria de esa gente ya que hay mas trabajo en la parte
céntrica de Londres. (Gorman, C)

El topos de la carga financiera no tiene solamente un aspecto econémico
sino también uno social, como lo muestran los ejemplos siguientes, sin embargo,
aun asi, la implicacién es frecuentemente monetaria:

6) También hay cerca de 2.000 familias, con hijos pequefios, que deben ser
mantenidas. (Gorman, C)

7)  Debemos suponer que, si esa gente estd aqui por un tiempo suficiente en esas
condiciones, habrd que proporcionarles ropa, zapatos de cuero y quién sabe
qué mas. (Gorman, C)

Observemos que el topos carga financiera es una de las jugadas mas
seguras en el discurso anti-inmigracién ya que implica que no rechazamos a los
inmigrantes por lo que son (su color, su cultura, su procedencia), tampoco por
mala voluntad nuestra, o por otros prejuicios, sino Unicamente porque no
podemos. No es sorprendente, entonces, que este argumento se utilice
ampliamente en el discurso politico de la Unién Europea que se opone a la
inmigracion y no exclusivamente en los sectores de la derecha.

Consenso (Estrategia politica). Una de las estrategias que a menudo se
utiliza en los debates sobre temas de “importancia nacional” —y la inmigracién
es frecuentemente definida como tal— es la exhibicion, el reclamo o el deseo de
“consenso”. Para poder hacer frente a la “amenaza” de la inmigracion, el pais
debe estar unido, en este sentido, las decisiones y la legislaciéon deberian estar
idealmente al margen de los partidos o englobar a ambos, como sucede en el
Reino Unido y en EEUU. En otras palabras, la unificacién del endogrupo,
cohesién y solidaridad (NOSOTROS ingleses) frente a Ellos debe prevalecer por
encima de las politicas de partido y la division. Y precisamente, como una
jugada argumentativa, el consenso real o aparente es un medio que permite
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persuadir a la oposicién (Laborista) de que las primeras politicas y regulaciones
sobre la inmigracién fueron desarrolladas en conjunto, de esta manera, la
oposicion actual a una nueva legislacion es injustificada y constituye una grieta
en el consenso politico inicial. En este sentido, tenemos un ejemplo acerca de la
inmigracion ilegal:

8) El Gobierno, con el apoyo multipartidario, decidié hacer algo sobre este
asunto. (Gorman, C)

Ejemplo/llustracion (Argumentacién). Una jugada poderosa de la
argumentacioén es proporcionar ejemplos concretos, a menudo en forma de
anécdotas o cuentos, que ilustran o hacen mds convincente un punto general
defendido por el orador. Mas que las ‘verdades’ generales, los ejemplos
concretos tienen el poder no solo de ser facilmente imaginables (como modelos
de eventos episddicos) y mejor recordados, pero ademas de sugerir formas
impulsoras de pruebas empiricas (ver también evidencia). Igualmente, desde el
punto de vista retérico, los ejemplos concretos hacen que los discursos sean mas
animados vy, si estan basados en experiencias directas (historias de los electores)
de los miembros del Parlamento, implican finalmente los valores democréticos
del orador u oradora quienes toman su papel de representantes de las personas
muy en serio. En este sentido, entonces, también pueden ser parte de las
estrategias populistas. En el discurso antirracista, los ejemplos de las experiencias
terribles de los refugiados pueden tener este rol poderoso, en tanto que lo
opuesto es cierto en el discurso conservador, en el cual los ejemplos concretos
concurren precisamente a hacer una presentacion negativa del Otro (hétero-
presentacion negativa). Obsérvese igualmente que un ejemplo concreto a
menudo implica que el caso que se relata forma parte de algo que es usual y, por
lo tanto, que se puede generalizar. En definitiva, en los debates acerca de los
refugiados, dar ejemplos tiene muchas funciones cognitivas, semanticas,
argumentativas y politicas.

Empatia (Significado). Segin la perspectiva politica o ideolégica que
tengan, los Miembros del Parlamento mostraran de diversas maneras su simpatia
o empatia con la situacién desesperada de los refugiados o con el endogrupo (los
pobres contribuyentes). En refutaciones, la expresion de empatia puede ser muy
estratégica y servir especialmente para administrar el impacto que produce el
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locutor en la audiencia (e. g. “Entiendo que los refugiados han tenido muchos
problemas, pero...”). En ese caso, la naturaleza engafosa de la empatia esta
apoyada por el hecho de que la parte del discurso que sigue a partir de “pero”
no muestra empatia en absoluto, al contrario. La empatia, en este caso es
acordada a los miembros del grupo que se presentan como victimas (ver
victimizacion). En los enfoques antirracistas y a favor de la inmigracién, la
empatia parece mds genuina, principalmente cuando es evidente que las
experiencias de los refugiados politicos son atroces. En el mismo discurso
encontraremos las tipicas acusaciones de falta de empatia que manifiesta el
Gobierno con relacién a los refugiados. Tanto la empatia del endogrupo como la
del exogrupo pueden presentarse de forma general o a modo de un ejemplo.
También en este tema damos ejemplos de ambas formas de empatia; el segundo
ejemplo ilustra al mismo tiempo una forma de hacer la comparacion endogrupo-
exogrupo:

9) Muchas de esas personas viven en sencillos apartamentos de interés social.
Tienen ingresos modestos. Muchos de ellos son mayores, administran la
pensiéon que les da el Estado y tal vez una pequefia pension de su trabajo.
Pagan la renta completa y asumen todos sus gastos. (Gorman, C)

10) Hasta donde yo entiendo, ningtin Honorable ha sido despertado por la policia
a las 4 de la madrugada, llevado en custodia, sin derecho a tener acceso al
sistema judicial, y su familia, obligada a huir al exilio para salvar sus vidas. Esta
no es una experiencia que la mayoria de los britanicos hayan tenido y
deberiamos pensar muy cuidadosamente qué gran diferencia significaria sufrir
esta clase de pruebas. (Corbyn. L)

Evidencia (Significado, Argumentacién). En una discusion, las propuestas y
los enfoques de un argumento son mas admisibles si los locutores presentan
alguna evidencia o prueba acerca de lo que saben u opinan. Esto se puede lograr
haciendo referencia a figuras de autoridad o a instituciones, o bien por medio de
diversas formas de evidencia: cémo o donde se ha conseguido la informacion.
Asi, la gente puede haber leido algo en el periédico, haber escuchado de
portavoces confiables, o bien puede haber visto algo con sus propios ojos.
Especialmente en los debates sobre inmigracion en los cuales las opiniones
negativas en torno a los inmigrantes pueden considerarse sesgadas, las
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evidencias constituyen una jugada importante para asentar objetividad y, por lo
tanto, credibilidad. En las historias que quieren provocar empatia, esta evidencia
debe ser proporcionada por las mismas victimas. Si se cita fuentes, la evidencia
estd relacionada con la intertextualidad. Aqui tenemos unos pocos ejemplos:

11) Esta manana, estaba leyendo la carta de uno de mis electores [...]. (Gorman, C)

12) La gente con la que me encontré me relatd, con pelos y sefiales, cémo habian
sido tratados por el régimen en Iran. (Corbyn, L)

Falacias (Argumentacién). Los debates en el Parlamento, tal como cualquier
otra discusion en torno a temas controversiales, estan plagados de infracciones a
las normas de la ‘correcta’ argumentacién, es decir, de falacias. Estas pueden
involucrar cualquier elemento del evento argumentativo, como ser la naturaleza
de las premisas, las relaciones entre las premisas y la conclusién, las relaciones
entre el locutor y los receptores, y otras por el estilo. Existen numerosas falacias
y, como son suficientemente conocidas, no necesitamos especificarlas aqui. Sin
embargo, como veremos en otro lugar, apoyar un punto de vista personal
haciendo referencia a una autoridad (incorrectamente) implica que este punto es
verdad porque alguna otra persona lo dijo. Igualmente, las relaciones entre las
premisas y una conclusion pueden ser erréneas como en un non-sequitur, esto
se puede observar en el siguiente ejemplo en el cual el hecho de que haya
trabajo disponible en las ciudades parece ser un motivo suficiente para que los
refugiados trabajen ilegalmente:

13) Estoy segura de que muchos de ellos estan trabajando ilegalmente y, por
supuesto, en las grandes ciudades hay mucho trabajo disponible. (Gorman, C)

Otra falacia muy tipica en estos debates es la de la formulacién del caso
extremo. Una accién o una politica estan destinadas a ser condenadas Gnicamente
porque han sido formuladas sin ambages, en términos exageradamente duros.
Aqui tenemos un tipico ejemplo que se ha transformado en algo tan convencional
que ya es practicamente un topos (No podemos recibirlos a todos):

14) Debemos enfrentar el hecho de que, incluso en el caso de dictaduras tan
brutales como la de Irak, no podemos recibir a todos los que sufren. (Shaw, C)

Humanitarismo (Topos, Macroestrategia). Si bien la estrategia fundamental
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de la derecha es limitar la inmigracion y los subsidios para los refugiados y, en
particular, denigrar (falsamente) a los que buscan asilo politico, la estrategia
fundamental de la izquierda podria ser resumida como la del humanitarismo: la
defensa de los derechos humanos, la critica a los que los ignoran o violan y la
formulacién de normas generales asi como de valores para dar un tratamiento
humanitario a los refugiados. Puesto que esta puede ser una estrategia
convencional que es facil reconocer en las variadas clases de argumentacion,
podemos también categorizar este argumento como un topos (de la misma forma
que lo serian “la ley y el orden” para la derecha). En los debates parlamentarios,
el humanitarismo se manifiesta de muchas maneras. Una forma bdsica es la
formulacién de normas, en términos de qué es lo que “nosotros” deberiamos o
no deberiamos hacer. En segundo lugar, estdn los interlocutores, a ellos se les
recomienda de forma explicita que presten mas atenciéon a los derechos
humanos, que muestren empatia por la situacién desesperada de los refugiados,
que condenen las politicas que infringen sus derechos; esto se realiza por medio
de Ilamadas a nuestra responsabilidad moral para que mostremos comprension
y prestemos oidos a las historias de los refugiados que denuncian violaciones de
los derechos humanos; se encomia a las personas que dan la cara por estos
derechos, asi como las opiniones que son explicitamente antirracistas, haciendo
referencia a autoridades, cuerpos internacionales, acuerdos, leyes que tratan de
los derechos humanos, y la lista puede continuar.

Implicacion  (Significado). Por numerosas razones ‘pragmaticas’
(contextuales), los locutores no necesitan decir todo lo que saben o creen. En
realidad, una parte extensa del discurso permanece implicita; los receptores
pueden inferir esta informacién implicita gracias al conocimiento compartido o
bien por ciertas actitudes, de esta manera se construye la informacién como
parte de los modelos mentales del evento o la acciéon que es presentada en el
discurso. Aparte de la regla general cognitivo-pragmdtica acerca de lo implicito
(no dar informacién que los receptores ya tienen o que pueden inferir
facilmente), hay otras condiciones interactivas, sociopoliticas y culturales acerca
de lo implicito, como ser aquellas que estin controladas por la buena
educacion, el prestigio, las normas culturales o los buenos modales. En los
debates acerca de la inmigracion, lo implicito puede ser utilizado especialmente
como un medio para transmitir significados cuya forma explicita podria ser
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interpretada como sesgada o racista. O, a la inversa, la informaciéon puede
quedar implicita precisamente porque no es consistente en relaciéon con la
estrategia general de presentarse a si mismo de manera positiva
(autopresentacion positiva). Asi pues, en las acciones del endogrupo, los detalles
negativos tienden a permanecer implicitos. Y entonces, cuando la Sra. Gorman
dice que muchos refugiados vienen de los paises de Europa oriental que acaban
de ser “liberados”, lo que ella implica es que las personas que vienen de esos
paises no pueden genuinamente ser refugiados politicos puesto que los paises
democréticos no oprimen a sus ciudadanos (un aspecto que luego es atacado por
la oposicién laborista). Y sucede lo mismo cuando ella describe a los refugiados
como “varones robustos”, lo cual implica que no necesitan nuestra ayuda.

Juego de ndmeros (Retdrica, Argumentacion). Mucha argumentacion esta
orientada a realzar la credibilidad con jugadas que hacen énfasis en la
objetividad. Los nimeros y las estadisticas son los medios primarios, en nuestra
cultura, que despliegan persuasivamente objetividad. Las cifras representan los
“hechos” frente a la simple opinién o impresién. Por lo tanto, en el discurso
sobre la inmigracion, principalmente, y también en los medios masivos de
comunicacion, el uso frecuente de ndimeros es bien conocido. El primer atributo
que se aplica a los inmigrantes que vienen al pais estd en relaciéon con su
ndmero. Esto a menudo se da en términos absolutos, y cuando el orador dice que
estan llegando miles de refugiados crea un impacto mayor que si sefala que esta
hablando de menos del 0.1 por ciento de la poblaciéon. Del mismo modo, al
argumentar contra la inmigracion y la recepciéon de refugiados, como en este
debate, podemos esperar un cimulo de cifras en relacién con el costo de los
subsidios. El punto principal de la Sra. Gorman en este debate es mostrar, con un
montén de ndmeros (véase también carga financiera), que los concejos locales
no pueden hacerse cargo de tantos refugiados.

15) Abriria las compuertas otra vez, y probablemente el costo de £ 200 millones
anuales, que fueron estimados cuando se introdujo la ley. (Gorman, C)

Lexicalizacion (Estilo). En el nivel local del analisis, los debates acerca de
los refugiados politicos necesitan expresar conceptos y creencias esenciales con
términos |éxicos especificos. Es posible, en este sentido, expresar significados
similares de forma muy variada, con diferentes palabras, de acuerdo con la
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posicion, el papel, las metas, el punto de vista o la opinién del orador, es decir,
como una funcién de las caracteristicas del contexto. Esto, en el discurso del
bloque conservador, que se opone a una politica liberal en cuanto a la
inmigracién, redundara tipicamente en la formulacién de expresiones negativas
mas o menos descaradas para referirse a los refugiados y sus acciones; asi se
implementa, en el nivel de la lexicalizacién, la estrategia basica de la hétero-
presentacion negativa. Es por este motivo que es caracteristico el hecho de que,
también en este debate, podamos encontrar expresiones tales como “inmigrantes
econémicos”, “falsos refugiados politicos” o “gorrones”, como también son
conocidos en la prensa sensacionalista. Por otro lado, la lexicalizacion que
apoya a los refugiados puede centrarse en la presentacion negativa de los
regimenes totalitarios y sus actos, con expresiones tales como “opresién”,
“aplastamiento”, “tortura”, “abuso” o “injusticia”. Segun la perspectiva politica o
ideoldgica, los miembros de ambos grupos, endogrupo y exogrupo, pueden ser
descritos con empatia (ver empatia), utilizando términos emotivos tales como “la
pobre gente de Gran Bretafa que tiene que rascar su salario minimo, sus
‘modestos recursos’”. Vale decir que el contexto (la sesion en el Parlamento)
requiere que sus Miembros sean relativamente formales, de modo que preferirdn
decir «indigencia» en lugar de «pobreza». Por otro lado y precisamente para dar
mayor énfasis o marcar mejor las expresiones, la coherencia estilistica de
formalidad puede romperse con el uso de expresiones informales, populares, por
ejemplo “no tener un penique para arreglarselas”, o utilizar “es un disparate”
para desestimar un argumento débil o una declaracion de hecho.

Norma, expresion de la norma. El discurso antirracista es, por supuesto,
fuertemente normativo y rechaza tanto el racismo como la discriminacién, los
prejuicios y las politicas contra la inmigracién; a veces hace esto en forma de
aseveraciones normativas explicitas acerca de lo que ‘nosotros’ deberiamos
hacer o no (en el Parlamento, en GB, en Europa, etc.):

16) Deberiamos tener una actitud diferente hacia los que solicitan asilo politico.
(Corbyn, L)

17) Deberiamos pensar con un poco mas de seriedad sobre la forma como
tratamos a esa gente. (Corbyn, L)

18) Las actitudes hacia los que piden asilo politico tienen que cambiar. (Corbyn, L)




LA REALIDAD DEL RACISMO

19) No esta bien forzarlos a la indigencia o echarlos fuera del pafs, a menudo sin
que tengan acceso a un abogado ni a nadie. (Corbyn, L)

Polarizacion, la categorizacion Nosotros-Ellos (Significado). En los debates
en torno a los Otros, pocas estrategias son tan notorias como la expresién de
cogniciones polarizadas, y la division categérica de la gente del grupo
excluyente o endogrupo (Nosotros) y la del exogrupo (Ellos). Esto especialmente
sugiere que también la conversacion y el texto en torno a los refugiados son
controlados fuertemente por representaciones sociales subyacentes (actitudes,
ideologias) de los grupos, en lugar de serlo por modelos de eventos tnicos y por
individuos (a menos que estos se utilicen para ilustrar argumentos en torno a un
punto general). La polarizaciéon puede aplicarse también a ‘buenos” y ‘malos’,
subcategorias de los exogrupos (como sucede en el caso de los considerados
amigos y aliados, por un lado, y enemigos, por el otro). Es necesario sefalar que
la polarizacion puede acentuarse retéricamente cuando se expresa como un
evidente contraste, es decir, atribuyendo caracteristicas a Nosotros y a Ellos que
son semdanticamente opuestas respectivamente. En nuestro debate abundan
ejemplos, pero vamos a dar solo dos tipicos:

20) Ahora se les va a pedir que paguen £ 35 a muchachos fornidos que han venido
aca como parte de vacaciones prolongadas y ahora le piden al contribuyente
britdnico que los mantenga. (Gorman, C)

21) Es verdad que, en muchos casos, han tomado precauciones para su vejez,
tienen una pequena pension adicional, asi como su pension de vejez y pagan
todas sus rentas y cuentas, no le piden nada al Estado. Estan orgullosos de
hacerlo asi. Esta clase de personas no deberia ser explotada por gente que
explota al sistema. (Gorman, C)

Populismo (Estrategia politica). En el discurso conservador acerca de los
inmigrantes, una de las estrategias generales predominantes es la del populismo.
Existen muchas variantes y jugadas componentes de esta estrategia. Basicamente
consiste en alegar —ante la oposicion laborista, por ejemplo— que “la gente” (o
“todo el mundo”) no puede sostener nuevas inmigraciones, lo cual es una muy
conocida falacia argumentativa. Especificamente en este debate, la estrategia
populista se combina con el topos de la carga financiera: la gente comdn (los
contribuyentes) tiene que dar dinero para los refugiados. De las muchisimas
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instancias en las que se manifiesta esta estrategia, citaremos Gnicamente las
siguientes:

22) No esta bien que los contribuyentes del drea de Londres tengan que soportar
una proporcion indebida de la carga de los gastos que esa gente estd
ocasionando. (Gorman, C)

23) £140 millones de libras por afo, que es una enorme suma de dinero para el
presupuesto del concejo de impuestos. (Gorman, C)

24) ;Por qué alguien que es mayor y que sobrevive arafiando su ingreso bdsico
tiene que mantener a gente en esas circunstancias? (Gorman, C)

Presentacion negativa del Otro o hétero-presentacion negativa (Macro
estrategia semadntica). Como muestran los ejemplos precedentes, la
categorizacién de la gente en endogrupo (grupo excluyente) y exogrupo (en
algunos casos, grupo incluyente), e incluso la divisién entre ‘buenos’ y ‘malos’
al interior de los exogrupos, no carece de valores, al contrario, estd empapada
de aplicaciones basadas en la ideologia de normas y valores. En tanto que los
refugiados politicos ‘reales’ son descritos con términos neutros en el discurso
conservador, y con positivos o con empatia en las intervenciones del partido
Laborista, el partido Conservador caracteriza a los refugiados “econémicos” de
forma general con términos negativos duros, los llama principalmente
“aprovechadores” y “embaucadores”. Ya que este Gltimo grupo es definido como
una carga financiera e incluso como una amenaza para el pais y para Nosotros,
son identificados verdaderamente como un exogrupo. En muchos niveles del
analisis, por ejemplo en términos [éxicos y semanticos, la presentacion de este
grupo esta afectada por la estrategia general de descalificaciéon o “hétero-
presentacion negativa”, que ya se ha encontrado en trabajos anteriores sobre el
discurso acerca de las minorias y los inmigrantes.

Sensatez / Razonabilidad (Jugada argumentativa). Una jugada conocida
dentro de las estrategias argumentativas es mostrar que, asi como los argumentos
son razonables, del mismo modo, el locutor también lo es, es sensato. Esta
jugada tiene especial importancia cuando el argumento mismo parece implicar
que el locutor no es razonable o esta parcializado. Por lo tanto, esta movida tiene
una funcién dentro de las estrategias bdsicas de presentacién positiva de uno
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mismo y administracion de la impresion.

25) [...] esa gente, de la cual muchos pueden ser [lamados legalmente inmigrantes
econdémicos. (Gorman, C)

Victimizacién (Significado). Junto con la dramatizacién'y la polarizacion, el
discurso sobre la inmigracién y las relaciones étnicas estd en gran medida
organizado en torno al par binario Nosotros-Ellos de endogrupos y exogrupos.
Esto quiere decir que, cuando se representa a los Otros en términos negativos y
especialmente cuando se los asocia con amenazas, entonces el endogrupo
necesita presentarse como victima de esta amenaza; esto es precisamente lo que
sucede, como hemos observado a menudo, en conversaciones acerca de los
“extranjeros” donde locutores comunes y corrientes aplican la jugada de
inversion para enfatizar que no son los Otros los que son discriminados, sino que
lo somos Nosotros. En este debate, las personas comunes y especialmente los
contribuyentes pobres y viejos son presentados sistematicamente como las
victimas reales de las politicas de inmigracién porque son los que tienen que
solventarlas.

Conclusion

Las categorias analizadas en este articulo muestran algo acerca de la
realidad del discurso y racismo —y antirracismo— en Europa. Sefialan el
impacto poderoso que tienen las creencias con base ideoldgica, presentes en el
discurso de los europeos acerca de los inmigrantes y como estas creencias
pueden impactar en el discurso, por ejemplo por medio de la polarizacién
Nosotros vs. Ellos y de la estrategia de la auto-presentacién positiva y la
presentacion negativa del otro, que controla ampliamente todos los rasgos del
discurso racista. El discurso antirracista trata, precisamente, de deshacer un poco
este dano, no Unicamente evitando esta forma de hablar sino también revirtiendo
las estrategias, por ejemplo, en vez de generalizar las peculiaridades negativas,
argumenta que uno no puede generalizar, o que cierta desviacién observada
tiene una explicacién.

Finalmente, luego de nuestros breves andlisis de las diferentes categorias y
ejemplos, hemos logrado una cierta comprensién del papel que tiene el discurso
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politico (parlamentario) y sus estructuras y jugadas especificas; asi mismo, hemos
visto como este discurso juega un papel mas amplio en las cuestiones claramente
sociopoliticas, relativas a la inmigracién. Asi pues, somos testigos de como, en
el lado conservador, los refugiados pueden ser marginados y criminalizados, asi
como puede imponerse nuevas restricciones a la inmigracion, jugando al truco
populista de pretender proteger a “nuestra gente”. Esta jugada resulta
particularmente irénica cuando nos damos cuenta de lo poco que a los
Conservadores les importan, normalmente, los ancianos pobres. De esta manera,
el andlisis detallado y sistematico de las estrategias discursivas en los debates
parlamentarios puede develar algunas sutilezas concernientes a la politica, al
diseno de politicas y al populismo.

Para una teoria del discurso mas extensa, este articulo muestra finalmente
que un analisis ampliamente semdntico puede proporcionar un nidmero de
caracteristicas estratégicas del discurso que no son rasgos estandar del analisis
del significado, o que algunas maniobras y estrategias muy conocidas —como la
de la auto-presentacién positiva— pueden tener un papel poderoso en la
conversacion y el texto racistas.
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RESUMEN

Este trabajo presenta un breve recorrido desde la lingistica estructural
hasta la teoria posestructuralista del discurso. La nocién de discurso no consiste
en la simple proyeccion del sistema lingiistico a los contextos de uso, sino que
implica la construccién social de lo que Ernesto Laclau llama “significante
vacio.” La instancia de discurso instaura una lucha para que unos determinados
significantes signifiquen performativamente los limites del sistema de
significacion. Todo discurso tiene una dimensién ideolégica que se basa en la
capacidad de construir estos significantes vacios. Se ejemplifica este proceso con
el caso de los discursos construidos alrededor de la figura de la artista Gladys
Moreno.

Palabras claves: teoria del discurso, Ferdinand de Saussure, Ernesto Laclau,
posestructuralismo, politica, ideologia y cultura.

1 Una version de este texto se presenté como conferencia en el Primer Congreso Nacional de Semidtica
“Espacios y proyecciones de la semiotica en Bolivia.” Santa Cruz, 21 de septiembre de 2007.

2 Docente-investigador de la Universidad Privada de Santa Cruz.
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Teoria, ciencia, filosofia: ;critica del mito y de la ideologia?

Partamos con una definicién de teorfa. Una primera definicién, siguiendo el
texto cldsico de historia de la filosofia de Julian Marias, igualaria teorfa, filosofia y
ciencia (Marias 1941: 4-5). En este caso, la actitud tedrica y la cientifica coinciden
en el distanciamiento que se requiere para alcanzar conocimiento de algo. La
persona tedrica se separa de las cosas, y se pregunta por ellas, en lugar de estar
entre ellas, usarlas, gozarlas o temerlas. La actitud tedrica consiste en aislar una
cosa, sacarla de su contexto. Alli donde antes habia fuerzas o poderes magicos,
pone cosas, es decir: objetos que siguen leyes predecibles. Por lo tanto, la teoria
se opondria al mito. Para esta definicién, la teoria es ciencia porque se ocupa del
ser de las cosas y maneja nociones de verdad y falsedad. Lo primero que
observamos en esta concepcion de teoria es que el sujeto humano es la fuente de
sentido de las cosas. Al separarse de ellas, por un esfuerzo voluntario y consciente,
el sujeto individualiza fenémenos, los nombra, y al nombrarlos, les otorga un
significado. El sujeto desacraliza el mundo al objetivizarlo, al reemplazar las
potencias irracionales de los dioses por fenémenos que siguen leyes racionales,
empiricamente observables, y que responden a un plan universal Unico,
independiente de las voluntades, perversas o benignas, de dioses y hombres.

Una definicién alternativa de teoria, aunque no totalmente diferente a la
anterior, opone teoria e ideologia. Es decir, ciencia y opinién. En otras palabras,
opone conocimiento cientifico al ocultamiento de la verdad que realizan las
construcciones ideoldgicas. Ahora bien, el problema al que nos vemos
enfrentados aqui (problema enunciado por el titulo) es que si teoria se opone a
ideologia, la teoria del discurso es un tipo muy particular de teoria ya que parte
del principio de que no existe un conocimiento que no sea ideoldgico; es decir
que no existe un discurso que pueda librarse de los condicionamientos sociales,
econémicos e ideoldgicos que estdn presentes en toda practica discursiva,
incluyendo la cientifica3. Esta contradiccién es mi punto de partida: ;cémo es
posible generar una teoria a partir del supuesto de que ninguna teoria es neutral?

3 Para una aproximacion distinta a la teoria del discurso y su relacion con la ideologia, ver, por ejemplo, el
articulo de Teun A. van Dijk “Ideologia y analisis del discurso,” Utopia y Praxis Latinoamericana 2005 (10) 9-
36. Fue originalmente presentado en una conferencia en Oxford en el 2004. La version castellana se puede
encontrar en linea.
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El discurso: ese desconocido

Pero vamos por partes. Y continuemos con otra definicién. Lo que tenemos
que preguntarnos a continuacion es: ;qué es discurso? Hay varias maneras de
definirlo. En primer lugar, y lo mas obvio, es responder que el discurso es el
objeto de la teoria del discurso. Pero al decir esto ya estamos introduciendo un
nivel de complejidad, ya que lo que estamos diciendo es que una determinada
practica discursiva, en este caso la teoria del discurso, construye un objeto: el
discurso. En otras palabras, un discurso tiene como objeto la nocién misma de
discurso. Pero antes de llevar més adelante esta idea, vamos a dar una definicion
preliminar de discurso siguiendo al lingiiista Emile Benveniste: “El discurso es
lenguaje puesto en accién entre partes” (Benveniste 1989).

La nocién de discurso presupone la existencia del lenguaje, lo que equivale
a decir que presupone la existencia de un sistema de significacion. El lenguaje
es necesariamente un sistema de significacion. ;Pero como llegamos a la nocién
de discurso desde este sistema de significacién? De partida podemos decir que
no vamos a llegar a la nocién de discurso por la simple proyeccion de las
categorias de la lengua a los contextos sociales, a su uso. El saber lingtiistico es
necesario para la nocién de discurso, pero, como veremos, cualquier discurso
siempre rebasa las categorias de los sistemas de significacion (Verén 1998).

Ahora bien, para entender lo que sigue, vamos a recorrer brevemente los
elementos esenciales de todo sistema de significacién. El discurso como unidad
de significacion solo ha sido reconocido por la lingiistica recientemente. La
lingliistica estructural proveia el modelo analitico para tratar todos los sistemas
de signos. Era el modelo para la semiologia, que fue elaborada como disciplina
por el investigador francés Roland Barthes, entre otros, en los afios 60 y 70 del
siglo XX, siguiendo el trabajo del lingtiista suizo de fines del siglo XIX, Ferdinand
de Saussure (Barthes 1990).

La linglistica, especificamente la lingtiistica estructural, al estudiar los
lenguajes naturales, produce una serie de conceptos formados por pares de
oposiciones. De esta serie de dicotomias conceptuales, aqui nos vamos a ocupar
de la oposicién entre lengua/habla y significado/significante. Esquematizando la
primera dicotomia, nos quedamos con este cuadro sindptico:
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a) Lengua: es un puro objeto social, conjunto sistematico de las
convenciones necesarias para la comunicacion, indiferente a la materia
de las sefales que lo componen.

b) Habla: es la parte puramente individual del lenguaje que incluye la
produccién del sonido, la realizacién de las reglas y las combinaciones
de signos.

En la definicion de lengua, se establece que es un sistema de valores: esto
significa que la lengua esta constituida por un ndmero finito de elementos. Cada
uno de estos elementos del sistema es, a la vez, una identidad que vale en la
medida en que es diferente de las otras identidades, pero a la vez todos los
valores del sistema son equivalentes en la medida en que son parte del mismo
sistema, diferenciandose de otros conjuntos sistematicos. En otras palabras, la
lengua es un sistema de diferencias, en el que el valor de las identidades es
puramente diferencial/relacional pero que contiene también una légica de
igualdad o equivalencia (Barthes 1990).

El habla es un acto individual de seleccién y actualizacién que se
constituye por las combinaciones que realiza el sujeto hablante y que le
permiten utilizar el cédigo del lenguaje para expresar su pensamiento, lo que
implica que hay un ndmero infinito de actualizaciones del sistema. El habla, en
su aspecto de actualizacién del sistema, se acerca a lo que llamamos discurso,
es decir, el sistema en uso.

Para la lingiistica estructural no podia existir una lingtiistica del habla, no
podia existir una lingtiistica del discurso. Para el estructuralismo, toda habla
desde que se la aprehende como parte de un proceso de comunicacion es ya
lengua, conjunto sistematico. Para el estructuralismo, el hecho de separar la
lengua del habla es lo que constituye el proceso de significacion.

Junto al par lengua/habla, la lingiiistica vio necesario establecer una
oposicién al interior mismo del signo lingtiistico: significante y significado. Para
la lingdiistica, el signo es una entidad de doble cara (como una hoja de papel),
compuesta por un significante y un significado, una imagen acdstica y un
concepto. Entre el significante y el significado se establece una relacion
inmotivada, puesto que, por ejemplo, la imagen acustica “p-e-rr-o” no tiene una
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relacion motivada con el concepto “perro” (animal cuadripedo doméstico). Y la
razén es obvia: el mismo concepto se significa en otros idiomas con diferentes
significantes sonoros o gréficos: “d-o-g”, “s-a-b-a-k-a”, “h-u-n-d”, “ch-i-e-n”. O,
mas interesante aun, el mismo concepto tiene significantes alternativos en
castellano: “c-a-n”, “qu-i-I-tr-0”. Sin embargo, esta inmotivacion no hace
desaparecer la obligatoriedad del vinculo entre el significante y su significado.
Para poder significar el concepto perro, necesariamente tengo que articular el
significante disponible en el sistema de significacion en el que he sido
socializado (o un significante alternativo). La relacién entre significante y
significado es inmotivada pero necesaria.

La significacion es el acto que une el significante y el significado, acto cuyo
producto es el signo. Pero el valor lingiistico del signo no viene de la relacién
entre significante y significado, es decir del proceso de significacién, sino del
sistema mismo, del juego de diferencias/valores que componen el sistema. Sin
embargo, todo acto de significacién es ya un acto de discurso porque el acto de
unir un significante con un significado esta abierto a la contingencia y anuncia
la posibilidad de que los términos del sistema puedan variar. Si el sistema de
significacién es un sistema cerrado compuesto por valores relacionales, el
discurso es un sistema abierto que permite posibilidades no previstas o
simplemente excluidas por el sistema de significacion. Si el discurso es lenguaje
puesto en accién entre partes, el discurso es actualizacion del sistema, es su
realizacion.

Ahora bien, esta realizacion no es una simple actualizacién mecanica de
los valores diferenciales que animan el sistema. Al actualizar el sistema, las
instancias de discurso, es decir las localizaciones donde el sistema se actualiza
(que pueden ser individuales o colectivas o una mezcla de ambas), buscan
determinar los posibles significados de los significantes. Dicho de otro modo, en
las instancias de discurso se produce una lucha por fijar un significante a un
significado?.

4 Fue el tedrico y critico soviético Mijail Bajtin uno de los que primero reintrodujo en el estudio del lenguaje y
la literatura la dimension propiamente politica. Ver, por ejemplo, La cultura popular en la Edad Media y el
Renacimiento. El contexto de Francois Rabelais (Barcelona: Barral Editores, 1974). En el contexto medieval
y renacentista europeo, el discurso carnavalesco de Rabelais hace evidente que la relacion entre significante y
significante implica conflictos socio-politicos e ideoldgicos.
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Segln Saussure, todo lenguaje natural, y por extension, todo sistema de
significacion, es un sistema de diferencias. Es decir, las identidades lingfiisticas
(o valores) son entidades puramente relacionales y, por lo tanto, en cada acto de
significacion esta involucrado todo el sistema. De esto se concluye que la
totalidad es un requisito esencial para la significacion. O dicho de otro modo: si
las diferencias o valores no constituyeran un sistema, la significaciéon no seria
posible. A lo que hay que anadir que todo sistema constituye su totalidad
construyendo sus limites. De ello se concluye también que lo que constituye
todo sistema es el acto de exclusion necesario para delimitar los confines del
sistema.

Discurso e ideologia

A partir de aqui, la terminologia que usamos para describir un sistema de
significacion va adquiriendo fuertes connotaciones politicas. Si todo sistema de
significacion se funda en una exclusién, entonces el discurso cuando intenta
significar lo excluido necesariamente subvierte el sistema. Esta subversion opera
mediante una légica equivalencial. Las diferencias que constituyen el sistema se
articulan a un significante que, al vaciarse de su significado particular, apunta
hacia lo excluido. Los significantes del sistema construyen una cadena de
equivalencias que tiende a ser infinita, y por lo tanto desafian la clausura que es
necesaria para que el sistema pueda significar, pero posibilitan la significacion
de la totalidad en cuanto tal (Laclau 1996:39).>

En su importante estudio sobre la produccién social de significantes vacios,
Ernesto Laclau da un ejemplo, tomado de la estratega socialista Rosa
Luxemburgo, de la formacién de la unidad de la clase trabajadora a través de la
acumulacién de las luchas parciales durante un largo periodo de tiempo. En un
clima de represion extrema (es el caso de la Alemania nacionalsocialista del
ejemplo de Laclau), una movilizacién particular es vista no como una demanda
concreta sino como un ataque al sistema en su totalidad. Para Luxemburgo, la
identidad de masa se forma durante un largo periodo de tiempo, en el cual las
demandas, luchas y movilizaciones particulares tienden a fusionarse. En este

5 Las referencias de paginas son a la edicion inglesa del libro de Ernesto Laclau, Emancipation(s). (Londres:
Verso, 1996). Hay traduccion espafiola: Emancipacién y diferencia (Buenos Aires: Ariel, 1996).
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contexto revolucionario, el significado de las luchas particulares se halla
internamente dividido entre, por un lado, la meta concreta de una lucha
particulary, por el otro, la oposicién al sistema. Es la oposicion al sistema lo que
iguala las diferentes luchas y demandas. La dindmica de cualquier demanda o
lucha implica esta doble dimensién: un movimiento que simultdneamente afirma
y niega la particularidad de la demanda (Laclau 1996: 40-41). En un momento
determinado, los significantes individuales se articulan a un significante vacio
que apunta hacia el elemento comun que une las demandas particulares.® Es el
momento politico-ideolégico de la instancia de discurso. Este proceso
ideoldgico ha sido estudiado por Luis H. Antezana para el caso del nacionalismo
revolucionario en Bolivia, proceso que se inicia desde el momento previo a la
Guerra del Chaco y se extiende hasta los afios 80 del siglo XX (Antezana 1983).

Como hemos visto, la lingtiistica descompone el lenguaje en sus partes
minimas, organiza oposiciones binarias y construye un sistema de diferencias
cerrado. El discurso, por el contrario, no es binario, sino que siempre toma en
cuenta un tercer elemento excluido. La operacién discursiva por excelencia es la
l6gica de las equivalencias que, a partir de un vaciamiento de un significante de
la cadena sintagmatica compuesta por las demandas, subvierte el sistema de
diferencias para apuntar hacia un objeto fuera del sistema. Es por eso que, en
cierta medida, todo discurso implica una funcién ideolégica. Todo discurso en
algin momento apunta hacia lo reprimido, lo inconsciente, lo que queda fuera.”

Ahora bien, el problema central que enuncia la teoria del discurso de
Laclau es que los limites de la significacién solo pueden enunciarse como la
imposibilidad de llevar a cabo lo que existe dentro de esos limites. Por lo tanto,
se trata de una significacion indirecta de los limites, ya que si los limites pudieran
representarse de una manera directa, estos limites serfan internos al sistema de
significacion y, por lo tanto, no serfan limites. Todo sistema tiene limites, pero el
punto nodal de toda construccion discursiva consiste en cémo el sistema mismo

6 En un libro reciente sobre la construccion discursiva del “pueblo”, Laclau desarrolla esta explicacion de una
manera mas matizada. Ver el capitulo “La construccion del pueblo” en Ernesto Laclau, La razon populista.
(Buenos Aires: Fondo de Cultura Econémica, 2005). 91-197.

7 Consultar la seccion “Nominacion y afecto” del citado libro de Laclau donde el autor explicita la dimension
psicoanalitica lacaniana de su teoria del discurso a partir de Slavoj Zizek, Joan Copej y Louis Althusser, entre
otros (Laclau, op. cit.: 131-149).
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puede referirse a sus propios limites sin, al mismo tiempo, falsear estos limites.
Segln Laclau, esta problematica introduce la posibilidad de significantes que no
tienen significado: significantes vacios. Un significante vacio puede emerger solo
si hay una imposibilidad estructural en la significacion misma, y solo si esta
imposibilidad significa ella misma una interrupcién de la estructura del signo.

Pero ;cémo es posible que un significante no tenga adosado un significado
y a la vez sea parte integral de un sistema de comunicacién? La subversién del
signo: tal es el acontecimiento que implica la posibilidad de un significante vacio
—a través de la subversion del signo (de la estructura del signo) se alude a algo
que es esencial a la significacion misma pero que queda fuera de ella.

Para constituir un sistema, los limites deben presuponer una exclusion. La
delimitacion del sistema implica una exclusion radical. De ello se deduce que
todo sistema es una totalidad falsa en tanto se funda en la exclusién. Lo que se
introduce a través de la instancia de discurso es una lucha por significar aquello
que ha sido excluido o reprimido, aquello que el sistema ha definido como
ajeno, como lo otro y primordialmente peligroso para el sistema. ;Y qué es lo
que excluye todo sistema para poder constituirse como sistema? Excluye la
igualdad entre los elementos del sistema, puesto que todo sistema es
necesariamente un sistema de diferencias. Ahora bien, esta igualdad excluida no
es una igualdad actual e histérica, es mas bien la idea de una comunidad
universal. Al no estar presente en el sistema de significacion, esta totalidad
universal se vuelve el objeto imposible al que apuntan performativamente los
discursos politico-culturales.® Para significar esta totalidad ausente del sistema,
es necesario subvertir el sistema de diferencias y, ante todo, un significante
dentro del sistema tiene que vaciarse de su contenido particular para poder
aludir a esa totalidad excluida. Esta imposibilidad estructural de significar lo
excluido es lo que funda el discurso de la politica.

8 El carécter performativo de toda construccion politico-discursiva es subrayado por Laclau en su Giltimo libro.
“Una discusion sobre la cuestion de si una sociedad justa serd provista por un orden fascista o socialista no
procede como una deduccion logica a partir de un concepto de ‘justicia’ aceptado por ambas partes, sino
mediante una investidura radical cuyos pasos discursivos no son conexiones logico-conceptuales, sino
atributivo-performativas” (Laclau, op. cit.: 126).

— 38




TEORIA DEL DISCURSO Y CRITICA POLITICO-CULTURAIL

Critica cultural y teoria del discurso: dos casos

Como vimos, en una situacién dada los significantes de un sistema tienden
a articularse en torno a un significante que se ha vaciado de su significado
particular para significar la oposicién al sistema que une a todos los significantes.
Tomemos por un momento el término “terrorismo.” En el discurso de seguridad
nacional de muchos gobiernos, “terrorismo” no alude a un significado concreto,
como podria ser “movimiento dedicado a promover el terror como medio para
alcanzar ciertos fines,” sino que, a través del vaciamiento del significante, apunta
a una negatividad radical. Este vaciamiento del significante permite aludir, por
ejemplo, a la idea de una comunidad de individuos unidos a través del libre
mercado. El terrorismo se construye discursivamente como el nombre de la
negatividad que no permite la existencia plena de esa comunidad libre. La
efectividad del discurso de seguridad consiste en haber vaciado de significado
concreto al término terrorismo para unir en torno a una idea de comunidad
internacional demandas y luchas que, por si mismas, son heterogéneas. El
discurso es en este sentido una operacién politico-ideolégica que quiere lograr
un dominio determinando un término como el significante de la comunidad total
o de la negatividad que impide que esa comunidad se actualice en la realidad.
Lo mismo se puede decir del término “imperio” en la terminologia de la
ideologia bolivariana. Al vaciar de su significado concreto al término, se
convierte en el significante vacio que alude a la pura negatividad del mal, al mal
en si, que evita que se conforme una comunidad de pueblos soberanos.

Pero veamos un ejemplo mas cercano. Muchas personas han escuchado
hablar de o conocen la figura y la voz de la cantante Gladys Moreno. En cierto
momento, el significante “Gladys Moreno” puede vaciarse de su sentido para
apuntar a una falta, una ausencia: la unidad nacional. En una entrevista reciente,
titulada “La pascana de Gladys Moreno” en la que cuenta sobre la elaboracion
de un disco multimedia sobre la artista, el profesor e investigador Luis H.
Antezana se refiere a Gladys Moreno como, por una parte, un nombre que
remite a una voz particular, a canciones especificas, a una manera especial de
interpretar canciones. Por otra parte, el significante “Gladys Moreno” se vacia de
su significado concreto (“popular cantante crucefa”) y apunta a un objeto
utépico: la nacién (Ayllon 2006). Al hablar de Gladys Moreno, Antezana
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empieza por particularizarla en su contexto crucefo post Revolucién del 52:
aquella “Santa Cruz del carretén” no afectada por la “civilizacién.” Aqui todavia
el significante, a pesar de la perspectiva nostalgica de Antezana, refiere a un
individuo concreto que vivié ciertas experiencias muy personales y cuya
corporalidad es la marca de su ser artistico. Poco a poco esta carnalidad del
individuo concreto se va diluyendo en la medida en que el nombre y la figura
Gladys Moreno se vacian de contenido. Este proceso de vaciar el significante
implica la formacién de una cadena de equivalencias: alli donde solo habia
diferencias se produce igualdad. Por ejemplo, los compositores que rodeaban a
Gladys Moreno pierden su identidad concreta, diferencial. Los compositores
orientales y los occidentales se confunden en la figura de Gladys: Adrian Patifo,
Simedn Roncal, Gilberto Rojas, Godofredo Nufiez, Armando Terceros. Para llegar
a eso, Antezana interpreta la practica artistica de Gladys Moreno como un
proceso de equivalencias a través del cual las diferencias pierden su peso
especifico a favor de una totalidad que es la ausente nacién boliviana. Cita a la
bidgrafa Beatriz Rosells apuntando que Moreno es “la mas intercultural de
nuestras artistas”. El significante “Gladys Moreno” se convierte en sitio de pasaje,
en una pascana a través de la cual tienen que pasar los otros significantes para
igualarse, que equivale aqui a nacionalizarse. Es un sitio de intercambio donde
la cueca se convierte en taquirari, donde cueca y taquirari se igualan, ambos
refiriendo a la esencia de la nacionalidad. La mdsica, y por extension la figura
de Gladys, se convierte en el significante de un objeto imposible: una identidad
plural. Antezana llega a decir que Gladys Moreno es precursora de la Asamblea
Constituyente. Ese es el climax del vaciamiento del significante. Un segundo
después, la particularidad de Gladys retorna cuando Antezana la coloca lado a
lado a otras intérpretes: Janis Joplin, Edith Piaf, Cesarea Evora. Recupera entonces
su carnalidad, y el significante vuelve a llenarse con un significado concreto,
diferencial.

A modo de conclusién: la funcién de la critica politico-cultural

Antezana, uno de los pocos que se ha interesado en Gladys Moreno como
fenémeno cultural, tiene la virtud de explorar tanto la dimensién de significante
vacio de esa figura como su particularidad dnica. Lo que sucede es que no se
puede llegar a significar el objeto imposible si no es a través de un significante
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concreto y carnal. En este sentido, y como indica Ernesto Laclau, el significante
vacio es un significante infinitamente inadecuado para recibir a su objeto. Hay
una inadecuacién constitutiva. Es hacia esta inadecuacion donde debe dirigirse
la atencién critica no solo de los analistas profesionales, sino de los ciudadanos
en general. Si bien es cierto que los discursos sociales, y especificamente los
discursos politicos, no serian posibles sin la creacion de significantes vacios, la
teoria del discurso nos brinda algunas herramientas para distanciarnos
criticamente de los discursos que se producen constantemente en torno nuestro.
He intentado ofrecer aqui, siguiendo a Laclau, un punto de anclaje que, aunque
no es neutral ni refleja una verdad absoluta, nos puede hacer mas conscientes de
nuestra contingencia e historicidad y de la contingencia e historicidad de los
discursos en los que estamos inmersos. Por tltimo, nos hace dudar de que algin
significante o algun sector de la sociedad sea realmente la encarnacién del ideal
de la comunidad. Si aceptamos acriticamente la evidencia que nos presenta el
significante vacio, entramos en el terreno de ideologias religiosas
fundamentalistas. La dimensién utépica es esencial para la formacién de
cualquier discurso politico-cultural, pero, al mismo tiempo que reconocemos su
importancia, debemos armarnos con instrumentos criticos que nos distancien de
la peligrosa ilusion de que hay una encarnacién directa y sensible de la
comunidad universal en nuestros cuerpos.

La teoria del discurso pone en evidencia que solo a partir de significantes
concretos, de luchas y demandas particulares, de cuerpos singulares, se puede
significar el horizonte de la utopia. Nos pone en guardia también frente a la facil
recepcion de un significante como “terrorismo”. Si bien el término “terrorismo”
refiere a aspectos de la realidad, es también y de manera esencial un objeto
construido por procesos discursivos. La atencion critica respecto de los discursos
no es tarea solamente de analistas profesionales que interpretan la informacién
para darnosla ya digerida. La critica debe ser una parte esencial de la formacién
ciudadana, y no debemos dejar que los medios o los analistas hagan el trabajo
por nosotros. No se trata de demonizar a los medios de comunicacion,
simplemente hay que potenciar la capacidad critica de los que recibimos y
producimos discursos.
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RESUMEN

El presente articulo plantea algunas reflexiones a propésito del rol que
juegan la comunicacién y los medios masivos en la reproduccién y el ejercicio
del poder. En primer lugar, el autor propone una visualizacién del contexto
sociocultural global y nacional, asi como la revision de la nocién de libertad de
expresion y de los derechos de informacién y comunicacién. Luego, Guardia se
detiene en el contexto boliviano para analizar el funcionamiento de los medios
y las condiciones del ejercicio del periodismo vy, a partir de ello, caracterizar la
cultura medidtica actual.

Finalmente, el autor nos presenta las nuevas perspectivas abiertas por las
TIC en el ejercicio de una nueva ciudadania.

Palabras claves: comunicacion, medios de comunicacion masivos, cultura
mediatica, TIC
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Para comprender el rol de la comunicacién y los medios masivos como
escenario de poder, es necesario visualizar el contexto sociocultural global y
nacional. Asimismo, las condiciones econdmicas, politicas, legales y laborales del
ejercicio del periodismo y el funcionamiento de los medios. Finalmente, las
perspectivas abiertas por las TIC para nuevas formas de ejercicio de ciudadania en
lo que se puede entender como transformacion del piblico de receptor en emisor.

1. Contexto socio cultural

En paises como Bolivia, la modernidad es un proyecto que ha sido abrazado
poco después de la propia Revolucién francesa, en acontecimientos tales como
las luchas por la independencia, la instauracién de la Republica, la Revolucién
del 52, etc. Sin embargo, llegamos al siglo XXI y no solamente es imposible decir
que llegamos a ser modernos, sino que lo poco de modernidad alcanzada en el
ambito econémico, politico, cultural y particularmente en el del derecho a la
informacion, esta en crisis.

Los procedimientos l6gicos de intervencién, administracién, control de la
realidad en todos los campos de la cultura parecen no funcionar de manera
eficiente debido a que prima la emocionalidad, el sentimentalismo, la
subjetividad y sobre todo la informalidad en los quehaceres del ciudadano
contemporaneo. Los medios de comunicacion masivos (MCM) reflejan esta
suerte de caos y turbulencia social y politica actual ( Reguillo 2005) y sirven de
escenario para su desarrollo e incentivo.

A nivel mundial y también nacional, se inicié6 un proceso radical de
reconfiguracién de las hegemonias. El modelo neoliberal fue impuesto a lo largo
del planeta, promoviendo politicas que generan mas utilidades para el capital,
privatizacion de las empresas estatales y otras medidas que trajeron mas
beneficio y resultados para los empresarios e inseguridad, desempleo vy
consecuentes procesos de migracion hacia las metrépolis de grandes
contingentes de pobladores de América Latina, Africa y Asia. Con estas medidas,
el Estado perdié poder y capacidad de accion.

Para Reguillo (2005), el presente estd marcado por varios factores que
inciden en la instalacién de un clima de caos social y politico. Por ejemplo,
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existe una creciente visibilizacion de las violencias, tanto las de orden publico,
como los conflictos politicos locales y nacionales, asi como las de inseguridad
ciudadana, evidentes en la creciente ola de crimenes, robos, asaltos y delitos
callejeros. El crimen organizado se ha empoderado de tal manera que las
instituciones del Estado han sido invadidas por agentes y acciones que evitan el
normal cumplimiento de sus funciones. La corrupcién de las instituciones del
orden y los crecientes vinculos con las mafias del narcotrafico son hechos que
también inciden en la incapacidad del Estado para enfrentar los problemas que
estan en su campo de competencia.

La salida mas facil ha sido, segln esta autora, la solucién autoritaria y
policiaca a los problemas a través de batidas, persecuciones, demostraciones de
poder en las calles, generaciéon de inquietud, culpa e indefensién de los
ciudadanos. “Instalacién de la cultura del miedo”, en suma. La criminalizacién
de minorias, tales como inmigrantes, jévenes, indigenas, desempleados y pobres
en general, tiene el propésito de desviar la atencién e identificacion de los
verdaderos actores estructurales de esas violencias visibilizadas y magnificadas
mediaticamente. Son ciudadanos convertidos en “agentes del deterioro social,
econémico y cultural”.

Por su parte, el Estado neo-liberal tiende a replegarse ante los crecientes
problemas de pobreza, precarias condiciones de salud, falta de escolaridad,
desempleo, violencia e inseguridad. Para Reguillo, son sintomas del repliegue
del Estado-naciéon que abandona a su suerte a los mas vulnerables en una
especie de legitimacién de la “no—ciudadania”, en la que los cuerpos y las
personas son prescindibles (Ibid.). Cabe recordar que el actual Gobierno
boliviano, junto con otros del Continente, se declara anti-neoliberal.

Estos elementos han contribuido a la instalacion de un “clima de tension
entre la incertidumbre y el miedo” que esta presente en las actividades cotidianas
del ciudadano comdn. Los medios de comunicacién reproducen e incentivan este
clima utilizando los recursos de la cultura medidtica, que sera desarrollada mas
adelante, pero sobre todo con un rol que contiene dos caras: informacion
precaria y desinformacion deliberada en tiempos acelerados vertiginosamente,
definidos por Trivinho como un régimen de “dromocracia cibercultural”.
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2. Rol de los MCM y legalidad

Las leyes buscan garantizar el ejercicio de derechos, pero sus lecturas
pueden dar lugar a tergiversaciones y también a abusos.

2.1 Libertad de expresion

La nocién de “libertad de expresion” es una contribucién fundamental de
la Revolucién francesa a la cultura de los derechos humanos, posteriormente
reconocidos como universales en convenciones de las Naciones Unidas.
Consiste en el ejercicio que tiene todo ciudadano, independientemente de su
condicién social, edad, raza, credo, etc., de tener pensamiento independiente y
sobre todo de poder expresarlo libremente por cualquier medio de informacién
0 comunicacion.

Este valor o precepto esta contemplado en la CPE de Bolivia vigente. Asi
también estd arraigado en la conciencia y la practica de los comunicadores y
periodistas de los MCM, asi como de los empresarios de medios. Sin embargo,
se puede constatar que esta nocién es utilizada frecuentemente por algunos de
estos actores, y otros que estan por detras de los medios, como un argumento
para el uso tergiversado de dicha libertad que acaba convirtiéndose en abuso en
el ejercicio de la profesion y en el manejo de medios.

Los conductores de muchos programas y también algunos periodistas dicen
cualquier cosa a titulo de tener derecho a expresarse libremente. El periodismo
tiende a degenerarse en virtud a la influencia de intereses econémicos y politicos
que lo corrompen. En Bolivia no se cumple la disposicion legal (Estatuto Organico
del Periodista de 1984, art. 27) que exige la profesionalidad de los periodistas.
Algunos medios hacen, a través de sus publicaciones y programas periodisticos,
exactamente lo que no se debe hacer ni técnica ni éticamente. Se parcializan
manejando sin equilibrio las fuentes de las que obtienen informacién, incluyen
juicios de valor y califican hechos y actores, dejando de lado las recomendaciones
que se imparten en las facultades de comunicacién y periodismo.

Los sectores hegemonicos tienen mds personal y recursos en sus medios.
Asi, especialmente en la televisién, implementan con total facilidad programas
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de opinién y supuesto analisis que se han multiplicado vertiginosamente.
Cualquier persona asume el rol de analista politico o periodista. Es obvio que
todos tienen derecho de expresarse libremente por cualquier medio, pero no
todos estan capacitados para hacer periodismo. Por ejemplo, los hospitales
tienen médicos profesionales. Nunca ejercen medicina personas no autorizadas
y sin licencia. Muchos medios pulblicos y privados manejan informacién sin
criterios profesionales.

2.2 Derecho a la informacion

El afo 1948, la Declaraciéon Universal de los Derechos Humanos ha
enriquecido la nocién de libertad de expresion, afadiendo las dimensiones de
recibir e investigar en un nuevo concepto conocido hoy como “derecho a la
informacion”. Asi, se reconoce el derecho de todo ciudadano de estar informado
sobre hechos de interés social, de manera oportuna y adecuada, también de
emitir o expresarse libremente, como estaba establecido en la nocién ilustrada,
y, finalmente, el derecho de investigar la informacién de interés publico.

Con esta nocién, el concepto de informacién pasa a tener valor de “verdad”
en cuanto se trate de hechos comprobables, verificables y l6gicos. Lo contrario:
rumor, chisme, comentarios informales o dudosos, se constituye en
desinformacion.

La importancia politica de la informacién, o del hecho de que los
ciudadanos estén debidamente informados, radica en que las personas deben
saber lo que ocurre en la sociedad para formar su opinion personal y también la
opinién publica. Con este conocimiento es posible la toma de posicion frente a
los hechos sociales y también la participacion en los procesos que la democracia
ofrece para su desarrollo. Es una condicion para el ejercicio de ciudadania: estar
informado para cumplir con obligaciones y demandar satisfaccion de todos los
derechos, particularmente el de informacion.

La opinién no se genera solo a partir de los MCM. También entran en juego
otras fuentes de las cuales el publico extrae datos utiles para sus procesos de
construccion de opinién. La calle, el trabajo, los amigos, los companeros, los
lideres de opinién, la familia, etc., son espacios de construcciéon de opinién
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publica y circulacion de discursos sociales diversos de manera formal e informal.
Sin embargo, los MCM tienen una funcién y un rol determinado: satisfacer el
derecho del pdblico de estar debidamente informado. Se trata de una actividad
de servicio social que exige capacitacion y profesionalismo técnico y ético. La
sociedad civil debe exigir de los medios el cumplimiento de esta funcién.

En Bolivia existe libertad de expresién, pero falta mucho para satisfacer el
derecho a la informacién. Empresarios y periodistas debieran trabajar en funcién
del derecho informativo. Muchos lo hacen muy responsable y eficientemente. La
mayoria no.

2.3 Hacia el derecho a la comunicacion

Un cambio de enfoque de la legislacion puede favorecer que se priorice la
necesidad de informar a la poblacion mas que intentar persuadirla o
simplemente para que los periodistas se expresen con libertad. La nueva CPE
incorpora las nociones de derecho a la informacién y comunicacién, con sus
dimensiones de informar, recibir e investigar. Es una actualizacién que incluye,
luego de méas de 50 afos, el derecho a la informacién ya vigente a nivel
internacional y resulta un avance por la incorporacion de la nocién de derecho
a la comunicacién que no estd generalizada en el derecho positivo de otros
paises. Sin embargo, tiene un problema. En su articulado relacionado con la
informacion y el periodismo, afirma que “la informacion y las opiniones deben
respetar los principios de veracidad y responsabilidad”. Con esta afirmacion, si
bien se tiene el propésito de garantizar el trabajo con la verdad légica, lo que se
hace es abrir una ventana que a la larga puede ser motivo de interpretaciones
interesadas y hasta contrarias al ejercicio del derecho a la informacién y la
libertad de expresion. Lo que es verdad para el Gobierno no siempre es para la
oposicién. Nadie puede atribuirse la capacidad de ser portador de la verdad
absoluta pese a que busque trabajar con ella y peor en temas politicos. Con esta
idea pueden ejercer censura y autoritarismo quienes detentan el poder.
Democracia supone convivencia de pensamientos distintos.

2.4 Tipologia de medios en Bolivia

No se puede hablar de los medios de comunicacién en Bolivia, de manera
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genérica. Existe diversidad de regimenes de propiedad, objetivos, organizaciény
vinculos econémicos, politicos e ideoldgicos.

Los medios estatales deberian estar al servicio de la poblacion,
organizaciones de base, comunidades urbanas y rurales, etc. Pero ese es un
idealismo. Radio Patria Nueva, Television Boliviana Canal 7 y Agencia Boliviana
de Noticias ABI siempre fueron usados como medio de propaganda de los
gobiernos de turno. Este Gobierno también hace eso. Utiliza los programas
periodisticos para “informar” sobre los actos del Presidente y su gabinete,
obviamente con el sesgo que supone un trabajo parcializado con serias
deficiencias técnicas y éticas propias del campo del periodismo.

Los medios religiosos tienen, mayormente, objetivos evangelizadores.
Dependiendo de la iglesia a la que pertenecen, producen programas de difusion
de sus lecturas y textos sagrados, en algunos casos, vinculdndolos con hechos de
la vida politica nacional. Algunos medios cumplen esos propésitos, pero al
mismo tiempo financian sus recursos dentro de las reglas del mercado. Otros son
financiados completamente por sus iglesias, por lo que no se sirven de servicios
de publicidad o venta de espacios.

También existen medios financiados por ONG con diversidad de
orientaciones politicas, ideoldgicas y culturales.

Los canales universitarios también dependen en sus politicas de los grupos
que manejan las universidades estatales. Los dirigentes asumen esos cargos a
través de proselitismo politico, por tanto, sus orientaciones también estan
mediadas por los directivos universitarios.

Finalmente, estan los medios privados que deben sobrevivir gracias a sus
servicios publicitarios. Segin Contreras (Contreras 2005), el 84 % de los MCM
son privados gracias a una estrategia de privatizaciéon implementada junto con el
modelo neoliberal desde la mitad de la década de los afios 80. Como toda
empresa, tienen un capitalista inversor, un capital invertido, contratan mano de
obra especializada y esperan no solo recuperar lo invertido, sino también
obtener lucro. Estos medios de comunicacion estan sujetos a mediaciones
econémicas porque, ademas de depender de esos ingresos, sus propietarios
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frecuentemente son también duefos o accionistas de otras empresas. Pero
también son objeto de condicionamientos por parte de anunciadores que
invierten mucho dinero que, para la mayor parte de los medios, es fundamental
para su funcionamiento. Perder los ingresos de un buen anunciante puede ser
catastréfico para muchos medios. Por ello es mejor no informar algo que les
pueda afectar.

También estan sujetos a mediaciones politicas. Algunos medios son de
propiedad o tienen acciones de politicos. La sociedad politica ha tomado los
medios de comunicacién para desarrollar estrategias de difusion y persuasion de
sus ideologias. Las instituciones publicas que mas dinero gastan en propaganda
son las prefecturas, alcaldias y el gobierno. Pero no solamente gastan sino que
también degeneran los géneros que las universidades ensefian a sus estudiantes.
Mezclan la propaganda con el periodismo y destruyen por dentro la Iégica de los
géneros y derecho a la informacién periodistica. Se han convertido en modelos
para la difusién de obras de prefectos y alcaldes en formatos de noticia. En la
television se ve un prefecto entregando obras mientras una voz en off describe y
apologiza los hechos. Luego se hace un par de entrevistas a ciudadanos de la
comunidad que suben al sujeto a la categoria de héroe; el prefecto baila una
cueca, abraza a los ancianos, besa los nifios y la voz en off cierra con algin
cliché o eslogan de la gestion. Es propaganda disfrazada de periodismo.

La libertad de expresion sirve para legitimar aberraciones en términos de
comunicacion y periodismo. La noticia, segln Esteinou Madrid, se ha convertido
en mercancia que se mueve en funcién de la oferta y la demanda. Se ha
generalizado la difusién intensiva de informacién de interés secundario o
superficial. Lo importante y serio se diluye con el chisme y la vida superflua de
las estrellas del espectaculo que a su vez es motivo de creacion de productos de
consumo masivo y exacerbado. La violencia no solo es tema de informacién sino
también forma de tratamiento. Es coherente con el contexto mundial de creacién
de clima de temor de los tiempos contempordneos. La vida privada y la vida
intima son invadidas sin compasién ni respeto. Los sectores mas empobrecidos
y desinformados son los mas vulnerables a estas transgresiones. La realidad se
simplifica en base a clichés y clasificaciones maniqueas de los hechos y actores.

Las noticias son banalizadas y presentadas como alarmantes vy
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sensacionalistas. El estimulo a la reflexion y andlisis pierde lugar ante la
simplicidad y frivolidad informativa. Se imponen los formatos del show, hasta
para cuestiones serias como la politica. Son formas que degeneran la posibilidad
de que los publicos estén bien informados bajo el argumento de que existe
libertad de expresion, y las personas, especialmente los comunicadores y
periodistas, pueden decir lo que consideran Gtil y necesario para sus fines
particulares y no los de la sociedad. Es un abuso de la libertad de expresion.
Felizmente no todos hacen eso.

Pero los verdaderos actores de esta crisis de la informacién no son
solamente los periodistas. Cuando se dice que los medios se han convertido en
actores, se desvia la atencion de la posibilidad de identificar a los verdaderos
responsables de estos hechos que son los politicos que corrompen medios y
periodistas, y especialmente los propietarios que son quienes definen las
politicas o lineas editoriales de sus medios. Ademas, porque los periodistas estan
entre los profesionales peor pagados en el mercado. Sus salarios son bajos,
inclusive al lado de los de otras profesiones. Esto crea un clima propicio para la
corrupcién porque, como sale a luz publica de vez en cuando, autoridades y
politicos pagan “bonos extras” de manera clandestina a algunos periodistas que
perdieron toda nocién de ética. Las condiciones técnicas de trabajo son
frecuentemente deplorables puesto que, ademas de tener solo dos o tres equipos
de reporteros, los equipos que manejan no son los mdas adecuados. La
sobrecarga de trabajo evita que las noticias sean trabajadas con mas cuidado y
con el uso de datos obtenidos en procesos efectivos de investigacion.

Con este panorama, la opinion publica se forma en medio de un caos
medidtico que frecuentemente transmite datos incompletos, tergiversados o
falsos. En épocas de inflacion, son comunes notas periodisticas televisivas que
rotulan sus titulares con afirmaciones tales como “Los precios por las nubes”,
haciendo referencia a una metafora que ademas de imprecisa no informa algo
concreto, al contrario, crea un clima de suspenso y temor en la poblacién. Luego
se presenta un texto que trata de demostrar que los indices de inflacién son
enormes, pero sin ningin respaldo estadistico. Entrevistan a vendedoras de los
mercados que no confirman ese clima exagerado de informar y ponen de fondo
una musica disonante, con una percusién que se asemeja a fuertes latidos de
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corazéon. Son elementos de la cultura medidtica que no son incluidos
inocentemente, tienen el objetivo de promover sensaciones y clima de miedo en
la poblacién, ademds de confirmar la postura irresponsable del medio frente a
los hechos politicos y econémicos que se desarrollan en el pais.

Estos medios y periodistas no trabajan seriamente. Para este caso, el
periodista debiera investigar exactamente el promedio de aumento de precios,
qué tipo de productos estan con los precios mas altos, cudles son las causas de
esa inflacion, identificar los factores que, como en los dltimos meses, han
afectado al pais: fendmenos naturales que afectaron la produccion de alimentos,
tendencias internacionales, aumento de precio de los combustibles, desaciertos
de las autoridades del Estado, especulacion de productores y comerciantes,
ingerencia conspirativa de politicos, etc. Averiguar, demostrar y explicar a la
poblacién que es posible contar con datos que la lleven hacia la verdad y no lo
contrario.

2.5 Cultura mediatica

El uso de los medios de comunicaciéon masiva ya no puede ser entendido
como un simple y mecdnico procedimiento de emisién de mensajes con
objetivos persuasivos. El desarrollo de las tecnologias de informacién vy
comunicacion, junto a los factores técnico-politicos del uso de los medios,
configuraron un fenémeno que solo puede ser identificado mas alld de los meros
mensajes que circulan por los medios. Se trata de una articulacion de lo
tecnolégico con dimensiones racionales, cognoscitivas, emocionales,
mitolégicas, lddicas e imaginarias (Narvaez 2004: 9). Es una especie de marca,
modelo, matriz o racionalidad productora y organizadora de sentido que tiene
objetivos y consecuencias culturales determinadas ( Matta 16/02/08).

Sus caracteristicas mas relevantes son:
a) Capacidad de anticipacion

Es la posibilidad de adelantarse a los hechos para condicionar los
comportamientos. Como dice Matta, los sondeos de opinién o intencién de voto
en periodos electorales son un ejemplo de cémo la cultura mediatica puede
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tener incidencia en resultados finales. Lo mismo ocurre cuando hay clima de
conflicto en determinado contexto; los periodistas acostumbran hacer preguntas
que incentivan acciones violentas o reacciones vengativas ante situaciones en las
que sin la presencia de los medios, como escenario de la accién social, los
hechos tendrian otros desenlaces. Algunos medios provocan situaciones
aprovechando tensiones sociales latentes. Se adelantan a los hechos llegando a
magnificar la agresividad. Por ejemplo, un titular como “Manana correrd sangre
en la ciudad” demuestra esta intencion condicionadora que busca crear o
reforzar el clima de miedo y agresividad en la poblacién, tal como se explicé al
inicio de este trabajo.

b) Visibilizacion de hechos y actores

No es extrano constatar que los medios definen la “existencia” o vigencia
de hechos y actores si es que pasan por sus programas y publicaciones. Es mds
facil para los politicos, por ejemplo, tener éxito si fueron motivo de noticia o
estuvieron presentes en los medios masivos aunque sea en situaciones no
politicas. Los acontecimientos que no son objeto de publicitacién mediatica
pueden pasar inadvertidos, desconocidos, por consiguiente, inexistentes para la
opinién publica. De modo contrario, los hechos que son tema de reportaje y se
convierten en noticia, aun teniendo poca relevancia publica, pueden convertirse
en hechos no solamente altamente conocidos, sino que hasta pueden sufrir
incidencia de acciones colectivas o presiones que alteran su normal desarrollo.
Casos policiales suelen tener una visibilizacién tal que muchas veces se
convierten en objeto de interferencia, control, fiscalizacién directa por los
medios que a su vez reflejan las emociones del publico.

¢) Aceleracion de procesos

La cultura mediatica acelera los procesos debido a la dinamica impresa por
la necesidad de renovaciéon permanente de informacién determinada por el
mercado. Los medios necesitan renovar, actualizar y presentar permanentemente
hechos novedosos y primiciales. De ahi la tendencia a promover el desarrollo
acelerado de los hechos, si es posible en tiempo real. Asi se explica la insistencia
de los periodistas en saber cémo reaccionardn los actores ante las acciones de
sus antagénicos. Del mismo modo es comprensible el hecho de que los
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programas de television presionen a los actores a resolver conflictos o asumir
compromisos frente a las cdmaras, inaugurando el cardcter de “escenario” de los
medios. Es parte de la “dromocracia cibercultural” que marca los tiempos
actuales.

d) Incremento de capacidades retéricas

Los avances de las TIC utilizadas en la codificacién de mensajes impresos,
sonoros y audiovisuales proporcionan recursos inimaginables para la
manipulacién de mensajes obtenidos de la realidad hasta poder ser convertidos
en irreales.

Programas comunes, como Photoshop, pueden retocar imagenes hasta
alterar, transformar o crear situaciones en base a insumos obtenidos
fotograficamente. Lo mismo ocurre con programas de tratamiento de sonido e
imagen que permiten entrar a dimensiones minimas de tiempo y espacio propios
del mensaje audiovisual.

Con estos recursos es posible ver dinosaurios con movimientos naturales,
movimientos a grandes distancias como las estrellas o al interior de la materia o
del cuerpo humano. La pelicula “La Pasién de Cristo”, de Mel Gibson, es un
ejemplo claro de cémo se puede inventar detalles del sufrimiento de Jests
cuando los latigos rasgan en camara lenta la piel, salpicando la sangre de manera
muy realista, pero basada obviamente en la creativa imaginacién del millonario
y sensacionalista director.

La publicidad y la propaganda muestran no solamente productos, servicios,
ideas, doctrinas, politicos e ideologias con tanto realismo que es posible
convertir la mentira en verdad o por lo menos dejar en duda al espectador. Como
ejemplo basta ver la propaganda utilizada por el actual Gobierno para referirse
a los actos de la oposicién, asi como lo contrario. Con base en la realidad, la
construccion de mensajes persuasivos es un fenémeno digno de ser analizado
minuciosamente para descubrir verdaderos fondos o intenciones disenados por
los emisores.

e) Escenario de lucha politica y proyeccion de imaginario
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Como ya se adelantd, los medios no son actores politicos en términos
estrictos, sino solamente canales mediante los cuales se transmiten ideas
construidas como mensajes. Sostener que los medios son actores politicos es
invisibilizar a los verdaderos actores que los utilizan para sus objetivos. En lo que
suelen convertirse los medios es en escenarios de la accion politica en la medida
en que las presiones provocadas por las mediaciones econémicas y politicas
promueven el desarrollo de actos fuera de sus contextos naturales u oficiales. Por
ejemplo, las deliberaciones de los entes municipales y nacionales se trasladan
frecuentemente a programas de televisién que las transmiten en vivo y directo.
Del mismo modo, los medios de comunicacién se han convertido en un
excelente dispositivo de proyeccion de deseos y ambiciones imaginarias de los
publicos. La publicidad no hace otra cosa que recrear y magnificar los suefios de
las personas como protagonistas de sus procesos de movilidad social, que en el
caso latinoamericano se traducen en migracién masiva, religiosidad que ritualiza
la prosperidad, el progreso y la ascensién social.

3. Revolucion de las TIC: de receptor a emisor

El tercer panorama sobre el cual se debe analizar la comunicacién, ya no
solamente como medios masivos sino como interaccion entre personas, con o
sin el uso de tecnologias, es el del cambio de paradigma que se estd produciendo
a causa de la incidencia de las TIC en las comunicaciones humanas en tiempos
de globalizacion.

El receptor siempre fue visto, en las teorias y paradigmas tradicionales de
las ciencias sociales, como punto de llegada de los medios y mensajes. Para el
funcionalismo, el marxismo y el estructuralismo, fue el destino de un mensaje
pensado y creado por un emisor para persuadirlo. En esa perspectiva, fue
considerado una victima pasiva convertida en objeto del proceso de
manipulacién de conciencias. Ante la afirmacién, originada por la teoria critica
frankfurtianaZ, de que la comunicacién masiva tenia un flujo unidireccional
impositivo y totalitario, las teorfas latinoamericanas proclamaron la lucha por la
horizontalidad de la comunicacién y la denuncia ideolégica de los contenidos

2 La teoria critica, a su vez, se basaba en el analisis ideologico marxista que suponia ausencia de ideas en el
proletariado.
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de los medios.

En los anos 80, los paradigmas se volcaron hacia el reconocimiento del
receptor como sujeto activo en un contexto en el que el neoliberalismo se
imponia como estrategia econémica de las hegemonias, el pensamiento
postmoderno tomaba cuenta de las academias proclamando el fin de la politica
y las TIC iniciaban un proceso vertiginoso de aceleracion de la globalizacion.

En los afios 90, la red Internet transformaria la comunicacion y la cultura al
convertirse en el medio mds completo jamds inventado. Integra todos los medios
de la historia, desde el libro hasta el ordenador, la television y el teléfono. Es una
revolucion de la informacién y el conocimiento que da continuidad al proceso
de globalizacién, entendido como expansion de la cultura occidental, con una
gran novedad: la comunicacion ya no es unidireccional ni vertical, ahora es
posible la interactividad y la participacion.

El inicio del presente siglo XXI estd marcado por una nueva revolucién de
las comunicaciones. El teléfono mévil incorpora a la red Internet, superando los
alcances y uso de las TIC en la comunicacion social, sin conexién por cable.
Una gran cantidad de posibilidades de interaccién surgen para dinamizar la
circulacién de informacién entre los habitantes de las comunidades y del
planeta: diversas formas de chat, salas de interés, listas de discusion, e-mail,
blogs y la mensajeria instantanea.

Paralelamente, los problemas econémicos, politicos y culturales se
globalizan, asi como importantes contribuciones a la cultura de los derechos
humanos y particularmente los de informacién y comunicacion.

En este contexto se gesta un nuevo “paradigma del emisor” que reconfigura
el panorama de intervencién de los ciudadanos en el complejo medidtico,
incluyendo al masivo, para dar lugar a nuevas redes de circulacién de
informacioén paralelas y contrarias a las hegemonicas. La consecuencia de este
nuevo panorama, que tiene alcances locales, nacionales y globales, es que las
personas cuentan con mas informacioén para la toma de posicién. Los medios
masivos ya no tienen el monopolio de la “verdad” que ostentaron décadas atras
cuando era posible controlarlos y censurar las versiones de los opositores. Esas
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épocas de monopolio informativo ya no son posibles en este contexto.

Los ciudadanos, ademas de acceder con mas facilidad a visiones distintas
de la realidad econémica politica y cultural, ahora pueden expresarse
convirtiéndose en emisores inclusive en procesos masivos.

Las TIC estan propiciando una cultura en la que el usuario es el eje de la
comunicacion. La opinién publica, al igual que las identidades y las nociones de
verdad, se fragmenta. Se han integrado medios y formatos construyendo
lenguajes nuevos, consolidando sistemas multimedia de comunicacion cuya
l6gica no es sustituir sino complementar.

La “velocidad en tiempo real” permite superar la “frecuencia periédica” y
convertirla en “directo permanente”. Segin Orihuela (12/09/07), el nuevo
paradigma de la “e-comunicacién” tiende a disminuir o ignorar un tratamiento
cuidadoso, técnica y éticamente, de la informacién, pasando de un estado “de
intermediacion a desintermediacién”.

Se esta transitando de un estado de “escasez” informativa del pasado a otro
de “abundancia” y profusién de datos. Se multiplican canales y se acelera la
circulacion de informacion en todos los ambitos y temas. El usuario comienza a
construir sus logicas y procedimientos de acceso y emision con un tejido de
interacciones en el que circula informacién por todos los sentidos. Asi, se ha
sustituido el modelo “punto-multipunto”, de cardcter unidireccional y asimétrico,
por un modelo “multipunto-multipunto”, que es multidireccional. Se esta
pasando del flujo unidireccional a la interactividad o bidireccionalidad. Las TIC
permiten activar nuevas formas de organizacion basadas en la solidaridad, en la
accion politica o en la simple diversion. Se estd activando el uso social de estas
tecnologias con repercusiones politicas e incidencia en la lucha por el poder.
Estan cambiando los modos de reunirse, emparejarse, trabajar, hacer la guerra,
comprar, vender, gobernar, transgredir, delinquir y construir o ejercer ciudadania.

Gracias al celular, fue derrocado el presiente de Filipinas el 2001, cuando
la poblacién se hizo cita para manifestarse frente al Palacio en el que se decidia
el futuro del pafs. EIl mismo medio sirvi6 para que los espafnoles cambiaran las
tendencias de voto que favorecian al candidato oficialista, entre el dia del
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atentado terrorista del 11 marzo de 2004 y las elecciones. Las manifestaciones
fueron convocadas por celular y permitieron cohesionar una opinién latente que
no podia ser expresada por los medios masivos que ya estaban controlados. Las
“Noches de gallos” de la UMSS, en Cochabamba, que se realizaban hace
muchos afos, salieron a la luz publica gracias a unos cuantos celulares con
camara.

El portal Youtube.com no solo es el mas visitado del mundo (40
millones/dia), sino que recibe diariamente mds de 65.000 nuevos videos,
convirtiéndose en la gran prueba de que vivimos el nuevo paradigma del emisor.
Con solo buscar, por ejemplo, “Cochabamba enero 11” o “Sucre noviembre
2007", es posible ver imagenes exclusivas, no pasadas por los MCM, de los
conflictos mas violentos de estos tiempos de transformacion que vive el pais.

Si no fuesen los celulares o las mini camaras de aficionados, no habriamos
visto luego de pocos minutos el ahorcamiento de Sadam Husseim ni el choque
del primer avién a las torres gemelas.

Claro que no todos los habitantes de los paises pobres tienen acceso a las
TIC. La “brecha digital” es un fantasma que ronda y dificulta la realizacién plena
de los potenciales usos ciudadanos de los nuevos medios.

Sin embargo, la comunicacién humana ha sido fuertemente transformada.
Hace pocos afos los medios, con su centralidad politica y econémica, eran un
escenario evidente de la accion politica y la lucha por el poder. En el presente
no dejaron de serlo, pero ese escenario se amplié a las nuevas formas de
comunicacion y lucha a las que acuden actores de todos los ambitos, no solo
para reivindicar sus derechos y convicciones, sino para celebrar sus
interacciones particulares e identidad cultural.
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RESUMEN

El presente trabajo recurre a diferentes autores y teorias tanto semidticas
como del andlisis del discurso, ademads de otros autores de la psicologia social y
el psicoanalisis, que ayudan a complementar las ya de hecho relaciones
complejas que se dan en una estructura significativa como es la publicidad.

La concepcion del signo perceano, la retérica de la imagen bartheana, el
analisis critico del discurso de Faiclough desde sus etapas de descripcion,
interpretacion y explicacion, los conceptos de poder de Foucault y la
sociosemidtica o semidtica de las culturas de Jury Lotman, constituyen el
principal marco metodoldgico de este trabajo en el afan de realizar un intento
descriptivo, explicativo e interpretativo del lenguaje publicitario y sus
implicancias como discurso en el lenguaje, el poder y la cultura.

Palabras claves: publicidad, discurso, lenguaje, poder, cultura
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Introduccion

En la actualidad, el fenémeno llamado publicidad es sujeto de
innumerables y diversos andlisis, en razén a los cuestionables efectos que
provoca en las sociedades globalizadas, sobre todo, y en el resto del mundo en
general. Por ello resulta casi una obligacién, para los semiotistas, interrogarse
sobre las condiciones de posibilidad y de funcionamiento del discurso
publicitario ademas de sus relaciones con el sistema de poder imperante. Se trata
de comprender como un discurso que parece tan trivial, tan desconsolador en su
finalidad comercial, ha podido tomar una indiscutible importancia en el pdblico
global que convive a diario con él; es parte de él. Asi como el ideal de la
felicidad es parte sustancial de todo individuo.

La promesa de acceso a la felicidad se encuentra en el primer lugar de los
ideales de la publicidad. Felicidad individual y colectiva, de relaciéon con los
objetos, con la ética, con un cierto nimero de categorias esenciales puestas en
marcha por la publicidad como sus medios y sus fines. Asi, este discurso
modifica los comportamientos de los individuos que nos encontramos
constantemente, y de manera legitima, en pos de lograr la siempre anhelada
felicidad.

Al comenzar este andlisis, conviene recurrir a uno de los grandes del
andlisis del discurso como es Fairclough quien cita al filésofo humanista
Habermas cuando este afirma que en la sociedad contemporanea la vida de toda
la gente esta colonizada en cierto grado por el poder econémico e institucional.
Fairclough (1989) sugiere que parte de lo que Habermas Ilama colonizacién esta
constituido por colonizaciones en el orden societal del discurso. Este proceso de
colonizacién discursiva implica reducir la comunicacién a fines instrumentales,
lo que Habermas llama “discurso estratégico”.

Un tipo de discurso estratégico es la publicidad. También suele usarse la
expresion “colonizacion simbélica”. El discurso publicitario ocupa actualmente
un lugar de considerable importancia en la sociedad contemporanea, al punto
de haberse convertido en la matriz de organizacién de casi la totalidad de los
discursos.
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De manera no consciente, la publicidad ha retomado con éxito los ideales
platénicos gracias al poder de un imperio mundial de comunicacién. El acceso
a la felicidad se encuentra, como ya lo aseveramos, a la cabeza de esos ideales
comunes. Una felicidad individual y colectiva. Para Luc Desbenoit (2004), los
objetivos de la publicidad y aquellos definidos por la filosofia de Platén son los
mismos: organizar la ciudad, modificar el comportamiento humano a través de
la utilizacion racional del lenguaje.

Se trata de un discurso que no cesa de prometer la felicidad a la
humanidad. Felicidad que pasa, en ambos casos, por la adhesion a un lenguaje
reconfigurado segln criterios racionales. Entonces, el discurso publicitario
confisca al lenguaje para modificar los comportamientos humanos.

El anuncio publicitario es un hecho semioldgico complejo en el cual se
conjuntan diversos sistemas de significacion —el verbal, el icénico vy el
musical—, integrados e interrelacionados para formar diferentes tipos de
mensajes que presentan ante los espectadores una serie de objetos convertidos
en objetos-sujetos, objetos-idolos, objetos-signos, dispuestos a penetrar al
manejo profesional del lenguaje (mas adelante veremos por qué), de sus figuras
retoricas y de las posibilidades expresivas y predicativas que encierran la imagen
y el sonido. Sin embargo, considerar el anuncio publicitario solamente como
una estructura de significacion lingiistica, icénica y musical es condenarlo a
permanecer en el umbral de su sentido; es decir, en lo enunciado, que abarca lo
dicho, lo visto y lo oido, elementos que remiten a los juegos conscientes del
prestigio, de la competencia, de la bldsqueda de estatus.

En otras palabras, es reducir el proceso de produccién de significacion a los
procesos de enunciacién, que “consisten en una serie de determinaciones
sucesivas por las que el enunciado se constituye poco a poco, y que tienen como
caracteristica postular ‘lo dicho’ y, por lo tanto, rechazar ‘lo no dicho””.

Un discurso, en este caso publicitario, es un fenémeno ideolégico
sustentado en las prdcticas lingliisticas y en otros sistemas de signos —
semidticos— (Cosette 2001). Esto significa que el proceso de produccion de
significacion de un texto o discurso no tiene que ver solo con lo enunciado; este
es Unicamente la base sobre la cual se desarrolla el proceso discursivo, el mismo
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permanece oculto al sujeto receptor, e incluye lo ideolégico, con sus sistemas de
representaciones del mundo acerca de lo social, relacionadas con fenémenos
econémicos y también politicos. Por esto, la publicidad debe ser analizada,
estudiada, desde dos procesos inseparables: el proceso de enunciacion, o sea su
dimensién semiolégica, y el proceso discursivo o dimension ideolégica.

Las estructuras significativas

Los ordenamientos conceptuales que existen en comun posibilitan la
comunicacion. Estos ordenamientos son llamados estructuras significativas, que
son formas de interpretacién de la realidad en funcién de finalidades sociales;
finalidades que equivalen a utopias, férmulas ideales de vida, suefios con los que
se compara la vida cotidiana, y al compararla se presentan contrastes y sistemas
de contrastacion.

Lo que se observa de la realidad esta dictado por los habitos y las
costumbres como por aquello que es anhelado. Asi se comprende el mundo y
sus relaciones segln la cultura y el deseo. Las estructuras significativas son,
entonces, estructuras conformadas de acuerdo con ciertos procesos histdricos y
ciertas utopias, y no puede haber comunicacién humana si no es con base en
una o mas de ellas. La publicidad se elabora a partir de una estructura de ese
tipo.

Las estructuras significativas, al igual que la publicitaria, informan la
percepcion, le dan forma: son sistemas informacionales que se elaboran y
arraigan en las sociedades y que generan nuevos campos semanticos, o sea
cadenas de asociaciones.

Cuando la estructura significativa y sus campos semanticos se han
socializado, cuando grandes contingentes de la poblacion interpretan la realidad
segln la estructura significativa publicitaria, y han desarrollado un conjunto de
competencias discursivas que remiten a campos semanticos comunes, se puede
hablar de un sistema “informacional” que puede evocarse en comin, y que
posibilita la comunicacién entre los contingentes que han asimilado ese sistema
(Bolio 1996).
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Asi se entiende que el consumo, que es promovido por la industria
capitalista, no solo es un modo de relacién con los objetos, sino con la
colectividad y el mundo. Es un modo de actividad sistematica y de respuesta
global, en el cual se funda nuestro sistema cultural (Gonzalez 1996).

El consumo

Baudrillard muestra al consumo como la organizacién de todo en sustancia
significante, que, en funcion del proyecto industrial capitalista, le da su
estructura y su sentido. La construccién de ese sentido se desarrolla con base en
la manipulacién sistematica de los signos.

Gracias a esta manipulacién signica, las concepciones de las necesidades
humanas implicitas en los objetos aparecen como cualidades de los objetos
mismos. Estos se subjetivizan, incluso se fetichizan, en el sentido que Sebéok da
a este signo especial; los objetos son vistos como poseedores de una fuerza
madgica; son captados como seres dotados de intencionalidad y se significan de
acuerdo con esa intencionalidad. “JABON LUX PROVOCATEUR: tentacién,
misterio, lujuria, pasiéon. Todo por un negro jabén”. “Acoso sensual,
CHOCOLATE LINDT. El placer de compartir placer.”

“REXONA, no te abandona. Proteccion increible para mujeres increibles”.
El protector para axilas de Rexona (una cosa) es animado al personificarse en la
mujer increible que protege a otra mujer increible, que es la que usa el producto.
Este proceso, de transformaciones semdnticas, es mejor entendido si se recurre
al concepto de abduccién que Humberto Eco toma de Peirce.

La abduccion

“La abduccién es una inferencia sintética que confiere un nuevo sentido a
las cosas (sin que el raciocinio interrumpa la fascinacién) al descontextualizarlas.
Es una operacion productora de nuevas funciones semidticas, de nuevos
c6digos. Una vez que estos se han constituido, cuando el interés social los
refuerza y tiende a convertirlos en rasgos culturales fuertemente arraigados, surge
gran cantidad de mecanismos de hipercodificacién” (Peirce en Bolio1996).

Se agregan nuevas formas constructoras y reforzadoras del sistema, por
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ejemplo la hipocodificacién, que supone la reinterpretacion de cddigos. La
dindmica publicitaria siempre se refiere al receptor como el centro de las
referencias, por lo que lo que se diga explicita o implicitamente sera agradable
y todos los signos referidos a él seran enaltecedores y encomiosos. De esta
manera, la figura del poseedor se hipercodifica, al ser el centro de alabanza. Por
su parte, la hipocodificacién es la identificacién del sentido en torno a un tipo
de entidades referenciales.

En otras palabras, la hipercodificacién multiplica férmulas para enriquecer
el sentido, y la hipocodificacion se centra en una especie de sujeto axiolégico,
portador de todos los valores, el receptor, futuro comprador de los productos o
servicios. Las mercancias se subjetivizan y el ciudadano que habita y tiene
acceso a muchos de los bienes que ofrece el mundo capitalista moderno ya ha
realizado el proceso abductivo que su presencia tiende a imponer. Esta
consciente de que un tipo de ropa lo engalana, una marca de automoévil lo
distingue, etc. Esto es reforzado por miltiples formas de hipercodificacion
publicitaria, y no necesita ser racionalizado.

Esta competencia discursiva se enriquece constantemente a través, en lo
lingliistico, de nuevos trucos fonéticos, fonoldgicos, sintacticos y también
iconograficos. Sin embargo, pese a las multiples formas que dan nuevos signos y
simbolos para ser interpretados por la competencia discursiva, la l6gica basica no
se altera; solo se adorna y se llena de alegorias. De esta manera asimila cualquier
contexto a sus mecanismos fundamentales de interpretacion de la realidad y
tiende a imponer su sentido a toda la cultura nacional, regional y mundial. Esto
se constata, por ejemplo, en la mayoria de las calles de cualquier ciudad
capitalista contempordnea. Las calles no solo se hacen participes de la emision
publicitaria, sino que, de alguna manera, se construyen como un texto
publicitario, donde muchos edificios se disenan como portadores de un “concepto
de marca”; es decir, como entidades hechas para ser simbolos de una empresa.

La publicidad omnipresente se reencuentra con el ciudadano transetinte en
la intimidad de su hogar, revistas, television, radio, etiquetas, envases. Al volver
a la calle, encuentra de nuevo ese lenguaje que ya es una ecologia citadina, que
lo alegra, que le agrada. Algin ciudadano newyorkino se pregunté alguna vez
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que qué seria del Time Square sin su fantastica publicidad: nadie lo visitaria.

Ahora bien, aqui cabe aclarar que la publicidad no puede ser considerada
como un lenguaje en el sentido de Benveniste, sino que supone una pluralidad
inmensa de lenguajes. Como estructura significativa, puede adoptar varios
lenguajes simultdneos o sucesivos para emitir; puede tomar un lenguaje
iconografico, musical y verbal para un anuncio televisivo, por ejemplo. De esta
forma, se la entiende, como ya se dijo antes, como una estructura significativa;
es decir, como un ordenamiento simbdlico orientado por cierto tipo de
finalidades que tienden a socializarse.

Segln Berger (citado por Gonzédlez 1996), “la publicidad es la vida del
capitalismo (en la medida en que sin publicidad el capitalismo no podria
sobrevivir), y es al mismo tiempo su sueno”, en el sentido no solo de posibilitar
el placer, sino la utopia de la felicidad en si misma. Tomemos como ejemplo el
actual eslogan, que funciona como una hipérbole, de la publicidad de Coca
Cola: “Fabrica de la felicidad”.

En este sentido, las cosas se valoran, se comparan, se catalogan, en funcién
de esa utopia que se presume como parcialmente realizada. Ella, la utopia, da
sentido al orden social; a partir de ella es que se genera la estructura significativa
con sus campos semanticos. En esta estructura significativa se encuentra una
serie de oposiciones que estructuran, a su vez, el sentido, con base en los
movimientos del pensamiento: verdad-error; la verdad es lo que hace vender, es
lo que uno quiere que la gente crea; verdad es lo que no es falso legalmente,
dice Oscar Pedro Billorou (1990). Ciertas verdades incuestionables como lo es la
advertencia que las cajetillas de cigarrillos deben incluir de manera obligatoria
“Se ha establecido que fumar es dafino para la salud” son neutralizadas o,
incluso, pasan por falsedades gracias a la manipulacién semiética de los signos.
Al significarse como una pulsiéon de muerte: fumar se asocia a cancer, que a su
vez se asocia con muerte; la interpretacion de este mensaje resultaria inequivoco
y, por lo mismo, perjudicial para los propésitos de adhesion a la marca
tabaquera. Sin embargo, la publicidad (Phillis Morris, Marlboro, en revista OH!
de Los Tiempos) introduce otra inscripcion latina, el célebre dicho de Julio César,
“veni-vidi-vici” (vine, vi, venci), que se significa como una pulsiéon de poder. En
este caso, el poder de controlar el consumo de tabaco y, por lo tanto, la
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enfermedad, o sea el cancer, que viene a ser lo mismo que controlar la misma
muerte. Absoluto-relativo, en el mensaje publicitario se habla de valores
absolutos, para hablar manana de otros y después volver a los mismos. A pesar
de su relativismo axiolégico, el discurso publicitario hace constantes referencias
a la apropiacién privada, que supone el goce, el predominio, por ser ella la que
comporta los signos de poder. El poder nunca se significa con signos y simbolos
permanentes.

La relativizacion de ese absoluto es subversiva. A cada momento la
publicidad senala referencias simbdlicas que se ostentan como absolutas: el
hombre que fuma una determinada marca de cigarro es el hombre que vale. El
lenguaje le ayuda considerablemente a la construccién de su absoluto: es el
hombre que vale. Usa el verbo ser y con eso le atribuye la dignidad del ser. Pero
no es un ser sino el ser, con articulo determinado. Es el hombre y no cualquier
hombre, sino el hombre que vale.

Abstracto-concreto, se abstrae lo negativo por ejemplo de una bebida
alcohdlica, y se presenta el objeto como un sujeto, concreto, que nos aporta
bienestar y estatus: “Ron MATUSALEM, hoy alegre y mafana bien”. Conocido-
desconocido, cuando se anuncia una nueva moda se da a conocer algo, también
la estructura significativa autoriza la existencia de ciertos tipos de pensamiento
desconocido; nosotros esperamos el otofo o invierno para que lo desconocido
se dé a conocer: ;Cudl sera la moda para este verano? Andlisis-sintesis, cuando
la publicidad analiza, lo hace con las relaciones sociales mas que con los
objetos. En su analisis mezcla juicio de valor y ese juicio de valor suele implicar
una alabanza implicita o explicita a quien use el producto o siga un concepto
que se pretende vender; la sintesis puede construirse para sefialar que alguien
que usa ese producto es adinerado, de buen estatus social o de buena onda, un
“connaisseur”, etc. Esta sintesis no es otra cosa que la simple inferencia
abductiva.

A través de la publicidad, el pdblico, victima de sus necesidades ficticias,
no ve sino el espejismo o la ilusién de las cosas. La gran originalidad de la
publicidad es realizar la sintesis razon-ilusion. Pero, ;como se logra esto?
;Quiénes trabajan en la publicidad?
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Una agencia de publicidad es como una fabrica del discurso racionalizado,
afirman los analistas. Para la publicidad trabaja un grupo de expertos,
audidlogos, psicégrafos, psicolingtistas, neurofisiologistas, especialistas de la
comunicacion, psicobiologistas técnicos en hipnosis, especialistas de los reflejos
condicionados, de la psicometria, tecn6logos de la comprension de mensajes,
antropélogos sociales, lingtiistas, semi6logos o semiotistas, en suma, un grupo de
sabios que actuaran sobre las masas. O, como alguien dijo, una agencia de
publicidad es el brazo armado del capitalismo; nosotros sus victimas, por
supuesto. Lo que cuenta para la publicidad es el prestigio de la imagen de marca
que ella incrusta en la mente de los consumidores.

Los analistas criticos del discurso publicitario insisten en la naturaleza
manipuladora de la publicidad. Asi, esta no buscaria informar al pdblico, sino
adular sus deseos inconscientes y condicionarlo. Ahora bien, una de las armas
preferidas de los publicistas es el eslogan, arma contundente, eficaz, por el
efecto que logra en el destinatario.

El eslogan

El eslogan es empleado no solo para seducir sino para lograr la adhesion del
publico. La publicidad se vuelve un “grito de guerra”, la etimologia gaélica de la
palabra eslogan. Busca menos alabar las virtudes de un producto en si que
agrupar a los individuos segln sentimientos de pertenencia, halagando el ego.

El eslogan es tal vez la construccion verbal mas importante en el anuncio
publicitario por los efectos que busca crear en el decodificador. Se trata de una
férmula concisa y que llama fuertemente la atencién. Mds que una construccién
de orden sintactico, vendria a ser una construccion de orden estilistico, que va
desde una oracién, un sintagma, una sola palabra e, incluso, una sola letra.
Ahora bien, lo importante del eslogan es la funcién que cumple en el enunciado
publicitario. Esta funcién obliga a afirmar que es mds importante por lo que hace
que por lo que dice; es decir, los efectos que provoca en el destinatario. Por esto,
Olivier Reboul (1993) afirma que la funcién del eslogan no es informar sino
hacer presion. Si recurrimos a la teoria de Jakobson, se trataria de la funcién
incitativa, empleada, precisamente, para hacer actuar, que es lo mismo que
hacer comprar. En pocas palabras, un eslogan no seria tal si no incitara, si no
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estuviera destinado a provocar una reaccion, sea a través del imperativo o del
indicativo; en ambos casos, comporta siempre una posicion de verdad.

El eslogan, cuando atrapa al receptor del mensaje, lo hace recurriendo a su
inconsciente mas que a la inteligencia; seduce, como lo haria un bello poema
corto, sin que el pensamiento pueda “darse cuenta” de ello.

La imagen

Si el eslogan es el instrumento de persuasion preferido por los publicistas
dentro del cédigo verbal, la imagen se constituiria en la verdadera arma letal y
de destruccion masiva, si aceptamos que vivimos y sufrimos en la “civilizacion
de la imagen”. Las compaifias construyen IMAGEN como un constructo
ideolégico por medio de sefiales visuales y verbales y de asociacion entre las
caracteristicas del producto y un estilo de vida. La idea de construir
consumidores tiene que ver con la caracterizacién de los consumidores y con
hacer que el producto satisfaga sus necesidades o, mejor, con crear las
necesidades de acuerdo con supuestos valores compartidos, lo que Fairclough
[lama la naturalizacién del sentido comn.

Con la invasién de la imagen viene lo irracional. La imagen publicitaria
tiene como misién golpear, violentar hasta la conciencia del receptor, ademas de
favorecer en él la pasividad y el automatismo. En palabras de Bernard Miles
(1993), “el reflejo reemplaza a la reflexion”.

Entre las diferentes funciones de la imagen publicitaria las que mas se
destacan son la estética y, sobre todo, la incitativa. Nadie va a negar que las
imagenes publicitarias exaltan nuestros sentidos. Agregan al entorno en que
vivimos un toque de belleza magnificada que pretende superar a lo real que
representa en el intento de captar nuestra atencién, para ganar la adhesion;
finalmente, provocar la accién. ;Cémo se logra esto? A través de un laborioso
trabajo de codificacién, al extremo de una “saturacion” del cédigo en la medida
en que todo en la imagen es codificado, lo mas ricamente posible, con el
proposito de impedir al méximo la libertad de interpretacion del lector. He aqui
el engafio: la imagen se presenta lo suficientemente polisémica para permitirle
al lector creer en su propia libertad de lectura, pero suficientemente organizada,
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también, para que ese lector se vea forzado a recibir un mensaje definido y
monosémico. Las imagenes prueban que la publicidad se revela y se esconde, al
mismo tiempo, como publicidad. Esto quiere decir que, por un lado, la
publicidad lleva consigo ese estatus o categoria de ser publicidad; pues su
mensaje, para llegar al pulblico, exige ser identificado en su estatus de
publicidad. Sea en el orden del consejo, sea en el del imperativo, las imagenes
publicitarias hablan en indicativo en la medida en que ellas presentan una
escena cuya referencia es la realidad, pero este indicativo es, en los hechos, la
representacion sinuosa y sofisticada del imperativo mas o menos acentuado. Asi,
la publicidad esconde su estatus de publicidad y busca hacerse pasar como una
simple prueba, de la supuesta “realidad”.

La publicidad, persiguiendo sus objetivos, se inscribe en el contexto
sociocultural del piblico que pretende alcanzar y convencer; piblico cada vez
mas global. En esta medida, el cédigo segin el cual se construye la imagen
publicitaria es la reproduccién fiel de los cédigos estereotipicos que estdn
vigentes, en un momento dado, en la sociedad. Es decir que la fuente del c6digo
de una imagen publicitaria la constituyen, siempre, las representaciones no
conscientes de los individuos de una sociedad, o sea, su manera de ver el mundo
o su ideologia. De esta forma, los mensajes iconicos publicitarios nos presentan
una suerte de felicidad, estereotipada socialmente, presentada, al mismo tiempo,
como un ideal de vida y como un anhelo facilmente realizable.

Se debe, entonces, reconocer que la publicidad, en su forma icénica, se
presenta como un discurso eminentemente social, cuyos propésitos econémicos
son inocultables, por lo que se esfuerza en dirigir una evolucion cultural en la
que impone la vision del mundo que a ella le conviene. Se trata, en pocas
palabras, de un fenémeno muy conocido y frecuentemente cuestionado, ya sea
con el nombre de condicionamiento ya sea con el de sociedad de consumo.
Ahora bien, el resultado que logra la imagen publicitaria como mensaje es que el
publico compre no precisamente el objeto real publicitado, sino la imagen del
objeto o el objeto en imagen, a decir de Louis Porcher. Esta reflexién es mejor
entendida si recurrimos a la teoria del signo peirceano. Se tiene un representamen
o signo (un automovil, para ejemplo, importante fetiche en nuestra sociedad
actual) que representa a algo muy diferente que es su objeto (poder, estatus,
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prestigio), que es lo que en realidad queremos obtener, y sin embargo terminamos
comprando solo el signo; o sea que, en los hechos, apenas nos quedamos con el
automévil. Pierre Guiraud (1999) es definitivo al afirmar que nos persuaden de
que los signos son las cosas (que nos hacen creer y anhelamos poseer).

El fetiche

La publicidad, en su desmedido afan de lucro econémico, recurre a los
fetiches que la sociedad posee y que ella misma, habilmente, ha contribuido a
crear. De manera muy general, entendemos el fetiche como “algo reverenciado
irracionalmente”. Su etimologia nos lleva al término portugués “feitico”,
encanto, brujeria, o hechizo, en espanol. Toda sociedad posee sus fetiches
culturales, muy particulares: pata de conejo, trébol de cuatro hojas, colmillos de
felinos, crucifijos, tatuajes, etc. Y todas las sociedades poseen los mismos fetiches
que la publicidad ha introducido en ellas y las ha dejado como sedimentaciones
culturales tan similares a las que las propias culturas, desde adentro, han creado
a lo largo de su existencia. Entre los “nuevos fetiches” de las sociedades
modernas se encuentran, por ejemplo, el automovil y el celular.

El fetiche, en semidtica, es comprendido como “un signo,
predominantemente indexical, de la especie metonimica, habitualmente
sinecddtica, pars pro toto (la parte por el todo)” (Sebéok 1996). Este signo esta
entremezclado con elementos tanto icénicos como simbélicos en proporciones
diversas, dependiendo del contexto de su uso. Podemos, también, entender el
fetiche como un signo “supernormal” que es aquel que sobrepasa a uno
“normal” en su eficacia como emisor.

Si retomamos el concepto de Peirce de que un signo es “algo que estd en lugar
de (otro) algo”, el fetiche, como signo supernormal, es una “respuesta equivocada”
que esta por algin objeto al que un individuo ha sustituido por el objeto en si
mismo. Esta comprensién seria vdlida para significar a cualquier fetiche
auténticamente cultural, como es el caso de los tatuajes, la pata de un conejo, o
creados por la publicidad, como el ejemplo del automévil que citamos antes.

El automévil es uno de los fetiches mas importantes de nuestra época,
afirma J. Joaquin Blanco, en su ensayo “El automévil como consolador”. Para
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este autor, estariamos mintiendo si hablaramos de sus ventajas “civilizadas”
como transportarnos mas pronto al hogar o el trabajo. Las peliculas, los comics,
las novelas y los comerciales que lo anuncian no se refieren, precisamente, a
esas ventajas civilizadas:

En una sociedad de uniformes masas urbanas —dice el ensayista— el
automovil es un contundente hecho de estatus. La brecha se marca en el
hecho de tenerlo o no tenerlo. A partir de tal hecho uno negocia su ego con
la realidad. Es, ademds, una culminacién de la propiedad privada: en
cualquier lado uno trae su castillo, y liga con el castillo a los principes y
princesas que andan en otros coches o a patin. El automévil permite
ademads apropiarse de las distancias y de los territorios: sentirse
efectivamente el duefio del mundo. Puede ser agresivo, impetuoso,
arrojado, galante. Y quien no puede lucir la inicial de Superman en el
pecho, si ostenta la de la Ford o la de VW vy lleva a su muy médica Lois
Lane a merodear la estatua de la Diana por el Circuito Interior (a falta de
cielos lunares) sobre la estatua de la Libertad [...]". (Blanco 1990)

El automévil vendria a ser la imagen en si del individuo (narcisista) que lo
posee. De esta manera, todos los atributos del coche, como la esbeltez y la
elegancia, entre otros, se consideran como propios del cuerpo del poseedor del
fetiche. Se ostenta el poder cuando se esta dentro del automovil, por el precio y
la marca que remiten a una categoria de privilegio al propietario. Y también se
es mas galan en automovil que fuera de él.

La importancia de tener un buen automovil, en nuestra sociedad actual, se
torna indiscutible. Esta maquina se ha convertido en un verdadero simbolo que
ha modificado el comportamiento social de los individuos. Se lo considera todo
un mito. Y, como todo mito, no es mds que una construccion del espiritu que no
reposa sobre un fondo de realidad; es decir, una representacion simbdlica que
influye (negativamente) en la vida social. Es parte de otro mito, su hiperénimo,
que es el progreso. Al comprar un automovil, entonces, estamos ya persuadidos
(por la publicidad) de que obtenemos el poder, estatus, prestigio (objeto real),
que son los componentes esenciales de la imagen personal que pretendemos
proyectar; aunque, y como ya lo dijimos, apenas compramos el signo o
representamen (el coche en si). Sin embargo, al publico no le interesan los
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fundamentos racionales. Los mitos forman parte del inconsciente colectivo
donde residen muchas irracionalidades que no son discutibles desde logica
alguna. Lo importante para el publico es sentir que alcanza la felicidad, y poco
importa si es comprando.

La publicidad no nos dice directamente que consumamos productos, para
el beneficio de los accionarios, duefios de las empresas. La publicidad nos
seduce con la felicidad. Nos deja entender que podemos alcanzarla Gnicamente
comprando. O mejor seria afirmar que nos “convence”, incontestablemente, de
esto. Pero este “convencimiento”, bien sabemos, no es otra cosa que un
condicionamiento.

El rol de la publicidad es tratar de cambiar la actitud del consumidor frente
a un producto o servicio, de hacerlo percibir positivamente, de crear un aura
alrededor del producto y de afadirle un valor simbélico.

Simbolo

El simbolo para Peirce se funda en la convencién social; existe, por lo tanto,
un vinculo convencional entre el representamen y su denotado o a lo que
representa. El simbolo es la atribucién arbitraria de un significado a un
significante, que en la realidad no tiene contigliidad, luego nos permite evocar
realidades inexistentes. Ante esto, Baudrillard concluye que la publicidad es un
[éxico ficticio y simbdlico ya que la atribucién de significados es absolutamente
arbitraria. Entre términos como MARLBORO, POND’S, Nike, etc., no existe
ningln sistema, son solo significantes despojados de significados. Es por lo tanto
un léxico asintactico, un lenguaje pobre, cargado de significaciones y carente de
sentido. Los significados son modificados al antojo de los intereses de las
empresas. Este es el [éxico publicitario, significantes con significados arbitrarios.

La conclusién de los técnicos es contundente: no fumamos, por ejemplo,
cigarrillos, sino imagenes de cigarrillos. Las mujeres no compran cremas
suavizantes, rejuvenecedoras, sino imagenes de la juventud, del éxito, del amor.
De alli la importancia de la “imagen de marca”. Entonces, el comercio vende
simbolos. Y esos simbolos funcionan a niveles subconscientes e inconscientes,
totalmente irracionales, como afirma Pierre Guiraud (1999).
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El empleo del imperativo y el indicativo

Baudrillard sugiere que el poder de la publicidad cuando informa es muy
pequeno. De hecho, nos sobresaturamos pronto. Los sujetos aparentemente
somos libres de comprar o no un producto a pesar del imperativo de la
publicidad “;Compre, usted, esto!” que se refiere al nivel manifiesto, imperativo
y a lo que nos podemos resistir. Pero su verdadero poder es otro: es el nivel
oculto de la imagen social, el indicativo.

Lo que la publicidad transmite, en el fondo, es una imagen social; detras del
producto hay algo que lo produce, algo que lo sustenta y algo que lo desea. Es
la sociedad. Mds alla del imperativo, esta el indicativo, que es mas eficaz y
peligroso.

Si el objetivo de la publicidad fuese informar, se limitaria a hablarnos de la
praxis del producto, de las ventajas que muestra sobre los demas que son la
competencia. Y si fuese vender, emplearia solo el imperativo. Pero actualmente
se emplea el indicativo de la publicidad que traduce la preocupacién por el
publico y el poder de compra de la sociedad. ;Cémo se transmite esa
preocupacién por uno? La publicidad da calor a los objetos y asi los reviste de
una instancia maternal ya que, como una tierna madre, se anticipa a las
necesidades y las satisface. Lanza mensajes institucionales cuyo objetivo es
perpetuar una imagen de familia, de objetivos comunes, que nada tienen que ver
con el producto en si. “Bosch, por una vida mas cémoda.” “Si pudiésemos
asegurariamos tus suefos, seguros Bisa”. El producto revestido de esa instancia
maternal es ahora un bien de consumo. “IBM: Resuelve tus problemas.”
“Microsoft: posibilita tu éxito (como el de Bill Gates) y el de tu empresa.” La
féormula es simple: producto= instancia maternal=bien de consumo.

Ya no se anuncian entonces productos, se anuncian sentimientos,
comodidad, seguridad, (conceptos)...la entrada a un mundo atento para con
uno. El anuncio no es la llave para el producto, es al revés. Porque el valor del
objeto no estd en él, sino en el esfuerzo e interés que pone la empresa, mejor la
marca, por uno. El capitalismo, en sus fases iniciales, fetichiza la mercancia,
separa el trabajo humano del producto final. Ahora se trata de separar el
producto del bien de consumo interponiendo entre ellos la instancia maternal,
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revistiendo el producto de calor humano (animismo). Asi, el bien de consumo es
imaginario porque la instancia maternal es también imaginaria, solo consiste en
decir explicitamente que se preocupan por uno.

El efecto de esto es que esta instancia maternal camuflada en la publicidad
crea una sensacion de deuda, transmite la imagen de que la sociedad se adapta
al ciudadano y lo obliga a adaptarse a la sociedad.

;:La publicidad es comunicacién o persuasién?

No cabe dudas de que la publicidad no es comunicacién, por la simple
constatacion que el receptor jamas juega el rol de emisor. Se trata, entonces, de
un mondlogo del poder de crear, “informar”, de decir sobre el mundo; o mejor,
de decidir. No es aceptable en la comunicacion, propiamente dicha, que el
emisor realice un soliloquio sin tomar en cuenta el punto de vista del receptor.

Se puede afirmar sin temor a equivocarse que la publicidad solo difunde
mensajes. Es la forma persuasiva de la comunicacion de masas. Insistiendo en
que la publicidad es la forma persuasiva de la comunicacién de masas,
particularmente cuando la actividad concierne a la promocién de bienes o de
servicios, esta persuasion, asevera Cossette, genera “rebafos”.

sLa publicidad busca persuadir o convencer? Se dice, a veces, que
persuadir es llegar al corazon del receptor, mientras que convencer es dirigirse a
la razén. La publicidad juega en la mayoria de los casos en estos dos registros al
mismo tiempo. Las tacticas publicitarias actian sobre los modos de
funcionamiento de los instintos del dominio de la psicologia social. Asi, cuando
en una sociedad muchas personas se comportan de una manera dada, se admite
que es “la buena manera” de comportarse. “Todo el mundo lo hace...hazlo
entonces”. “jLas estrellas del espectaculo lo utilizan, hagamoslo nosotros
también!”.

;Cudles son las maneras de persuadir?

Existen muchas teorias que se ocupan de explicar el funcionamiento de la
persuasion; sin embargo, es posible reducir la multiplicidad de modelos a tres
maneras de persuadir, de ellas la que mas nos interesa es la primera.
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Contradictoriamente, la primera manera trata de influenciar mas sobre los
comportamientos que sobre las actitudes. Behaviorista, la propuesta presume
que la persuasion es el resultado de la repeticién. Basta con aporrear a una
poblacién para que un nombre de marca se incruste en la cabeza del publico
meta y este reclame esta marca en el momento que sienta la necesidad de un tal
producto. Se trata de la experiencia del perro de Pavlov, que saliva al simple
sonido de una campana porque “imagina” el jugoso pedazo de carne que
seguira.

Los investigadores del behaviorismo muestran que se puede influenciar a
las personas induciendo a comportamientos de manera automdtica (tipo
recompensa-castigo). La teoria behaviorista, en la publicidad, se apoya sobre una
de las tres leyes del aprendizaje, la del condicionamiento operante, que actia
sobre la repeticion. Para lograr un efecto, se debe repetir, entonces, el mensaje
sin cesar. jLUIS, VETE DE VACACIONES! Tarjeta VISA (publicidad de television
por cable).

Se trata Gnicamente, para crear en la mente de los destinatarios una huella
favorable al producto, de asociar, con suficiente frecuencia, una situacién feliz
a la marca. En el spot de Visa, la marca se asocia a vacaciones, mar, sol, playas,
hoteles lujosos, tragos exdticos, compras y mujeres bellas. En sintesis, una
situacion sinénima de felicidad.

La investigacién behaviorista ha demostrado también que quienes observan
son también influenciados por el condicionamiento, transformados por
imitacion. Es por eso que la publicidad recurre con frecuencia a portavoces
(personajes famosos) que utilizan un producto y que se convierten asi, para los
observadores, en modelos para imitar. De esta manera, vemos en el cable a
Rafael Nadal conduciendo un gran coche que posee sus destrezas como
deportista ademas de su fuerza fisica. Es el coche que él aprueba, y que sus
fandticos deberian aprobar. El director de cine Juan Carlos Valdivia, en un afiche
publicitario, porta una HANDYCAM de SONY, o mejor, para SONY. ;Podriamos
dudar de la calidad del aparato y la marca?

La segunda se basa en los postulados de Freud quien explica que el ser
humano actda siempre en funcién de sus necesidades instintivas inconscientes,
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oscilando entre Eros (instinto de sobrevivencia) y Tanatos (instinto de
destruccion). Basta entonces, para la publicidad, tocar esas necesidades para
interesar al publico meta en un producto dado.

Muchos de nuestros comportamientos de consumo son irracionales, vistos
desde fuera. Buscamos argumentos racionales para explicarlos a sabiendas que
las verdaderas razones son vagas, confusas.

La publicidad busca, precisamente, identificar esas fuerzas instintivas a las
que denomina motivaciones. Efectivamente, para la publicidad los objetos se
venden mas poniendo en evidencia su valor simbélico que argumentando sobre
su valor de uso: “NATURA: Construir relaciones es mas valioso que vender
cosméticos.”

De esta manera, los consumidores compran la ropa que les permite
integrarse a su clase social, viven en casas que reflejan sus valores, se desplazan
en vehiculos que reflejan la imagen que los representa. Y es Gnicamente su
psique profunda la que los guia en esta eleccion.

La tercera forma es la equilibrista, que explica que la persuasion se da mas
bien por el cambio en el equilibrio psicolégico de los destinatarios. Cada
individuo se comportaria segin el equilibrio interno que él se ha creado. Basta
entonces con comunicarle nuevas informaciones para desequilibrarlo; a fin de
restablecer un nuevo equilibrio interno, el individuo evalta esta informacién
para integrarla en su universo. La publicidad de GOLD FOREST BOLIVIA dice:
“Ayldenos a preservar nuestros bosques naturales y al mismo tiempo siembre un
buen futuro para usted y su familia.” El intérprete del mensaje, en posibilidades
de invertir, logra el equilibrio a través de la adhesién y evita, al mismo tiempo,
decodificaciones aberrantes por parte de quienes ya lo hicieron ;Todavia no has
pensado en asegurar el futuro de tu familia?

En efecto, la publicidad trata con frecuencia de crear una disonancia, un
malestar en los destinatarios, de hacerles entender que no estan actuando como
alguien “bien”, como un consumidor medio. “Sin seguro de vida, usted dejaria
a sus hijos huérfanos de un padre sin corazén”, dice otra publicidad con un
lenguaje simple.
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El lenguaje de la publicidad responde a dos caracteristicas: es una lengua
simple y es una lengua de moda. El empleo de una lengua simple implica que la
gente instruida comprende el lenguaje simplificado de la publicidad, mientras
que la gente poco cultivada no puede descifrar un mensaje complejo. Entonces
se debe recurrir a palabras simples para hablarle al gran piblico.

La lengua de moda que emplea la publicidad consiste en recuperar el
vocabulario de los medios socio-econémicos particulares, como el de los
cientificos y de los marginales. Los publicistas se fijan, por ejemplo, en las
expresiones argéticas “hot”, “cool” de moda entre los jévenes para servirse de
ellas en sus esléganes machacones.

También se emplea palabras raras, neologismos, palabras extraidas de
lenguas extranjeras, jerga técnica (presuntamente para dar una credibilidad
cientifica al texto) TOKALAN, crema reductora y modeladora con ESTALEM,
ALANTOINE Y CENTELLA ASIATICA. Si suena a ciencia es creible. Pero la clave
es siempre la legibilidad. El mensaje es estructurado segin las leyes de la
legibilidad. Legibilidad en los planos formal, psicolégico y sociolégico. En el
plano formal, la cualidad esencial es la simplicidad; en el plano psicolégico, el
mensaje debe ser asimilable. En el plano sociolégico, el cédigo de transmision
empleado debe ser comin al emisor y al receptor.

El discurso y el poder

Hasta aqui hemos podido ya apreciar que el poder de la publicidad es
enorme. Es eficaz. De un extremo al otro del planeta, impone sus esl6ganes y sus
imdgenes. Naomi Klein, connotada analista y critica de este fenémeno, en su
célebre libro No Logo, denuncia su expansionismo galopante y detras de este
poder la dictadura planetaria de las empresas, de lo econémico sobre lo politico.

Aqui se trata de determinar las relaciones entre el discurso y las distintas
instancias de poder. Para ello se debe oponer el discurso a la nocién de habla.
Para Saussure, el habla es la manifestacion lingiistica de una intencion de
comunicar que supuestamente depende de la decisién subjetiva del hablante;
por el contrario, el discurso se extiende fuera de la intencién subjetiva, tiene una
normatividad y un estatuto institucionales.
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Los discursos poseen un esquema subyacente y se realizan en las
instituciones, las cuales tienen por condicién, y al mismo tiempo condicionan,
una cultura determinada. Si todo proceso significativo es producto de mdltiples
determinaciones, deberia ser susceptible también de multiples lecturas. Sin
embargo, al ser producido por una institucién de control social, existe una
normatividad impuesta por la formacién discursiva en la que se inscribe, que
privilegia una lectura y rechaza las demds; es decir, estda sometida al orden del
discurso. La presencia simultanea de una pluralidad y una normatividad puede
parecer contradictorio, pero no se debe olvidar que, en la lucha, dentro de las
instituciones y los aparatos ideolégicos, los textos, entendidos estos, desde la
sociosemidtica, como manifestaciones culturales, son lugares de lucha puntos de
interseccion de contradicciones; entonces no pueden verse Gnicamente como
discursos, es decir como manifestaciones de la formacién discursiva y de los
esquemas que los subyacen, pues su potencialidad de significacion permite la
emergencia de sentidos en otros planos, de lectura en otras direcciones en las
que las significaciones se ramifican, establecen contactos y actualizan
virtualidades. Por lo tanto, los procesos significativos pueden considerarse como
discursos en la medida en que se pliegan al orden del discurso, pero también
como antidiscursos en la medida en que se opongan a ese orden o lo impugnen.
Tal es el caso de los movimientos anti-publicitarios que se ocupan no solo de
tergiversar los mensajes, deformar las marcas, sino también de denunciar, a partir
de un andlisis profundo, la manipulacién de la que somos sujeto los receptores
de los mensajes publicitarios. Para ejemplo sirven algunos esléganes del
movimiento internacional contra Nike (Klein 2001): No lo hagas. Simplemente
no. Nike, haz-lo justo. Hazle.....boicot.

NIKE: ;Juego limpio? NIKE, soyez sport! Hazlo. (Es solo dinero)

Para reprimir el desorden, existe lo que Foucault (1973) llama
procedimientos de exclusion: lo prohibido (no puede hablarse de todo en
cualquier circunstancia); la separacion entre razén y locura (un loco es aquel cuyo
discurso no puede circular); la separacion entre lo verdadero y lo falso. Entre otros
principios a los que se recurre estan, por ejemplo, el comentario, que siempre se
realiza por alguien que esta autorizado para hacerlo; en el caso de la publicidad,
se trata de las vedettes o estrellas del espectaculo y del deporte que resaltan las
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virtudes y los beneficios de usar una determinada marca. Otro principio es el del
autor, que considera que este es el creador, el origen de la significacién, del
concepto. Tomemos como ejemplo de este principio a Jack Lalong, el ex campeén
de fisico-culturismo que dice haber creado el sistema “Power Juice”, extractora de
jugo, que garantiza un jugo natural donde no se pierde ninguna de las propiedades
de los productos que él consume, lo que garantiza una salud de hierro y larga vida,
como la de él, de 86 afos (publicidad de televisién por cable).

Para comprender mejor la relacién entre el discurso y el poder, diremos,
entonces, que toda sociedad estd atravesada por relaciones de poder, como
afirma Baudrillard, que son las que constituyen su cuerpo social; “estas
relaciones de poder no pueden funcionar sin una produccién de discursos; es
decir los discursos son los soportes de las relaciones de dominacién; las
instituciones de control social estan constituidas por discursos.”

Pero es urgente aclarar qué se entiende por poder. Foucault, en Microfisica
del poder (1978), afirma que el poder no es el “conjunto de instituciones y de
aparatos que garantizan la sujeciéon de los ciudadanos en un Estado
determinado”, tampoco es “un sistema general de dominacién ejercida por un
elemento o un grupo sobre todo y cuyos efectos, merced a sucesivas
derivaciones, atravesarian el cuerpo social entero”.

Foucault entiende el poder como algo mas fino y ambiguo, porque cada
individuo es en el fondo el titular de un cierto poder: “En cada punto del cuerpo
social, entre un hombre y una mujer, en una familia, entre maestro y alumno,
entre el que sabe y el que no sabe, pasan relaciones de poder que no son la
proyeccion pura y simple del gran poder del soberano sobre los individuos; son
mas bien el suelo movedizo y concreto sobre el que ese poder se incardina, las
condiciones de posibilidad de su funcionamiento” (1978).

Conviene aclarar que en Foucault no todo es relacion de dominio, pues
“donde hay poder, hay resistencia”. En los discursos, por lo tanto, no solo estan
presentes las relaciones de dominacién sino que también lo estan los elementos
para su impugnacion; es decir, los discursos son lugares de lucha. Recordemos a
los anti-publicitarios antes mencionados.
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En sintesis, toda produccién significante, todo texto es simultaneamente
discurso y antidiscurso: al mismo tiempo de estar sometido a un orden, contiene
(al menos el germen) los elementos para la impugnacion de ese orden.

Ahora bien, cuando reconocemos que el discurso publicitario se relaciona
con el poder dominante ideolégicamente en el mundo, es imperativo referirse a
Baudrillard, nuevamente, para entender el contenido ideolégico de la nocién de
necesidad, importante en la publicidad.

La necesidad

Para Baudrillard (1974), hablar en términos de necesidad es recurrir al
pensamiento magico, pues al utilizar esa nocién se establecen el sujeto y el
objeto como entidades auténomas y separadas. “La nocién de necesidad no
hace sino expresar la relacién del sujeto al objeto en términos de adecuacion, de
respuesta funcional de los sujetos a los objetos y reciprocamente”. Baudrillard
insiste en que la distincion entre necesidades primarias y secundarias es un mito.
Se trata de preservar una esfera de la esencia del hombre individual (elemento
fundamental en el sistema de valores ideol6gicos) al mismo tiempo que se oculta
la definicién del minimo vital como lo que es estrictamente necesario para el
sistema en cada etapa historica. No hay necesidades sino porque el sistema las
necesita; por lo tanto, la dnica posibilidad que el hombre actual tiene de
satisfacer necesidades culturales es que el sistema las necesite. Una de las
necesidades del sistema actual es la de CONSUMO: el sistema ha creado al
individuo como fuerza de consumo. Ahora bien, para analizar el consumo, hay
que sobrepasar el punto de vista ideolégico, que lo define como un proceso de
“apetencia y de goce”, no solo estructuralmente como sistema de intercambio y
de signos, sino estratégicamente como “MECANISMO DE PODER” (Bolio 1996).
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Podemos aseverar, de este modo, que la publicidad se constituye en un
elemento de gran importancia en el sistema capitalista o neo-capitalista actual,
y no solamente en lo que concierne a la creaciéon de necesidades y la realizacion
de la plusvalia, sino, también, en el nivel ideolégico y en la disgregacion vy el
aislamiento de los individuos.

Para Baudrillard, el consumo puede verse como una caracteristica de la
civilizaciéon siempre y cuando deje de considerarse como un proceso de
satisfaccion de necesidades. El consumo es un modo de relacién, no solo con los
objetos, sino con la colectividad y el mundo; es un modo de actividad
sistematica y de respuesta global en el cual se funda nuestro sistema cultural. De
este modo, el sentido se define “por la organizacién de todo en sustancia
significante; es la totalidad virtual de todos los objetos y mensajes constituidos
desde ahora en un discurso”. En cuanto que tiene un sentido, el consumo seria
una actividad de manipulacién sistematica de signos.

El consumo —y la publicidad— no se dan en colectividad, sino que se
presentan en una relacion cosificada de un individuo con un objeto particular
que, sin embargo, fue producido colectivamente. El actual individuo social se
divide en dos: productivo y consumidor, y no hay complementariedad entre
estos dos aspectos; el hombre se siente realizado en el consumo, que es
individual, y negado (explotado) en el trabajo, que es social.

En el actual sistema al individuo no se lo explota Gnicamente durante la
jornada de trabajo; también en el ocio, en la diversion, en las relaciones sociales,
en su vida entera. Y esto se logra en alguna medida por medio de un sistema
siempre presente, en todo tiempo y lugar: la publicidad. A través de la
publicidad, se enlazan las 6rbitas de la produccién y del consumo; por eso la
publicidad no esta exclusivamente al servicio de la produccién o al servicio de
la mercancia. La publicidad es también, como ya lo dijimos, un discurso, logra
que el individuo consuma el producto anunciado, pero también hace que
CONSUMA EL DISCURSO, el anuncio; por lo tanto, al consumir un discurso, EL
INDIVIDUO SE PLIEGA AL ORDEN, SE SOMETE.

En este sentido, la eficacia de la publicidad ya no consiste en la mayor o
menor informacién de las virtudes de un producto, ni siquiera en la sutileza de
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una imposicion de orden de compra; su eficacia reside en la promocién de un
sistema o de un estado de cosas y no de un producto. Por ello, resulta mas
importante lo ideolégico que lo econémico; ya no puede imponerse facilmente
el mensaje de compra, ya que la resistencia al uso del imperativo es mayor; pero,
en cambio, se es tanto mas sensible al indicativo de la publicidad, es decir, a su
existencia misma como de producto secundario y evidencia de una cultura.

Poder y cultura

Entendemos la cultura como un fenémeno simbdlico, un conjunto
complejo de representaciones organizadas por un cédigo de relaciones y
valores: tradiciones, religion, leyes, politica, ética, artes; es decir, todo lo
humano, todo lo que dirige el comportamiento humano en cualquier forma de
actividad. Para César Gonzélez (1996), la cultura consiste en una serie de
nociones, prescripciones y prohibiciones. La cultura es un universo de simbolos
que se manifiesta y transmite por medio del lenguaje, entendido este como la
facultad de simbolizar.

lury Lotman, en sus trabajos de semidtica de la cultura, parte de la teoria de
la informaciéon cuando afirma que “todo el material de la historia de la cultura
puede ser considerado desde el punto de vista de una determinada informacién
significativa y del sistema de los codigos sociales que permiten expresar dicha
informacién con determinados signos para convertirla en patrimonio de una
colectividad humana” (1973).

Los codigos culturales —que Lotman Ilama sistemas modelizantes
secundarios porque se modelan de acuerdo con los cédigos primarios de las
lenguas naturales— forman sistemas culturales, que son estructuras de gran
complejidad. Las distintas estructuras de los codigos culturales hacen posible la
existencia de diferentes tipos de cultura. A las realizaciones de esos cédigos
culturales las llama textos; pero un texto no es la encarnaciéon de un cierto
cédigo sino la union de diferentes sistemas. Por consiguiente, por compleja que
sea su construccion jerdrquica, “ningin codigo puede descifrar adecuadamente
todo lo que en realidad es dado en un texto cultural”, afirma Bolio (1996). En
otras palabras, ningtin proceso significante puede explicarse solamente con un
cédigo, con una lengua.
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Brevemente, la cultura, desde el punto de vista semidtico, puede
considerarse como una jerarquia de sistemas semidticos particulares, como la
suma de los textos y el conjunto de funciones correlacionadas con ellos, o como
un cierto mecanismo que genera estos textos. Lo que Lotman denomina “texto”
(social, cultural) es lo que se ha dado en llamar proceso de significacién o
practica significante. Esto implica que por dominio de la cultura se entender el
dominio de la produccion social de la significacién. Los fenémenos culturales no
pueden considerarse aislados, pues la significacion no puede separarse del
funcionamiento de la sociedad en su conjunto (Lotman 1973).

En este contexto, la publicidad se presenta como una suerte de reflejo de la
cultura. Permite tener un cliché, fugitivo, y superficial también, de la manera
como una sociedad evoluciona. No es solamente un reflejo o un espejo de la
sociedad, sino un verdadero carbono 14, afirma Alan Kimmel (1993): “Cuando
miramos la publicidad de hace 20 afios comprendemos mejor lo que era la
mentalidad de la época”.

Las marcas son efectivamente el reflejo de una sociedad. Aunque existe un
universo de marcas, este universalismo elimina las diferencias (estamos todos
impregnados de la misma cultura, una cultura made in USA), impone un modelo
al conjunto del mundo; para ejemplo, la publicidad de Coca Cola: hay millones
de personas que se impregnan de la misma cultura televisual y publicitaria.

El panorama publicitario actual estd compuesto de, por una parte, grandes
marcas internacionales que vehiculan valores mundiales y, por otra parte,
pequenas marcas que actdan sobre las micro-culturas. Es decir que la presencia
de estas marcas, mas locales, asegura la persistencia de las practicas culturales
nacionales, auténticas, mds “puras”, o menos contaminadas y vulgarizadas.
Pues, reconozcamos que la publicidad “homogeneizante” tiene su lado
vulgarizador de la cultura. Se puede afirmar que es un elemento de cultura
popular. La publicidad es para la cultura lo que el “fast-food”, para la
gastronomia fina.

Desde la mirada del ciudadano de a pie, se puede considerar que la
publicidad actda en cinco niveles:
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Actia de manera evidente sobre nuestras conductas de compra.

Actla sutilmente sobre nuestros habitos de consumo. Si a nivel de los
productos las prescripciones de compra crean una competencia, a
nivel de los comportamientos de consumo, las prescripciones se
refuerzan.

Actla, esencialmente, como modelo de felicidad. El mensaje global del
discurso publicitario es que lo que sea de la vida puede obtenerse a
través de los productos: basta con consumir. La inteligencia, la salud, la
belleza, los suefos, el amor y la convivencia, la grandeza e incluso la
vida democrdtica, etc.: todos estos valores de la aventura humana se
ven a diario reducidos a los productos que los “significan”. El acto de
consumir, regido por la ley del placer, ha fundado la moral dominante,
tratese de consumo de espectaculos o de productos, hoy inseparables
unos de otros.

Actla, cada vez mds, como modo de comunicacion dominante en el
campo social. Ahora bien, ese “modo de comunicacién” es una
caricatura de informacién y de didlogo. Porque no admite una
respuesta: si podemos comprar o no, no se puede (en el momento que
el discurso publicitario se dirige a nosotros) protestar contra el
“modelo” que nos propone, menos se puede cuando ese discurso viene
de todas partes y sus autores no aparecen. Somos tratados como
objetos receptores, no como sujetos que tienen derecho de responder,
y es también el caso de las publicidades que se dicen de interés
general.

El discurso publicitario actia como modo de pensar. Sus modos de
expresion favoritos forman poco a poco un cédigo, un cédigo mental
que penetra insensiblemente en los jévenes cerebros, maneras de ver,
de adherir y de creer que escapan a la razén cartesiana. Revisemos, a
manera de ejemplo, el procedimiento de visualizacién sistematica de
los conceptos, la puesta en escena y en forma de especticulo de
cualquier cosa, que conduce a la equivalencia de la imagen y de la
realidad al gran principio de ver es creer, que prohibe toda conciencia
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critica. Luego esta el uso desenfrenado del ritmo como principio de
adhesion: flashes, jingles, chocs y fricciones; sintetizadores y efectos
especiales, toda esta fantasmagoria sonora se sumerge en lo irreal y
arrastra al ritmo sustituyendo a la reflexién por el reflejo, la actitud
l6gica por el vértigo biolégico.

Se debe aclarar que estos cinco niveles de influencia actdan al mismo
tiempo, y su convergencia muestra que intentan imponer toda una vision de las
cosas, una relacion al mundo. La pregunta es si podemos resistirnos a esta
agresion. El primer problema es que no se puede resistir a los cinco niveles a la
vez; el segundo es que no todas las personas gozan de las mismas armas para
hacerlo.

La publicidad dispone de medios colectivos considerables para lograr sus
fines, mientras que las personas solo disponemos de posibilidades de resistencia
individuales; podemos asegurar, entonces, que la lucha es desigual.

Desde un punto de vista cultural, la respuesta critica a la publicidad debe
ser entonces ampliamente desarrollada tomdndose en cuenta aspectos como que
no se deberia atacar a las publicidades en particular sino a todo el sistema en si.
Pero tengamos en cuenta que el sistema normalizador de la publicidad no se
presenta como tal. La publicidad pretende ser un arte, no se confiesa como una
ideologia. Es a través de la aparente “inocencia” de los espectaculos que inscribe
la “filosofia” del consumo en el imaginario colectivo.

La coartada de los publicistas consiste en afirmar que ellos no hacen sino
reflejar las mentalidades y la evolucién de las costumbres. Pero reflejar significa
ya reforzar. Y, por otro lado, este “reflejo” es siempre selectivo: al optar por
desarrollar ciertos estereotipos culturales (la mujer-objeto, el hombre productivo,
el nino feliz), la publicidad crea poco a poco nuevos modelos sociales.

La retérica de la publicidad, como ya se explicé lineas antes, es una
retorica de la asociacion. Lo que quiere decir que los términos que se asocian
inter-actan en la conciencia de las personas, se crea una relacién de analogia,
una asociacion de ideas o una simple metdfora. Decir “jLa vida es ahora!”
(eslogan de la tarjeta Visa, publicidad de television por cable) es hacer de la vida,

89 —




PAGINA Y SIGNOS

implicitamente, unas vacaciones, y, entonces, modificar nuestra relacién con la
existencia.

El alcance de esas asociaciones depende de su insistencia y su
banalizacién. Cuando estas se vuelven repetitivas, habituales, al punto que aquel
que se sorprende pasa por anormal (consecuencia de una decodificacion
aberrante), entonces, el medio ha conseguido no solamente condicionar sino
incluso constituir, desde la nifiez, la concepcién de la vida de la mayoria de las
personas. Ahora bien, para que la publicidad llegue a este punto, esta dispone
de dos armas. Primero, su omnipresencia, hasta el interior de los hogares, y la
repeticion de sus modelos por los otros medios de comunicacion (los folletos,
peliculas con escenas obligadas, la literatura en los lugares publicos,
aeropuertos, estaciones, etc.). Segundo, su integracion en la vida social. Es parte
de nuestras costumbres, lo que la vuelve tanto mds imperativa cuanto que ella es
solamente indicativa. Ya indicdbamos antes que no nos dice jHaz esto!, sino “Se
hace asi”. Es esa la verdadera normalizacion: a fuerza de ver hacer, uno hace lo
que ve.

En lo que concierne al tercer mundo, el especticulo de la publicidad
provoca enojo al ver cémo se extiende en los suburbios pobres. Sin pudor hace
“mironear” a los pobres los falsos “prestigios” de la vida occidental. En este
contexto, la publicidad es un monstruo que actida sobre la credulidad de las
poblaciones desposeidas, indefensas, cultiva deliberadamente su sentimiento de
inferioridad frente a occidente, su produccién, su consumo, su “nivel de vida”.
La publicidad es a la vez el arma cultural de la dominacién econémica y el arma
econémica de una dominacién cultural.

Entre los estragos que ha causado en los paises del llamado tercer mundo,
Francois Brune (1993) cita las campafas a favor del biber6n de las
transnacionales de la leche en polvo que han provocado la muerte de miles de
recién nacidos; también estan los dafios causados por la expansién de las
bebidas gaseosas en América latina; el cambio de ciertos habitos alimenticios (en
Méjico, el abandono frecuente de las “tortillas” de maiz en provecho del pan
blanco “enriquecido de vitaminas”) o, todavia de manera mas general, el
crecimiento del alcoholismo (principalmente, la cerveza en Africa). En pocas
palabras, la accién de una publicidad que dispone de medios considerables ha
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estimulado una demanda que los arreglos socioldgicos, tecnolégicos y familiares
de los paises en vias de desarrollo favorecen.

La influencia cultural de la publicidad es mds grave todavia. El reino de la
Coca-Cola y del “american way of life” no son ideas vanas. Los mismos
productos estan por todas partes; los mismos modos de vida ligados a esos
productos; los mismos “valores” ligados a esos modos de vida. “;Qué tienen que
ver esas rubias de ojos azules y labios con pintura roja como modelos de
identificaciéon de triguefias, mulatas y negras de otras culturas? ;No es
cuestionable, acaso, ver publicidades en el Africa morena, de cervezas vy
cigarros, de cremas para emblanquecer la piel o de lociones para desencrespar
el cabello, prometer a los negros, implicitamente o no, elevarse hasta la
condicién de blancos? Se pregunta Frangois Brune (1993). Aunque es verdad que
se hace referencia a veces a los valores locales, pero es también para reducirlos
a signos consumibles, porque alli estd lo propio de la ideologia publicitaria en
cualquier parte.

Con estos ejemplos se confirma que el sistema publicitario no es un
instrumento neutro, lleva consigo su propio sistema de valores que introduce en
las culturas con propésitos de condicionamiento. Los valores insertados en las
sociedades actdan como motivadores de las actitudes de los individuos.
Actitudes esperadas por el poder economicista del sistema imperante.

Los valores que se nos imponen estan camuflados en los simbolos, a los que
ya nos referimos antes, y en los mitos. Precisamente, la funciéon mitica permitiria
borrar el aspecto comercial del sistema de los objetos y aportar una parte de
suefos en una sociedad materialista. La presencia de lo “sagrado” en un mundo
profano permite dar a los productos de consumo otros valores diferentes de
aquellos que les son inherentes. La publicidad de la cerveza TAQUINA (revista
OH! Los Tiempos) “El sabor de nuestra tierra nos une a todos” muestra al mito de
la musica folclérica boliviana, Gonzalo Hermosa, moliendo sonriente una llajua
(mito) en un rustico batan de piedra (otro mito) que se encuentra sobre una mesa
cubierta con un aguayo, a manera de mantel vy, frente a él, en primer plano, un
gran vaso de cerveza espumante junto a una botella Taquifa destapada; signos,
todos, que forman parte de la sintaxis iconica cuyo fondo presenta una feria
culinaria tradicional en la plaza Colén de Cochabamba. La composicién mitica
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resulta sorprendente: TAQUINA, en primer lugar (mito estrella de la publicidad),
el masico, el batan y la llajua, todos como parte de la misma cultura, de nuestra
tierra. Conclusién: en toda comida tradicional no puede faltar “TAQUINA. Date
el gusto...”

Analizando el rol de los mitos en la publicidad, se puede observar que,
como toda otra expresion artistica y simbdlica, la publicidad da su forma a las
ideas y a los suenos. Poniendo en escena a los mitos, y ddndoles una figura de
carne, juega un rol preponderante en la manifestacion de las mentalidades
colectivas. Estos arquetipos no son formas definitivas sino formas potenciales y
constituyentes; es en este sentido que se puede hablar del mito fundador. La
publicidad recupera los antiguos mitos y crea otros nuevos también.

Conclusion

Podemos concluir afirmando que la semantizacién del objeto y la
sensibilizacion del sujeto (condicionado) son los objetivos de la publicidad, que
se logran por el desplazamiento pendular del signo publicitario del referente al
destinatario; este movimiento implica el manejo poético de la palabra y la
imagen, a manera de revestimiento valorativo.

La ilusion publicitaria es la expresion exaltada mas alla de la sustancia,
cargada de expresion psicosociocultural dirigida en forma ya sea imperativa ya
sea indicativa a un receptor encasillado por la sociedad en patrones de conducta
preestablecidos. La légica publicitaria es una de las racionalidades mads
prepotentes del actual mundo capitalista o neocapitalista avanzado. Cuando los
grandes publicos de ese mundo han sido atrapados por ella, pueden evocar en
comdn, con los emisores contratados por el capital, todo un mundo de
referencias que estructuran las relaciones sociales. Esta inmensa cadena de
procesos de comunicacién multiplica sus lenguajes y conforma una ecologia
cultural.

Hoy la estructura significativa publicitaria ha penetrado grandes esferas de
la sociedad a nivel internacional. Ha logrado orientar el consumo y desarrollar
el consumismo. Su eficiencia vinculada a un sistema econémico es clara;
ademds, aparece por todas partes casi como la naturaleza, como el entorno
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referencial mas constante, como un ser que condiciona la vida cotidiana.

La publicidad crea necesidades presentdindonos verdades a medias,
actuando sobre los valores sociales y seduciendo la imaginaciéon con imagenes
singulares y palabras bonitas. La publicidad le despoja de la razén al sujeto.
Exacerba las necesidades de la sociedad. Divulga una cultura materialista, todo
esto conduciéndonos a un absurdo malgasto de nuestros recursos naturales, de
nuestro tiempo y de nuestra creatividad.

La publicidad se ha convertido en el dltimo y mds sofisticado mecanismo
de control social y el que mas se adapta a las sociedades posmodernas. Nos
creemos libres (aunque solo sea libertad de poseer y no de ser) y no somos ni
siquiera capaces de establecer relaciones entre estatus o referencias con la
realidad.

Los imperativos e indicativos comerciales de las consorcios multinacionales
implican la creacién de un mercado homogéneo, de una clientela mundial, lo
menos diversificada posible, a fin de vender la misma botella de liquido o la
misma ropa a millones de consumidores. Asi, la publicidad es mas bien la
propaganda de una guerra cultural. No solamente los objetos ofrecidos, y cuyo
placer es estimulado, son homogéneos, sino los mensajes que los alaban tienden
también a ser homogéneos, por la medida de la economia global.

El sistema publicitario no es un instrumento neutro, porta consigo su propio
sistema de valores propios de occidente que amenaza con uniformar el planeta
culturalmente, convertirnos en los “globoclones” a los que hace referencia
Naomi Klein. Esta es razén suficiente para militar, desde nuestros espacios
culturales locales, contra este peligro de la “uniformizacion” cultural que
amenaza al mundo entero. Reapropiarse del espacio puiblico, consumir menos,
es urgente. Decir NO al condicionamiento.
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RESUMEN

Este trabajo se trata de una aproximacién antropolégica al origen del
lenguaje en nuestra especie y, a proposito de ello, una reflexion sobre el olvido
y la valoraciéon que representa para la humanidad el lenguaje como un universal
cultural, sobre todo para aquellas lenguas en riesgo de desaparicién y cuya base
de organizacion social ha sido poco reconocida hasta hoy.

La autora realiza un breve pero completo recorrido por la historia de la
humanidad, por el proceso de hominizacién y humanizacién, conducidos por el
lenguaje. Cuestiona la invisibilizacion de la que fue objeto la experiencia
humana y la exclusién de grupos (indigenas) que no se alinearon al ideal
cientifico de la razén, a los que todavia se excluye y se subalterna.

Palabras claves: lenguaje, hominizacién, antropologia, guarani

I Docente y Jefa de la Carrera de Antropologia de la Universidad Catolica Boliviana, Cochabamba.
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Inicialmente pensemos en nosotros mismos, pensemos nuestra existencia,
nuestra presencia como especie, nuestras representaciones sobre la humanidad,
nuestros miedos a la diversidad, desde las huellas dejadas en un largo camino,
para reconocernos como una sola humanidad diversa, desde una integralidad
bioldgica, histérica y social, pero también desde una integralidad disciplinar.

Los siguientes interrogantes motivan esta comunicacion: ;Qué abismo o
qué puente habra entre los miles de anos que el lenguaje obré en la humanidad
y en las lenguas indigenas de hoy? ;Qué necesidad hay en hacer este viaje
retrospectivo hacia tantos afios, si igual se pueden valorar las lenguas indigenas?
Intentaremos recorrer el abismo o iniciar la construccién de un puente sembrado
por la produccién cientifica y sabiduria indigena, en pos de reconfigurar nuestra
vision de humanidad, que supere el racismo y la discriminacion.

El punto de partida

Dice que en un principio fue el Verbo: ... el verbo existir,... el verbo
estar,...el verbo ser; se dice también que fue el lenguaje el que ha creado lo
humano y no lo humano al lenguaje, veremos cémo ocurrio.

El lenguaje se produjo una sola vez y para siempre; fue en el centro de
Africa: Olduvai, luego de un proceso largo y complejo de preparacién biolégica
denominado hominizacién, que duré aproximadamente 6 millones de afios,
para dar paso a la humanizacién cognitiva y cultural, cuyo titular es el lenguaje.

Con su apariciéon, nos dice Morin (2005), se abre el camino a una
prodigiosa complejidad antropolégica, cerebral, individual y social que esta
lejos de haber sido agotada o saturada.

Como disparadores de humanidad, actuaron: el bipedismo favorecié la
bajada de la laringe; el retiro del vello facial y la reconfiguraciéon mandibular
fueron dando condiciones para la expresion gestual, para la expresion visible del
rostro; se dio lugar a la mirada, a la comunicacion interna, a la creatividad, a la
imaginacion, a la verbalizacion de imagenes. El aumento del volumen vy
complejidad del cerebro nos fue otorgando la capacidad de secuenciar, de
flexibilizar, de realizar cdlculos mentales, la capacidad de atencion, de

concentraciéon y de discriminacién auditiva.
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Paralelamente, la liberacién de las manos y el uso de ellas para pelear fue
dando lugar a la caza; el pulgar prensible aumenté la fuerza de la presion y
agudizé la precisiéon para crear armas defensivas y/o ofensivas, a mas de
construir refugios de vida. La recoleccion y la caza, generalizadas primero y
especializadas después, exigieron designar nombres, lugares, plantas, animales
y dar sentido a los objetos, pero también exigiéo la necesidad de mayor
comunicacion entre los miembros del grupo, hombres, mujeres, jovenes, nifos
y nifas, es decir que “el cazador se convirti6 en hombre y no el hombre en
cazador” (Moscovici 1972: 102).

El uso del fuego protege, crea hogares, permite dormir y sofiar; la coccién
de alimentos reduce la mandibula y mejora la denticién; la ingesta de carne roja
aumenta notablemente la nutricién, fortaleciendo un cerebro con las mismas
capacidades desde hace 2,5 millones de afios hasta hoy (Morin 2005).

Conforme fuimos saliendo del bosque africano cerrado y protector, nos
fuimos internando hacia la sabana abierta, tropical y agresiva, pero estimuladora
del desarrollo de otras aptitudes; al mejorar la visién, pudimos caminar, viajar,
buscar horizontes distintos, llegar y encontrar lugares donde luchar y sobrevivir
a tantos medios como conocimos.

La dispersion desde el Africa comenzé hace unos 100.000 afios vy,
aproximadamente hace 70.000 anos, se pobl6 todo el planeta. Duefios de la
palabra, nos fuimos alejando de la sabana, llegamos a todos los continentes,
Africa fue quedando lejos para algunos grupos, y en el camino se fueron
moldeando otros ambientes: la cultura fue la aduana; el lenguaje, el pasaporte y
la frontera, el Estrecho de Bering.

Cazadores y recolectores inteligentes poblamos este continente, entre el ir
y venir de simbolos, de expresion creativa en el arte rupestre; usando carbén,
ocre, saliva, goma, hicimos figuras que son visibles hasta hoy en dia. Finalmente
nos expresamos en un lenguaje de doble articulacion, l6gico y jerdrquico, desde
hace unos 50.000 anos.

Nuestro continente fue poblado bajo ese modelo de organizacién social de
recoleccién y caza, de horticultores y agricultores temporales. Trashumantes,
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conocedores de los diferentes humus de la tierra, constructores de herramientas
de madera, de hueso y de piedra; conocedores de infinidad de animales, plantas
comestibles y medicinales, semillas, raices, frutos, alucinégenos; grandes
caminadores entre circuitos ecolégicos diferenciados, capaces de adaptarnos a
todos, desde el trépico mas calido hasta el frio polar.

La caza y recolecciéon es una forma de vida que se extiende desde los
albores de la humanidad como un hecho continuo hasta nuestros dias. La caza
y recoleccion es el modo de vida de mayor equilibrio ambiental y demografico;
con seguridad no es este sistema de vida el responsable del cambio climadtico
actual, pero sin duda alguna son sus miembros las principales victimas.

Retomamos nuestro punto de partida, diciendo con Lizarraga (2006) que “el
proceso de hominizaciéon y humanizacién fue multidimensional, genético,
ecologico, cerebral cultural y social, plagado de éxitos, fracasos, motivaciones,
desorganizaciones y reorganizaciones”, lejos de pensarse como un proceso
evolutivo lineal y gradual al cual estamos acostumbrados a pensar.

El lenguaje es un vehiculo de comunicacién vital para la existencia
humana, pero también es un vehiculo de pensamiento. Indaguemos por qué este
saber universal no ha sido incorporado como parte de la conformacion
disciplinaria desde el siglo XIX. Mas al contrario, se inventé otra universalidad,
como afirma Guerrero: “...en lo lingtiistico, las lenguas europeas, sobre todo las
derivadas del latin y el griego, se vuelven las Gnicas lenguas de conocimiento,
que estan en capacidad de expresar las verdades del conocimiento cientifico
racional” (Guerrero 2006: 11).

El lenguaje y el discurso cientifico, basado en el poder de la razén,
concretan, y, paraddjicamente, el evolucionismo ha fosililizado, invisibilizado y
traducido esta experiencia humana de logros y fracasos, dentro de etapas
evolutivas como la Edad de piedra, la Edad de bronce, la Edad de hierro, el
Paleolitico inferior, el Paleolitico medio y el Paleolitico superior, ddndonos la
idea de periodos fijos o grupos quedados en el pasado, de los cuales algunos
“sobreviven”, como rasgo de atraso en la evolucion cultural. Seguramente, si
ponemos atencion, estas etapas aln se ensefian en nuestras escuelas.
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Estos grupos de cazadores recolectores, que no se alineaban al ideal cientifico
de la razén, del progreso, del orden y civilizacién occidental, fueron denominados
salvajes, dgrafos, naturales, no histéricos, némadas, bdrbaros, atrasados,
dependientes, migrantes; aprendimos pronto a hablar de razas, de tribus, de indios,
de subdesarrollo, de sociedades premodernas. Fuimos clasificables 'y
etnografiables; fuimos enmudeciéndonos paulatinamente. Otros grupos fueron
incorporados por la imposicién colonial y pudieron ingresar en el modelo
ordenado y progresivo de ascenso a la civilizacién: a ellos se los llamé mestizos.

En nombre de la razén, tenemos experiencias que van desde la esclavitud,
entendida como el apoderamiento fisico y psicolégico de las personas, hasta
experiencias “humanitarias” de concesiones integradoras en el afan desesperado
de incluirlos como parte de los Estados nacionales y/o camino al modelo de
desarrollo, hoy en franco deterioro.

“Los contenidos ideolégicos del pensamiento simple intentaban escapar y
justificarse hablando de la imparcialidad de la ciencia, para dejar en claro que
no era necesario tener algtn tipo de compromiso con las sociedades afectadas
ni con la naturaleza para tener limpia la conciencia en la elaboracién de la
ciencia” ( Pérez- Taylor 2002: 15).

Se sumé a estos postulados, junto con las demads disciplinas, la
antropologia, hasta la segunda mitad del siglo XX. Hoy sabemos que la
diversidad y la otredad son movimiento, como lo es la lengua y las lenguas,
como lo es la cultura y las culturas. Por ello, es necesario pensar las ciencias
como un corpus integral en el que la historia, la lingiistica, la arqueologia, la
antropologia, la sociologia, la filosofia, la biologia formen un todo y no cada
parte, un olvido.

A modo de punto de llegada, para ir en blsqueda de esas diferencias que
cohabitan con nosotros, he seguido el camino de los troncos lingtiisticos Arawak
y Tupi guarani, como los mas antiguos y representativos de Sudamérica; ambos
se conjuncionan para dar lugar a muchos grupos, entre ellos, los Guaranies,
herederos de tanta sabiduria de caza, de recoleccion, de agricultura estacional y
de pesca discriminada.
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Trashumaron, no migraron; caminaron y llegaron en busca de una orilla, un
lugar por donde pase gran cantidad de agua. Encontraron un gran rio, con mas
de 107 variedades de peces y lo llamaron Parapeti. Llegaron en busca del
Kandire, la tierra sin mal, y se asentaron libremente en un territorio sin duefos
llamado lyambae, en la provincia Cordillera.

Su lengua es de caracter divino, su palabra es sagrada; quien habla bien en
guarani es considerada una persona de prestigio.

Elaboraron una larga y dolorosa resistencia creativa a los incas, a la Colonia
y la Republica, finalmente a todos los Karai.

Despojados de su territorio, hoy, luego de mas de tres siglos de etnocidio y
resistencia, ahi estan en el bajo y Alto Parapeto, en este continente que renace y
no se inventa, que se nombra Abya Yala, como lo nombré ancestralmente el
pueblo Kuna de Panama.

Que sea tiempo del Iguopei, algarrobo milenario que mide el tiempo
guarani; que se adelante la primavera, al florecer el algarrobo que marca el
calendario guarani, que cobije a los enamorados; que las mujeres, hijas, hijos
pequeios recojan sus frutos caidos por el viento; que su sombra acompane las
tardes, sea testigo de reuniones y asambleas. Que se celebre la sombra del
Iguopei por generaciones y generaciones, casa por casa con chicha de algarrobo.
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RESUMEN

Este articulo presenta un andlisis del contexto de los discursos sobre
(des)colonizacién que han operado en Bolivia luego de la asuncién al gobierno
por parte de Evo Morales, al tiempo de mostrar cémo se produjo la practica de
discriminacion y racializacién en el contexto de la Asamblea Constituyente en la
ciudad de Sucre.

En su analisis, el autor presenta ejemplos estremecedores de expresiones de
las distintas formas de racismo que han caracterizado las relaciones al interior de
la Asamblea y de algunos grupos de sucrenses con respecto a los dirigentes
indigenas y campesinos.

Garcés finaliza su trabajo estableciendo la necesidad de que, mas alld de
las politicas de gestion de la “descolonizacion” que el Estado pueda asumir, la
tarea de descolonizacién depende de los propios pueblos indigenas y de su
capacidad de ejercer un rol critico sobre el Estado.

Palabras claves: descolonizacion, racializacion, discriminacién, Asamblea
Constituyente

' Coordinador General del Centro de Comunicacion y Desarrollo Andino (CENDA).
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[...] que siendo un negro

nadie me puede detener

a la puerta de un dancing o de un bar.

O bien en la carpeta de un hotel

gritarme que no hay pieza,

una minima pieza y no una pieza colosal,
una pequena pieza donde yo pueda descansar
(Nicolds Guillén, Tengo, 1964).

Cuando la anécdota no es solo anécdota

El 24 de agosto de 2006, a menos de tres semanas de inaugurada la
Asamblea Constituyente en Bolivia, la asambleista Isabel Dominguez pidi6 la
palabra en una de las primeras sesiones plenarias de la misma. A los pocos
minutos de su intervencion en quechua, se levanté la constituyente Beatriz
Eliane Capobianco, interrumpié la palabra de dofia Isabel y a voz en cuello
demandé al pleno de la Asamblea: “Si quiere hablar, que aprenda a hablar en
castellano”.

Capobianco fue directora departamental del Instituto Nacional de Reforma
Agraria (INRA) de Santa Cruz, uno de los departamentos que concentra la mayor
cantidad de tierras en manos de pocas familias. Dofa Isabel Dominguez es la
Ejecutiva de la Federacion Nacional de Mujeres Campesinas Indigenas Originarias
de Bolivia “Bartolina Sisa”. Capobianco pertenece a una familia de tradicion
politica vinculada al MNR, al MIR y al ADN vy fue postulada a la Asamblea por
PODEMOS, el partido creado por Jorge “Tuto” Quiroga para defender la propuesta
de autonomia departamental elaborada por el Comité Civico de Santa Cruz. Doha
Isabel Dominguez fue presentada como candidata a la Asamblea Constituyente
por un mandato de las organizaciones campesinas originarias de Ayopaya,
Tapacari, Bolivar, Arque y Sipe Sipe para defender la propuesta de Estado
Plurinacional del Pacto de Unidad Indigena, Originario y Campesino.

Cuando dona Isabel volvié al hemiciclo de la Asamblea lo hizo con un
chicote en la mano para prevenir que se respete su igualidad, como ella suele
decir. Cuando Capobianco aparecié ante la prensa dijo que se le habia
malentendido y que sus palabras invitaban a que la Asamblea Constituyente se
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provea de intérpretes y traductores para poder entender a los constituyentes que
hablaban sus idiomas originarios.

El incidente ocurrido en el teatro Gran Mariscal de Sucre es una muestra de
la configuracion racial de los imaginarios y representaciones sobre los indigenas,
originarios y campesinos, sus lenguas y conocimientos en Bolivia. Detras de las
palabras de Capobianco se encuentra una historia colonial y capitalista de
dominacién hinchada de aspiraciones de pureza racial, lingtistica, epistémica y
territorial. Detrds de las palabras de dofia Isabel se encuentra la historia de lucha
de los pueblos indigenas, de las comunidades campesinas originarias y de los
que llevan en la piel, en las palabras y en el pensamiento las marcas de la sordera
colonial que instaurd y sigue instaurando la negacién de la igualidad.

En la presente comunicacién pretendo discutir el contexto de los discursos
sobre (des)colonizacién que han operado en Bolivia luego de la asuncién al
gobierno por parte de Evo Morales, al tiempo de mostrar como operé la practica
de discriminacién y racializacién en el contexto de la Asamblea Constituyente
en la ciudad de Sucre.

Las raices discursivas de la (des)colonizacion

Las décadas pasadas asistimos a la proliferaciéon de discursos sobre la
interculturalidad, término que comenzé a usarse hacia los setenta y tomo fuerza
a partir de los ochenta (Garcés 2007a; Walsh 2002a). Empezé como un
planteamiento desde el ambito educativo y poco a poco fue extendiéndose a
todo el lenguaje de las ciencias sociales (Fuller 2005; Orellana 2004; Ortiz
2000; Rodrigo 1999).

El lenguaje referente a interculturalidad cop6 tantos ambitos discursivos que
incluso se hizo parte de los enunciados de las politicas estatales (Republica de
Bolivia 1994). Mientras tanto, antropélogos, sociélogos y pedagogos criticos se
esforzaban por diferenciar interculturalidad de multiculturalismo o
pluriculturalidad. Asi, se entendia multiculturalismo como la simple constatacién
de la existencia de culturas diversas en un determinado espacio sin hacer
referencia a sus mutuas relaciones (Alb6 1999: 84), operando en el orden
descriptivo y “refiriéndose a la multiplicidad de culturas que existen dentro de
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una sociedad sin que necesariamente tengan una relacién entre ellas” (Walsh
2002b: 2). Esta concepcion multicultural se inspira en los principios liberales de
individualidad, igualdad y tolerancia hacia el otro (Kymlicka 1995; 2001; Taylor
1992; Walzer 1997); sin embargo, el principio de tolerancia en realidad oculta
la existencia de desigualdades sociales y deja intactas las estructuras e
instituciones de privilegio (Walsh 2001: 5).2

La pluriculturalidad, en cambio, “se basa en el reconocimiento de la
diversidad existente pero desde una optica céntrica de la cultura dominante y
‘nacional’” (Walsh 2002b: 3). Aqui se ve la diversidad cultural de los paises
como una riqueza que se incorpora al modelo y la estructura politica blanco-
mestiza sin cuestionarla ni re-estructurarla. Este es el modelo, segiin Walsh, de
aplicacién mas comdn en la regién andina.

En cualquiera de sus vertientes, incluso en las que trabajaron sobre la idea
de interculturalidad como una herramienta conceptual que permitia comprender
la sociedad en términos de relaciones conflictivas y enriquecedoras a la vez, que
permitia pensar el proyecto de sociedad intercultural como un proyecto siempre
no definitivo, las reflexiones sobre interculturalidad quedaban atrapadas en las
reglas de juego que proporcionaba el lenguaje antropolégico de lo “cultural”. Es
decir, partian de una concepcién que esencializaba identidades mediante la
asignacion a espacios territoriales fijos y a expresiones tipificadoras de, en este
caso, lo “indigena”, desconociendo los procesos de des-re-territorializacion
permanentes que fueron parte de la condiciéon periférica que los pueblos
indigenas ocuparon desde el momento mismo de instauracién del sistema-mundo
capitalista y colonial (Castro-Gémez 1998; Mignolo 2000; Wallerstein 1974).

En el caso boliviano, bajo el membrete de interculturalidad, lo que
frecuentemente se propuso desde las instancias estatales fue un paquete de
politicas de la diferencia que propendian a crear una sociedad de
multiculturalismo tolerante o domesticado (Garcés 2007a).3 Hoy, pareciera que

Para una excelente critica al multiculturalismo como enfoque tedrico-politico que busca insertar la diversidad
en el sistema de dominacion global, véase Diaz-Polanco (2006: 172-189).

Ello no niega que haya habido esfuerzos de pensar la interculturalidad desde otros angulos que permitieran una
comprension mas amplia y critica de los que ofrecia la discursividad estatal (Paz 2005, 2006; Regalsky 2004,
2005; Walsh 2002a, 2002b).
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hemos pasado de los discursos y las politicas multi, pluri e interculturales al
discurso de la descolonizacién. Asi, hoy sentimos la sensacion que el lenguaje
de la interculturalidad fue parte de la era de las reformas gonistas que buscaban
mecanismos de inclusién de los secularmente excluidos: los pueblos indigenas.
Obviamente, esta inclusién se daba al margen de la bisqueda de superacién de
los mecanismos de inequidad caracteristicos del modelo neoliberal que se movia
a sus anchas en el pais.

El discurso del campo semantico en relacion a la (des)colonizacién, en las
Gltimas décadas y en el escenario boliviano, tiene varios escenarios de
produccién, algunos con una procedencia mds cercana a la intelectualidad
organica solidaria a los sectores subalternos y otros mas cercanos a los
producidos desde el movimiento indigena.

Ya en el Manifiesto de Tiawanaku (1973), los pueblos indigenas decian:
“Somos como extranjeros en nuestro propio pais”. Luego, al calor de la memoria
de los 500 anos y en el contexto de la convocatoria a la Asamblea de
Nacionalidades, el discurso de la colonizacién econémica, religiosa y politica
en la que viven los pueblos indigenas se hace mas explicito.* Ello esta
estrechamente articulado a la propuesta de autodeterminacién que desde
aquellos afos plantean las organizaciones campesinas originarias,
principalmente la CSUTCB (1991). Autodeterminacion, lucha por la
recuperacion de la tierra y el territorio y mecanismos de participaciéon desde la
construccion de una herramienta politica propia es la trilogia de las luchas del
movimiento indigena de los Gltimos 20 6 25 afos.

Desde el lado de la intelectualidad y la academia, teniendo como base las
propias propuestas del movimiento campesino, indigena y originario y siguiendo
o dialogando de cerca con los debates sobre el colonialismo interno (Gonzélez
Casanova 1971), se plante6 el concepto de vivir en dos Bolivias (Reinaga 1970),
con la idea de una sociedad organizada pigmentocraticamente bajo la
modalidad politica del liberalismo y bajo las formas modernas de gestion de la
exclusion (Rivera 2000).

4 Véase los nameros 45 (1991) y 46 a 50 (1992) del Periédico bilingiie Conosur Nawpagman que el Centro de
Comunicacion y Desarrollo Andino (CENDA) publica en el Departamento de Cochabamba (Garcés 2005).
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En el dmbito andino y “latinoamericano”, el discurso académico de los
dltimos anos ha recibido la fuerte influencia de la categoria colonialidad del
poder elaborada por Quijano desde la década de los 90. Ahi se comenzé a
difundir la idea de que nuestras sociedades han quedado estructuradas bajo
mecanismos de clasificacion racial y de organizacién de la fuerza de trabajo,
cruzando raza-clase-género como forma de dominacién “colonial” (Quijano
1999; 2000a; 2000b).

Finalmente, creo que el discurso sobre descolonizacién también ha estado
amarrado a la posicion de la izquierda de matriz mds urbana (aunque, en
algunos casos, en estrecha articulacién con los espacios rurales), enfatizando los
mecanismos de sujeciéon econémica transnacional bajo la idea de encontrarnos
en paises dependientes articulados a formas de recolonizacién econémica y
politica orquestados por los centros imperiales (EEUU, G8, etc.) (Welmovick
2001).

El discurso de la descolonizacién en el gobierno de Evo Morales

Es en este contexto de produccion discursiva que el gobierno de Evo
Morales inicia su administracion estatal bajo el lema de “descolonizar el Estado”.
En el primer momento encuentra fuerte asidero, sobre todo, pero no Gnicamente,
en el Ministerio de Educacion. Félix Patzi es quien lleva la voz cantante en el
tema. Recordemos que Patzi es un intelectual aimara articulado, de alguna
manera, a los espacios de produccion discursiva mencionados arriba.

;Cémo plantea Patzi el tema de la descolonizacién? El parte del principio
de que efectivamente la sociedad boliviana estd organizada socioracialmente de
manera que la jerarquizacién poblacional viene dada por la ubicacién como
indigena o no en la piramide social, lo que a su vez ubica su posicion de clase.
sCual es la propuesta descolonizadora que presenta Patzi, como Ministro, en el
primer momento del gobierno de Evo Morales? En las reiteradas intervenciones
que hizo como Ministro de Educacion, planteaba la necesidad de perforar el
principio liberal de igualdad de oportunidades, como una forma de inclusién de
los secularmente excluidos, y de “nacionalizar” lo indigena, como una forma de
darle el verdadero estatuto que su reclusién a la categoria de “minorias” ha
negado.
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La igualdad de oportunidades, como sabemos, es un principio bastante
liberal que opera bajo la idea de que todos los individuos somos iguales y, por
tanto, otorga libertad, a quienes son mas iguales que otros, de organizar los
mecanismos de dominacién juridica y econémica dentro del marco de la
democracia representativa y dentro del marco del liberalismo econémico (Patzi
2006). La propuesta de convertir lo indigena en marco de referencia nacional no
deja de tener como horizonte reflexivo el imaginario del Estado-nacién que, en
la configuracion de poder global contemporanea, muestra tanto posibilidades de
rearticulacién permanente como de crisis (Appadurai 1996; Beck 1997; Coronil
2004; Garcés 2006a; Negri y Hardt 2001; Petras 2003).

;Cudl es el lugar que le cupo al discurso de la descolonizacién en el
proceso constituyente? Veamos.

Los antecedentes de la Asamblea Constituyente

Como se sabe, la Asamblea Constituyente boliviana es el resultado de un
proceso de luchas y planteamientos desde el movimiento campesino, originario
e indigena, articulado a sectores populares urbanos y periurbanos.

En el tiempo de la memoria corta, el actual proceso constituyente boliviano
hunde sus raices tanto en la Guerra del Agua del 2000 (Shultz 2008) como en la
Marcha de los Pueblos Indigenas Originarios del 2002 (Romero 2005). Fue en
este Gltimo momento en que se hace explicita en la opinién publica del pais la
necesidad de convocar a una Asamblea Constituyente para recuperar los
recursos naturales estratégicos que las politicas neoliberales habian puesto en
manos de los intereses privados y transnacionales. Este planteamiento se
ratificara en la llamada Guerra del Gas del 2003 (Gordon y Luoma 2008).
Inmediatamente después de este movimiento insurreccional que mostré la aguda
crisis del sistema politico y que desembocé en la renuncia de Gonzalo Sanchez
de Lozada, organizaciones indigenas, originarias, campesinas y de
colonizadores se reunieron en Santa Cruz, en noviembre de ese afio, para hacer
explicita la necesidad de convocatoria a una Asamblea Constituyente. Casi un
afo después, en septiembre del 2004, se formé el Pacto de Unidad Indigena,
Originario y Campesino que asume la tarea de elaborar una propuesta de Ley de
Convocatoria para una Asamblea Constituyente de tres caracteristicas
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fundamentales: ser soberana (no sometida a los poderes constituidos),
participativa (con participacion directa de las naciones, pueblos y comunidades
indigenas, originarias y campesinas histéricamente excluidas de la construccién
del Estado) y fundacional (que no se limite a hacer reformas sino a transformar
las estructuras de dominacién de signo colonial y capitalista que han
caracterizado a la sociedad boliviana) (Garcés 2006b).

Paralelamente, los sectores oligdrquicos articulados al capital
agroempresarial y extractivo transnacional levantaron la voz para exigir un
proceso de descentralizacion del pais bajo el formato de autonomia
departamental. Esta consigna, liderada por el Comité Civico de Santa Cruz,
buscaba y busca un proceso de reconcentracion regional del viciado poder
politico y econémico fracasado en el pafs.

Por lo dicho, no es raro que el 4 de marzo del 2006 el Congreso Nacional
apruebe, de manera conjunta, tanto la Ley Especial de Convocatoria a la
Asamblea Constituyente como la Ley de Convocatoria al Referéndum de
Autonomias. La Ley de Convocatoria a la Asamblea Constituyente aprobada por
el Congreso Nacional y la propia Asamblea no lograron dar cauce a estos
planteamientos de las organizaciones: como se sabe, la Asamblea Constituyente
no fue ni soberana, ni participativa, ni fundacional.

Desde mayo del 2006, las organizaciones del Pacto de Unidad iniciaron un
proceso de construccion conjunta de una propuesta para la Asamblea
Constituyente. El 5 de agosto, en jornada previa a la inauguracion de la
Asamblea, fue entregado, a la Presidenta de la Asamblea, a los asambleistas de
las organizaciones del Pacto y al Vicepresidente de la Republica, el documento
del Pacto de Unidad (2006).> Un afo después de haber iniciado el trabajo (23
de mayo del 2007), las mismas organizaciones presentaron su propuesta en
formato constitucional (Pacto de Unidad 2007).6 A pesar de que, como
deciamos, la Asamblea no fue ni soberana, ni participativa, ni fundacional, el
intenso, extraordinario y creativo trabajo que se elaboré desde este nuevo sujeto

5 Propuesta para la Nueva Constitucion Politica del Estado. “Por un Estado Plurinacional y la
autodeterminacion de los pueblos y naciones indigenas, originarias y campesinas”.

6 Propuesta consensuada del Pacto de Unidad. Constitucion Politica del Estado Boliviano. “Por un Estado
Unitario Plurinacional Comunitario, Libre, Independiente, Soberano, Democratico y Social”.
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social y politico llamado “indigena originario campesino”” fue determinante en
la definicién del texto constitucional aprobado en Oruro el 9 de diciembre
pasado.

Sobre la descolonizacion en la Asamblea

El Pacto de Unidad trabajé una propuesta de CPE en un esfuerzo
incomparable de aunar propuestas que hasta el momento se encontraban
distribuidas sectorialmente entre las organizaciones representativas del
movimiento indigena, originario y campesino: CSUTCB, CONAMAQ, CSCB,
FNMCIOB-BS, CIDOB.8 Los ejes centrales de trabajo en la propuesta de las
organizaciones del Pacto fueron: Estado Plurinacional, Ordenamiento Territorial,
Tierra y Territorio y Recursos Naturales. En todo el debate que se dio entre las
organizaciones se encontraban dos discursos implicitos: el de la descolonizacién
y el de la interculturalidad. Se puede afirmar que nunca se hizo una reflexion
explicita sobre estos elementos.

Sobre el primer aspecto, més que de descolonizacién se plante6 el tema de
la autodeterminacién de los pueblos indigenas y en relacion con las autonomias;
asi, por ejemplo, se planteaba en la definicion de autonomia indigena que fue
propuesta por la APG y que el Pacto adopt6 con ligeras modificaciones. En esta
definicién se decia que la autonomia indigena era un paso hacia la
autodeterminacién de los pueblos y comunidades. La discusién sobre
interculturalidad no se realiz6 a fondo, creo que por dos razones: en parte
porque era un espacio discursivo ya ganado por las organizaciones, sobre todo

7 En la propuesta de las organizaciones del Pacto de Unidad se usa permanentemente esta formula: naciones y
pueblos indigenas originarios y campesinos. Ello se debe a la discusion interna en busqueda de lograr un
consenso: los pueblos indigenas de tierras bajas plantean la dificultad de reconocerse como naciones debido a
la reducida poblacion que, en muchos casos, los conforman. En cambio, los quechuas, aimaras y guaranies si
se autoreconocen como naciones originarias. Por otro lado, aunque existen muchos cuestionamientos a la
denominacion de campesinos por parte de las organizaciones que se autodenominan indigenas y originarias, las
organizaciones campesinas plantean que tales comunidades mantienen sus formas culturales originarias y de
manejo territorial a pesar del proceso de campesinizacion al que las sometio el Estado del 52.

8 Ademés de estas organizaciones de caracter “nacional”, participaron también, en distintos momentos e
intensidades, organizaciones de caracter mas regional, algunas de ellas como parte de sus organizaciones
mayores pero con propuestas especificas que contribuyeron en la inclusion de aspectos sustanciales de la
Propuesta. Estas otras organizaciones son: la CPESC, la CPEMB, el MST-B, la APG, la ANARESCAPYS y el
Movimiento Cultural Afroboliviano. La CIDOB (Confederacion de Pueblos Indigenas de Bolivia) no formo
parte del Pacto de Unidad constituido en el 2004, pero desde mayo del 2006 se unio a las otras organizaciones
en la construccion conjunta de la Propuesta.
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a nivel educativo, y en parte porque, como ya decia antes, el discurso de lo
intercultural habia quedado atrapado en el imaginario de la época de las
reformas multiculturalistas de Goni.

Un dato complementario que me parece importante aclarar es que el MAS
nunca tuvo una propuesta de CPE, mas alld de un decalogo que se elaboré en
tiempos de campana. Como Pacto de Unidad siempre se estuvo ante el temor
que cualquier momento se imponga la légica partidaria y se presione a las
organizaciones mds afines al MAS a aceptar su proyecto de Constitucién. Ello
nunca se dio porque, como digo, el MAS no tenia propuesta y termind
aceptando la propuesta del Pacto de Unidad.

Lo cierto es que lo que marcé el tema de la colonialidad o colonizacién y
sus opuestos en la Asamblea no fueron los discursos sobre ella sino las practicas
raciales. Es decir, la problematica sobre colonizacién/descolonizacién en la
Asamblea Constituyente estuvo cruzada por diversas maneras de expresar una
racializacion lingliistica, epistémica, espacial, sexista, de animalizacién, de
infantilizacién y de limpieza. ;Qué quiero decir con esto? Si estamos de acuerdo
en que la estructura de nuestras sociedades estd cruzada por la imbricacion
mutua entre raza-clase (o en la versién mas moderna y refinada “etnia-cultura vs.
clase), el escenario de la Asamblea Constituyente y sus tensiones fue un espacio
en el que se hicieron visibles mecanismos de exclusion e inequidad de la
palabra, del conocimiento, de la espacialidad asignada para que habite la
nobleza sucrense y sus pares de procedencia diversa, de la infantilizacién y de
la tipificacién feminizante, animalizante e indecente. Esto se expres6 de manera
diversa segin momentos y actores.

Con respecto al racismo lingtiistico, ya he mostrado la “anécdota” mas
significativa de la Asamblea, ejemplificadora de cémo no saber castellano
desautoriza el uso de la palabra en general dentro del escenario constituyente.
Este racismo lingliistico estd estrechamente relacionado con un racismo
epistémico que impediria la relacion intercultural ya que

No se puede hablar con estos asambleistas del MAS. Como son campesinos
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no saben ni de leyes ni de constitucionalismo. (Asambleista de PODEMOS,
observacion personal, octubre 2006)9

Por ello, tal vez, un asambleista de UN me dijo en una ocasion,

Con ustedes si se puede discutir los asuntos técnicos. Los constituyentes del
MAS no tienen argumentos; ellos estdn para levantar la mano nomas.
(Asambleista de UN, observacion personal, noviembre 2006)

Se trata de un racismo linguoepistémico que tiene raices coloniales y que
rearticula formas de clasificacion social esencializadas en las que determinadas
lenguas quedan asignadas a la produccion de determinados tipos de
conocimiento (Garcés 2007a; 2007b). En el contexto actual, la racializacién
linguoepistémica se expresa en la validez incuestionable que se le atribuye al
conocimiento técnico y cientifico que, en el caso de la Asamblea Constituyente,
estaba asignado al conocimiento y lenguaje juridico0:

No tienen una formacién profesional adecuada para poder emitir criterios
objetivos. (Varén, constituyente de PODEMOS, en Calla y otros 2008: 88)

Yo he escuchado a muchos colegas que pedian que ellos defiendan y
argumenten. Pero ellos no podian argumentar cientificamente porque ya el
conocimiento esta dado, hay doctrinas sobre todo y no hay dénde perderse.
(Varén, constituyente de PODEMOS, en Calla y otros 2008: 88)

El racismo linguoepistémico, ademas, esta conectado con la discriminacion
sexista ya que las “indias” son brutas, tontas, y no tienen manejo de la tecnologia
escrituraria, lo que les impide tener el conocimiento juridico requerido para el
espacio asambleario:

9 Los ejemplos que muestro a continuacion tienen dos fuentes: mis propias notas etnograficas durante el periodo

de permanencia mas frecuente en Sucre (agosto 2006 — mayo 2007) y el informe de una investigacion elaborada
por un equipo de socidlogos de la Universidad de la Cordillera bajo la direccion de Pamela Calla y el Defensor
del Pueblo (Calla y otros 2008). Este documento llegd a mis manos mientras preparaba el presente articulo, por
la generosidad de Laurent Umans, a quien le estoy agradecido.

10No deja de ser interesante que el mismo texto constitucional sea expresion de una cierta pluralidad de lenguajes;
por ello, un amigo, experto constitucionalista, me hacia notar la dificultad que tienen los juristas “puros” para
entender el Proyecto de Constitucion. También, por ello mismo, se trata de una Constitucion llena de
repeticiones, contradicciones y formas lingiiisticas que rompen la homogeneidad discursiva del canon juridico
y constitucional. Esto no quiere decir, como se enfatiza en Calla y otros (2008), que el plurilingiiismo presente
en la Asamblea haya logrado romper la hegemonia discursiva y dominante del lenguaje técnico que primoé en
los debates de las comisiones.
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Ustedes indias, campesinas, analfabetas, brutas ;qué saben pues de leyes?
(En Calla y otros 2008: 96)

El racismo sexista tiene otras expresiones, sin embargo, ya que las

constituyentes, tipificadas como “campesinas”, “indias”, son permanentemente
llamadas “putas del Evo” (Observacién personal, noviembre 2006), al tiempo
que se enarbola la pollera como signo de “identidad” para discriminar y como
objeto para insultar mediante burla. Asi se constaté durante la “farandula”
organizada por estudiantes de la Facultad de Ingenieria de la USFX, registrada
por los investigadores de la Universidad de la Cordillera. Los jévenes,

en su mayoria varones, vestian polleras y caretas de burro, aludiendo a las
constituyentes indigenas y campesinas como tontas e ignorantes, en especial
aludian a Silvia Lazarte, Presidenta de la Asamblea Constituyente. [...] Otros
jovenes estaban disfrazados de Evo Morales con polleras. La pollera
transmite una imagen burlona de lo femenino indigena. Las referencias
sexistas, como el tamafno exacerbado de los genitales de los varones,
también se combinaba con ponchos, polleras y mascaras de burro. Todos
estos elementos y referentes simbélicos representan una percepcién
racializada y feminizada de las y los campesinos que, bajo esta
interpretacion, hacen permisibles la inferiorizacién y descalificacién. (Calla
y otros 2008: 45-46)

El insulto al Presidente Evo Morales, en términos de “cabrén”, “hijo de

puta”, etc., es parte de esta racializacion sexista; por eso los cantos en corrillo:

Evo, Evo, cabron

Evo, Evo, cabron

sos un hijo de puta

la puta madre que te pari6. (En Calla y otros 2008: 50)!1

Otra forma recurrente de racializacion es la animalizacién de los

constituyentes excluidos del imaginario blancoide que rodea las cabezas de

11 Este estribillo lo escuché exactamente igual durante el Encuentro Territorial que la Asamblea Constituyente
realizé en la ciudad de Santa Cruz los dias 2 y 3 de abril de 2007.
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buena parte de la nobleza sucrense. En tal sentido, la imagen mas recurrente es
el uso de “llamas” para referirse a los asambleistas originarios. En el contexto de
las movilizaciones de la capitalia plena, la turba gritaba:

iEl que no salta es llama! jEl que no salta es llama! (En Calla y otros 2008:21)

iIndias de mierda! jAhora van a ver, llamas de mierda! (En Calla y otros
2008: 23)

Asi mismo,

En medio de explosiones de petardos y matasuegras se vendian poleras con
mensajes de provocacién y discriminacién con un alto componente racista.
Este se expresa en mensaje como ‘Gracias a Dios no soy Ilama (con el
dibujo de una llama)’ o [...] ‘Soy choco originario’. (Calla y otros 2008: 16)

Todas estas expresiones de racismo estan estrechamente articuladas a una
distribucién topogréfica que asigna jerarquicamente espacios especificos para
los que habitaban Sucre en el momento de la Asamblea. Asi, los constituyentes
indios deben irse de Sucre porque no son de ahi'y, por tanto, no tienen nada que
hacer ahi; la plaza 25 Mayo no es un lugar para los constituyentes indios ya que
su lugar es donde pastan las ovejas. De ahi que los hoteles “lujosos” no son un
lugar para que se retinan las compafieras originarias:

Pensabamos que iba a entrar platita con la Asamblea pero como la mayoria
de los constituyentes son campesinitos que comen en el mercado, no
toman taxi, aunque viven fuera del casco viejo; a mediodia es una lastima,
la plaza principal estd llena de campesinitos constituyentes caminando sin
rumbo. (Taxista, observacion personal, octubre 2006)

iQue se vayan todos estos indios de aqui, porque no son de aqui! ;Qué
hacen aqui? (En Calla y otros 2008: 23)

De esta plaza 25 de Mayo ellos se han atajado. Esta plaza no es para los
indios, salganse de aqui, indios, estos hediondos que vayan a lavarse. Asi
les han tratado. Nosotros hemos escuchado. (Saturnina Mamani,
constituyente del MAS, noviembre de 2007, en Calla y otros 2008: 41)

Puta del Evo, jqué haces aqui! Anda a pastar ovejas. (Taxista ante el
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reclamo del cobro del taxi, observacion personal, noviembre 2006)

En un hotel tenia que haber un evento para las mujeres originarias. Las
organizadoras, que eran unas profesionales muy lindas, dijeron en un hotel
que iban a llegar 25 mujeres, fijaron las fechas, reservaron las habitaciones
y ademas pidieron el salén del hotel para algunas deliberaciones. Durante
la conversacion explicaron que iban a necesitar algunos traductores y
algunos aparatos porque las personas que venian eran en su mayoria
originarias. Momento fatal. El hotel les pasé un fax donde les decian: No
nos dimos cuenta, pero esos dias el hotel esta lleno. (Cristina Corrales,
periodista, noviembre de 2007, en Calla y otros 2008: 41)

iVayanse, carajo, vayanse, llamas! (En Calla y otros 2008: 24)

Por ejemplo, ayer me han insultado, no me han dejado almorzar porque me
he vestido de pollera, “indias cochinas, mulas, vdyanse a Oruro”. “Estos
pacefios, fuera”. Yo me quedé sola y no pude contestar. Los caballeros, las
sefioras, sacan la cabeza del auto y gritan. No puedo contestar. No tienen
placas, para insultarnos sacan sus placas. ;Qué vamos a hacer? Ellos nos
dicen ignorantes, nosotros no somos los ignorantes, los ignorantes son
ellos. (Peregrina Cusi, constituyente del MAS, noviembre de 2007, en Calla
y otros 2008: 43)

El racismo espacial va acompafado del racismo infantilizador que permite

a los criollos mestizos Ilamar “nuestros indigenas” a los constituyentes del MAS
(Calla y otros 2008: 14) y que permite representar a Evo Morales con una
mascara del “Chavo del Ocho”, cual persona “ingenua, torpe y poco adulta”
(Calla y otros 2008: 45-46). La periodista Cristina Corrales explica cémo
funcionaba esta infantilizacién en el escenario del Teatro Gran Mariscal:

En las primeras sesiones era gracioso cémo las constituyentes de Santa Cruz
entraban y decfan: Dame campo, hijo, voy entrar al curul. Resulta que el
‘hijo’ o la ‘hija’ eran constituyentes como ellas. (Cristina Corrales,
periodista, noviembre de 2007, en Calla y otros 2008: 38)

Finalmente, en el escenario de la Asamblea Constituyente oper6 el racismo

“de limpieza” que llevaba a la poblacion urbana a llamar, sobre todo a las
asambleistas originarias, “hediondas, sucias”, etc., como ya hemos visto en los
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ejemplos anteriores.

En Sucre siempre hubo un “racismo silencioso” y las tensiones en torno a
la Asamblea Constituyente lo convirtieron en visible, abierto y con expresiones
de violencia. Se trata, sin embargo, de una serie de expresiones mediadas en
tono de burla con categorias racializadas que gran parte de la poblacién asume
de manera casi naturalizada (Calla y otros 2008). Obviamente esta
“efervescencia” racista esta relacionada con el hecho de que la administracion
estatal esté en manos del [lamado “gobierno indigena” de Evo Morales vy el
momento altamente politizado que se vive en Bolivia, debido al permanente
forcejeo entre los movimientos sociales afines al MAS y el agroempresariado
atrincherado en el oriente con su propuesta autonémica.

No puedo dejar de citar una “anécdota” mas a proposito de dona Isabel
Dominguez, constituyente por las organizaciones del Pacto de Unidad. Una de
las instituciones de apoyo al Pacto de Unidad tenia alquilados un departamento
y una oficina en el centro de Sucre; en dicho departamento vivia dofa Isabel. La
duena de dichas instalaciones es conocida por su labor de recuperacién de
objetos culturales andinos. En los momentos previos a las movilizaciones por la
capitalia plena y dada la persecucion a todo tipo de persona o institucion
vinculada a los asambleistas originarios e indigenas, se cancel6 el contrato y
dona lIsabel se vio obligada a dejar el departamento. Antes de retirarse
completamente pregunté a la duefia de la casa “;Puedo lavar mi ropa?”; la
sefiora le respondié: “Si, si primero me lavas mi ropa” (!!!!!).

:Estado descolonizador de las practicas de colonizacion estatal?

La década del 90 estuvo marcada por las politicas de un multiculturalismo
tolerante que permitié la participacion de los pueblos indigenas en las esferas
estatales sin transformar las estructuras de poder del aparato politico y social
boliviano (Garcés 2007a). La irrupcion de las movilizaciones que pusieron sobre
la mesa otras posibilidades politicas a partir de la Guerra del Agua ofrece nuevos
imaginarios de espacios de participacion de los pueblos indigenas desde la idea
de “la toma del poder”. La Asamblea Constituyente ha sido el escenario en el que
se han puesto sobre la mesa mds que discursos descolonizadores practicas
racializadas que muestran la dificultad de hablar de lo mismo y de debatir desde
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distintos mundos de vida.

En tal sentido, habria que preguntarse si es posible pensar en una politica
de descolonizacién proveniente desde el Estado, soslayando la carga histérica de
este como aparato de dominacién, ademds de su capacidad de apropiacion
discursiva a fin de convertir lo propositivo de los movimientos sociales en
entramados de gestiéon. Personalmente creo que es madas coherente vy
esperanzador echar una mirada a lo planteado por las organizaciones
campesinas, indigenas, originarias y sectores populares varios como horizonte
de trabajo descolonizador boliviano (Pacto de Unidad 2007):

Derecho a la autodeterminacion y autonomias indigenas como formas de
gobierno que producen fisuras en el imaginario y las practicas del Estado-nacion
en crisis. El derecho a la autodeterminacién o libre determinacion (Lépez 2007)
es el derecho colectivo fundamental que reclaman los pueblos indigenas
originarios por el hecho de ser sujetos colectivos preexistentes a los Estados
modernos que les negaron histéricamente su identidad y sus formas de gobierno
(Flores y otros 2007: 16-17). Se trata de un derecho que siempre ha existido y
que muchos pueblos Ilaman “el Derecho Mayor Indigena”, en referencia al
ejercicio de la autonomia y la soberania de los pueblos indigenas que se resisten
a ser absorbidos y liquidados por el derecho del colonizador, el derecho del
Estado-nacién (Padilla 1996).

La exigencia de que los Estados reconozcan el derecho de
autodeterminacion de los pueblos indigenas y originarios no se da con la
finalidad de que aquellos confieran ese derecho a estos; el derecho de
autodeterminacion siempre ha existido y lo que se exige es que se formalice
juridicamente.

El derecho a la autodeterminacion es el derecho primordial a partir del cual
se derivan los demas derechos colectivos de los pueblos indigenas (derechos
territoriales, a los recursos, a mantener sus instituciones juridicas, politicas,
econdémicas, educativas, etc.) (Naciones Unidas 2007). Se trata de un derecho
que incluye “el control sobre un territorio entendido no solo en términos de los
recursos naturales, sino también como un espacio en que se podia desplegar su
propia normatividad social, econémica, politica, juridica y cultural y dar forma
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a las instituciones correspondientes” (Assies 1999: 45).

En paises como Colombia y Bolivia, el reconocimiento a formas de gobierno
indigena ha estado estrechamente relacionado con politicas de descentralizacién
(Assies 1999: 37), las cuales se han dado en el marco del ordenamiento territorial
de herencia colonial. Por ello, en términos de jurisdiccién, es necesario pensar en
formas de autogobierno “extraterritoriales” (Santos 2007: 33); es decir, basadas en
una territorialidad no necesariamente sujeta a la estructura territorial del Estado-
nacion. Asi mismo, en base a este derecho fundamental, los Estados y el
empresariado transnacional debe someterse a la voluntad de los pueblos
indigenas en asuntos de su interés en referencia a sus territorios, recursos,
instituciones y politicas publicas; esto es lo que la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas ha Ilamado el
“consentimiento libre, previo e informado” que deben emitir los pueblos
indigenas ante acciones de tal naturaleza (véase Flores y otros 2007: 14).

Derechos colectivos por sobre o, por lo menos, en igualdad de jerarquia
que los derechos individuales, lo cual permitiria boquetes en el sistema liberal
politico. El liberalismo instituy6é los derechos individuales como los valores
supremos de la humanidad, negando la historia de ejercicio de derechos
colectivos de los pueblos. Ademas, la Declaracion Universal de los Derechos
Humanos (individuales) son derechos elaborados desde una determinada matriz
civilizacional que se pretenden universales y que, como dicen algunos autores
(Santos 1995), requieren ser especificados culturalmente por los distintos
pueblos que los ejercen. En tal sentido, la marca occidental liberal en el discurso
dominante sobre los derechos humanos se puede rastrear:

en la Declaracion Universal de 1948, que fue producida sin la participacién
de la mayoria de los pueblos del mundo; en el reconocimiento exclusivo de
los derechos individuales, con la tnica excepcion del derecho colectivo a
la autodeterminacién que, ademads, estaba restringido para los pueblos
sometidos al colonialismo europeo; en la prioridad dada a los derechos
civiles y politicos sobre los econémicos, sociales y culturales, y en el
reconocimiento del derecho de propiedad como el primer vy, durante
muchos anos, tnico derecho econémico. (Santos 1995: 354)
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De ahi que los derechos individuales han sido el fundamento de un ejercicio
de la propiedad privada como despojo de la propiedad colectiva y familiar de las
tierras y territorios indigenas originarios. Recordemos, en este sentido, que la Ley
de Exvinculacién de 1874 reconocié el derecho ciudadano de que los adultos
indigenas enajenen sus tierras comunales (Regalsky 2003; Rivera 2004).

Hoy, muchos autores hablan de los derechos colectivos como los nuevos
derechos fundamentales en referencia al derecho al agua, a la tierra, a la
soberania alimentaria, a los recursos naturales, a la biodiversidad, a los bosques,
a los saberes ancestrales (Santos 2007: 32). Como dice Marés, el derecho
colectivo “es un derecho donde todos son sujetos. Si todos son sujetos del mismo
derecho, todos tienen disponibilidad de él, pero al mismo tiempo nadie puede
disponer de él contrariandolo, porque seria violar el derecho de todos los
demas” (Marés 1996: 18). En tal sentido, los derechos colectivos serian parte de
una conquista que abre una nueva categoria en la concepcién de derechos que
no son ni parte del Estado ni parte del individuo, “sino de colectividades
parciales o globales, a las que el derecho empieza a Ilamar derechos colectivos
difusos, porque su titularidad es difusa” (Marés 1996: 17).

Ello plantea nuevos problemas que se expresan en una suerte de tension
permanente entre derechos individuales y derechos colectivos, ya que hay una

dificil relacién entre el reconocimiento de una esfera intangible de
jurisdiccion indigena y la esfera de los derechos humanos universales; en
otras palabras, las posibles fricciones entre los derechos colectivos de algin
tipo de comunidad o pueblo y los derechos individuales universales que el
Estado-naciéon como “representante” de una comunidad imaginada
pretende proteger. (Assies 1999: 41)

Por otra parte, es necesario distinguir entre derechos colectivos primarios y
derechos colectivos derivados. En los derechos colectivos derivados los
individuos ceden sus derechos a una representacion colectiva (por ejemplo, los
obreros al sindicato). En los derechos colectivos primarios “no se trata de la
decision de individuos, es la comunidad por si misma que tiene una constitucion
propia, la que se afirma como derecho colectivo” (Santos 2007: 27). Asi mismo,
hay que especificar que los derechos colectivos primarios pueden ser ejercidos
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de dos maneras: individualmente (ejercicio del individuo indigena de un
derecho de su pueblo) y colectivamente (por ejemplo, la autodeterminacion). El
centro de atencién que estoy planteando es el de los derechos colectivos
primarios ejercidos colectivamente; ello, en el caso de los pueblos indigenas,
tiene que ver fundamentalmente con el derecho a la autodeterminacion.

Ejercicio del derecho de aplicacion de sus sistemas juridicos, cognitivos,
politicos y econémicos “propios”, bajo el principio del pluralismo juridico. Un
Estado en el que sea posible el ejercicio real de los derechos colectivos de
pueblos indigenas originarios solo se concretara en la medida en que se dé
cabida al concepto y practica del pluralismo juridico. Correlativamente, el
concepto de pluralismo juridico solo se puede entender si se abandona la idea
de Estado-nacién. Cuando se piensa bajo la categoria de Estado-nacién, se cree
que a un Estado le corresponde una sociedad homogénea y por tanto un solo
Derecho. “La realidad es que el Estado no tiene un monopolio efectivo sobre la
produccién e imposicion del Derecho” (Lépez 2005: 96). Por ello, se debe
reconocer que al interior de un determinado espacio geopolitico distintos
sistemas juridicos circulan en igualdad jerdrquica.

El pluralismo juridico es una realidad de hecho (pluralismo juridico de
hecho), pero también puede ser una realidad de derecho (pluralismo juridico
formal). Dentro del pluralismo juridico formal se puede distinguir entre el
pluralismo juridico formal de tipo unitario y el pluralismo juridico formal
igualitario. En el primer caso se hace referencia

al reconocimiento que hace el Estado de la existencia de distintos sistemas
de Derecho, pero de manera unilateral. Es decir, el Estado al momento de
reconocer se reserva la potestad de determinar, unilateralmente, el ambito
de aplicacién y la legitimidad del Derecho reconocido. Asi, el Derecho
reconocido se convierte en subsidiario (supletorio) del Derecho estatal,
puesto que las condiciones de su existencia y funcionamiento estan
delimitadas por el derecho estatal. (Lopez 2005: 97)

En el segundo caso, el derecho oficial reconoce la validez de normas de los
diversos sistemas de derechos que tienen su origen en comunidades especiales y
que conforman una parte diferenciada pero constitutiva de la sociedad entera,
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teniendo capacidad para que su derecho sea reconocido como parte integral del
orden legal nacional (Lépez 2005: 97-98). Esto implica dejar de pensar en un
sistema juridico cerrado para pasar a reconocer “la existencia de un campo
juridico, constituido por la articulacion, la intermediacion y la disonancia entre
distintas normatividades en un contexto de proceso y conflicto” (Assies 1999: 49).

Derecho de tenencia, uso, control y gestion sobre sus territorios. Si bien es
cierto que la nocion de territorio frecuentemente se reduce a los derechos sobre
el habitat y los recursos naturales, “un entendimiento mds amplio abarcaria el
alcance y la escala efectivos del autogobierno y de la autonomia en sus varias
dimensiones” (Assies 1999: 49). En este sentido, los derechos territoriales se
encuentran estrechamente relacionados con el derecho a la autodeterminacion
y al autogobierno (Regalsky 2006), lo cual “incluye el derecho de los pueblos de
determinar libremente su estatus politico y de perseguir también libremente su
propio desarrollo econémico, social y cultural” (Assies 1999: 49). Vistos de esta
forma, los derechos territoriales tienen que ver tanto con los derechos
econémicos, sociales y culturales como con los derechos politicos, ya que se
refieren, por un lado, al tema de recursos pero también al de jurisdiccionalidad
y autoridad (Assies 1999: 42-43).

Lo dicho implica el derecho no solo a la tierra sino al territorio; al uso y
aprovechamiento exclusivo de los recursos naturales renovables; al
consentimiento previo y a la participacion en los beneficios por la explotacion
de recursos naturales no renovables que se encuentran en sus territorios. Asi
mismo, se trata de garantizar el derecho a la titulacién colectiva de sus tierras y
territorios y a la dotacién de tierras fiscales a pueblos indigenas originarios que
nos las posean o que las posean de manera insuficiente.

Desde la perspectiva de la jurisdiccionalidad territorial, se ve la autonomia
indigena como la expresion del derecho de autogobierno y como ejercicio de la
autodeterminacion de los pueblos indigenas y las comunidades campesinas.
Queda claro, asi, que el autogobierno de las autonomias indigenas se ejercera
de acuerdo con las normas, instituciones, autoridades y procedimientos propios.

Estas propuestas no forman parte, necesariamente, del imaginario politico
del partido de gobierno que dice representar a los pueblos indigenas. Al interior
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del MAS también hay tendencias e intereses diversos. Asi mismo, insistimos, no
se lograran por el hecho de que el Estado asuma politicas de gestion de la
“descolonizacion”; se logrardn en la medida en que los propios pueblos
indigenas originarios y sus organizaciones mantengan la permanente tarea de
ejercer su rol critico sobre el Estado, aun cuando sientan que quien lo administra
es “su gobierno”. Por ello, la tarea de descolonizacion sigue siendo una tarea de
largo plazo. Una tarea que simultdneamente debe luchar por reconocimiento y
redistribucién (Diaz-Polanco 2004; Santos 2007), por abolir simultaneamente
exclusion y des-igualidad (como tal vez diria Mama Isabel).

125—




PAGINA Y SIGNOS
Bibliografia

Albé, Xavier
1999 lguales aunque diferentes. Hacia unas politicas interculturales y
lingiiisticas para Bolivia. La Paz: CIPCA.

Appadurai, Arjun
1996 La modernidad desbordada. Dimensiones culturales de la globalizacién.
Montevideo, Buenos Aires: Trilce, FCE (2001).

Assies, Willem

1999 “Pueblos indigenas y reforma del Estado en América Latina”. En El reto
de la diversidad, editado por Willem Assies, Gemma van der Haar y
André Hoekema. México: El Colegio de Michoacan. 21-55.

Beck, Ulrich
1997 ;Qué es la globalizacion? Falacias del globalismo, respuestas a la
globalizacién. Barcelona: Paidés (1998).

Calla, Andrés; Nunez, Bethel; Espésito, Carla; Paz, Eduardo; Coria, Isidora;
Zegarra, Karim; Muruchi, Khantuta; Bredow, Luis y Martin Torrico

2008 Racismo y regionalismo en el proceso constituyente. La Paz: Defensor del
Pueblo, Universidad de la Cordillera. (Fotocopia).

Castro-Gémez, Santiago

1998 “Latinoamericanismo, modernidad, globalizacién. Prolegémenos a una
critica poscolonial de la razén”. En Teorias sin disciplina.
Latinoamericanismo, poscolonialidad y globalizacion en debate,
coordinado por Santiago Castro-Gémez y Eduardo Mendieta. México:
University of San Francisco, Miguel Angel Porrda . 169-205.

Coronil, Fernando

2004 “;Globalizacion liberal o imperialismo global? Cinco piezas para armar
el rompecabezas del presente”. En Comentario internacional, n.° 5.
Quito: UASB. 103-132.

— 126




DISCURSOS Y PRACTICAS ((]D!]ES)) COLONIZADORES EN EL CONTEXTO DE LA AC DE BOLIVIA

CSUTCB
1991 Nuestras propuestas educativas. Documento de discusion. La Paz,
mimeo.

Diaz-Polanco, Héctor

2004 “Reconocimiento y redistribucion”. En El Estado y los indigenas en
tiempos del PAN: neoindigenismo, legalidad e identidad, coordinado por
Rosalva Aida Herndndez, Sarela Paz y Maria Teresa Sierra. México:
CIESAS. 333-356.

2006 Elogio de la diversidad. Globalizacién, multiculturalismo y etnofagia.
México: Siglo XXI.

Flores, Elba; Garcés, Fernando; Limachi, Walter; Valencia, Pilar; Vargas, Cintya y
Ramiro Argandefa

2007 Autodeterminacion y derechos territoriales. La Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas y el debate
constituyente en Bolivia. Cochabamba: Agua Sustentable, CEJIS, CENDA,
CEFREC, NINA.

Fuller, Norma (ed.).
2005 Interculturalidad y politica: Desafios y posibilidades. Lima: Red para el
Desarrollo de las Ciencias Sociales en el Perd.

Garcés, Fernando

2005 De la voz al papel. La escritura quechua del Periédico Conosur
Nawpagman. La Paz: Plural, CENDA.

2006a “Herramientas para pensar la globalizacién, el capitalismo y la cultura sin
morir en el intento”. En Punto Cero n.° 12. Cochabamba: UCB. 43-58.

2006b “Ordenamiento territorial, recursos naturales y Asamblea Constituyente
en Bolivia: ;hacia un Estado Plurinacional?”. En Revista Aportes Andinos,
n.° 17. Quito: UASB, Programa Andino de Derechos Humanos,
http://www.uasb.edu.ec/padh/revistal7/actualidad/fernandogarces.htm,
consulta del 20-12-06.

2007a Representaciones sobre el quechua y el conocimiento quechua en la
Reforma Educativa Boliviana y en el Periédico Conosur Nawpagman.
;Colonialidad o interculturalidad? Tesis doctoral. Quito: UASB.

127 —




PAGINA Y SIGNOS

2007b “Las politicas del conocimiento y la colonialidad lingtistica y
epistémica”. En El giro decolonial. Reflexiones para una diversidad
epistémica mas alla del capitalismo global, editado por Santiago Castro-
Goémez y Ramén Grosfoguel. Bogota: Pensar, IESCO, Siglo del Hombre.
217-242.

Gonzdlez Casanova, Pablo
1971 Sociologia de la explotacién. México: Siglo XXI.

Gordon, Gretchen y Aaron Luoma

2008 “Petréleo y gas: la riqueza ilusoria debajo de sus pies”. En Desafiando la
globalizacion. Historias de la experiencia boliviana, editado por Jim
Shultz y Melissa Crane Draper. La Paz: El Centro para la Democracia,
Plural. 87-129.

Kymlicka, Hill

1995 Ciudadania multicultural. Una teoria liberal de los derechos de las
minorias. Barcelona: Paidds (1.2 ed., 1996).

2001 La politica vernacula. Nacionalismo, multiculturalismo y ciudadania.
Barcelona: Paidds (2003).

Lépez, José Luis

2005 Derechos de los pueblos indigenas. Cochabamba: Kawsay.

2007 El derecho a la libre determinacion de los pueblos indigenas en Bolivia.
Oruro: CEPA, Latinas.

Marés, Carlos Federico

1996 “El nuevo constitucionalismo latinoamericano y los derechos de los
pueblos indigenas”. En Derechos de los pueblos indigenas en las
constituciones de América Latina, compilado por Enrique Sdnchez.
Bogota: COAMA, Disloque. 13-20.

Mignolo, Walter
2000 Historias locales / disenos globales. Colonialidad, conocimientos

subalternos y pensamiento fronterizo. Madrid: Akal (2003).

— 128




DISCURSOS Y PRACTICAS ((]D]ES)) COLONIZADORES EN EL CONTEXTO DE LA AC DE BoLIvIA

Naciones Unidas

2007 Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas. Asamblea General de las Naciones Unidas, 13 de septiembre
de 2007.

Negri, Toni y Michael Hardt
2001 Imperio. Bogota: Desde Abajo.

Orellana, René

2004 Interlegalidad y campos juridicos. Discurso y derecho en la
configuracion de 6rdenes semiauténomos en comunidades quechuas de
Bolivia. Cochabamba: Huella Editores.

Ortiz T., Pablo

2000 “Interculturalidad y tratamiento de conflictos socioambientales en la era
neoliberal. Una introduccién a experiencias en el bosque amazénico
(Version preliminar para discusién)”. En Didlogo intercultural. Memorias
del Primer Congreso Latinoamericano de Antropologia Aplicada, Quito,
25-29 de enero de 1999. Quito: Abya Yala. 213-231.

Padilla, Guillermo

1996 “Derecho mayor indigena y derecho constitucional; comentarios en
torno a sus confluencias y conflictos”. En Pueblos indios, soberania y
globalismo, coordinado por Stefano Varese. Quito: Abya Yala. 185-204.

Pacto de Unidad (CSUTCB, CONAMAQ, CIDOB, CSCB, FMCBBS, CPESC,
CPEMB, MST, APG)

2006 Propuesta para la nueva Constitucion Politica del Estado. “Por un Estado
Plurinacional y la autodeterminacion de los pueblos y naciones
indigenas, originarias y campesinas”. Sucre, 5 de agosto de 2006.

Pacto de Unidad (CSUTCB, CONAMAQ, CIDOB, CSCB, FNMCIOB “BS”,
CPESC, MST, ANARESCAYS, Movimiento Cultural Afrodescendiente)

2007 Propuesta consensuada del Pacto de Unidad. Constitucion Politica del
Estado Boliviano. “Por un Estado Unitario Plurinacional Comunitario,

129—




PAGINA Y SIGNOS

Libre, Independiente, Soberano, Democratico y Social”. Sucre, 23 de
mayo de 2007.

Patzi, Félix

2006 “Practicas excluyentes de la democracia boliviana”. En Modernidad y
pensamiento descolonizador, compilado por Mario Yapu. La Paz: IFEA,
PIEB. 53-57.

Paz, Sarela

2005 “Reflexiones sobre la interculturalidad y el conflicto”. En Conflicto y
colaboracién en el manejo de recursos naturales (Experiencias de Bolivia
y Argentina), coordinado por Carlos Vacaflores. Tarija: JAINA. 61-74.

2006 “Desandando los caminos de la interculturalidad: una aproximacion a la
educacion intercultural bilingtie”. En Escuelas y procesos de cambio,
compilado por Alejandra Ramirez. Cochabamba: CESU. 125-150.

Petras, James

2003 “Centralidad del Estado en el mundo actual”. En Ensayos contra el orden.
Movimientos sociales y socialismo, James Petras y Henry Veitmayer.
Cuenca, Quito: Universidad de Cuenca, CMS.

Quijano, Anibal

1999 “;Qué tal raza!”. En Ecuador Debate, n.° 48. Quito: CAAP. 143-151.

2000a “Colonialidad del poder, eurocentrismo y América Latina”. En La
colonialidad del saber: eurocentrismo y ciencias sociales. Perspectivas
latinoamericanas, compilado por Edgardo Lander. Buenos Aires:
CLACSO. 201-246.

2000b “Colonialidad del poder y clasificacion social”. En Journal of World-
systems research, 6: 2. 342-386.

Regalsky, Pablo

2003 Etnicidad y clase. El Estado boliviano y las estrategias andinas de manejo
de su espacio. La Paz: CENDA, CEIDIS, Plural.

2004 “Educacion intercultural: ;Derecho a reescribir la historia?”. En Qinasay.
Revista de Educacion Intercultural Bilingiie, n.° 2. Cochabamba: PROEIB
Andes, GTZ. 43-49.

— 130




DISCURSOS Y PRACTICAS (]DHES)) COLONIZADORES EN EL CONTEXTO DE LA AC DE BOLIVIA

2005 “Reforma educativa y territorialidad andina en Bolivia: en busca de los
protagonistas”. En Interculturalidad y politica. Desafios y posibilidades,
editado por Norma Fuller. Lima: Red para el Desarrollo de las Ciencias
Sociales en el Perd. 143-164.

2006 “;Autonomias departamentales? Territorios Indigenas Originarios
Campesinos y Democracia Municipal: Ordenamiento Territorial para el
Acceso y Control Social sobre los Recursos Naturales”. En
http://constituyentesoberana.org/info/files/Territorio%20Indigena%20y%
20Estado%20plurinacional%20%20Pablo%20Regalsky%2 0CENDA.pdf,
consulta del 22/09/06.

Reinaga, Fausto
1970 La revolucién india. El Alto: Fundacién Amdutica “Fausto Reinaga” (2.°
ed., 2001).

Republica de Bolivia
1994 Ley 1565. Reforma Educativa, 7 de julio de 1994.

Rivera, Silvia

2000 “La raiz: colonizadores y colonizados”. En Violencias encubiertas en
Bolivia, coordinado por Xavier Albé y Raul Barrios. La Paz: CIPCA,
Aruwiyiri. 27- 131.

2004 “La nocién de ‘derecho’ o las paradojas de la modernidad postcolonial:
indigenas y mujeres en Bolivia”. En Revista Aportes Andinos, n.° 11.
Quito: UASB, PADH. 1-15.

Rodrigo, Miquel
1999 La comunicacion intercultural. Barcelona: Anthropos.

Romero, Carlos
2005 El proceso constituyente boliviano. El hito de la cuarta marcha de tierras
bajas. Santa Cruz: Cejis.

Santos, Boaventura de Sousa

1995 De la mano de Alicia. Lo social y lo politico en la postmodernidad.
Bogota: Siglo del Hombre, Uniandes (1998).

131—




PAGINA Y SIGNOS

2007 Lareinvencion del Estado y el Estado Plurinacional. Cochabamba: CEJIS,
CENDA, CEDIB.

Shultz, Jim

2008 “La guerra del agua en Cochabamba vy sus secuelas”. En Desafiando la
globalizacion. Historias de la experiencia boliviana, editado por Jim
Shultz y Melissa Crane Draper. La Paz: El Centro para la Democracia,
Plural. 17-51.

Taylor, Charles
1992  El multiculturalismo y “la politica del reconocimiento”. México: FCE.

Walsh, Catherine

2001 La interculturalidad en la educacién. Lima: DINEBI.

2002a “(De) Construir la interculturalidad. Consideraciones criticas desde la
politica, la colonialidad y los movimientos indigenas y negros en el
Ecuador”. En Interculturalidad y politica: Desafios y posibilidades,
editado por Norma Fuller. Lima. Red para el Desarrollo de las Ciencias
Sociales en el Perd. 143-164.

2002b “La problematica de la interculturalidad y el campo educativo”. Ponencia
presentada en el Congreso de la OEl Multiculturalismo, identidad y
educacion, 16 de abril de 2002.

Walzer, Michael
1997 Tratado sobre la tolerancia. Barcelona: Paidos (1.2 ed., 1998).

Wallerstein, Immanuel

1974  El moderno sistema mundial. La agricultura capitalista y los origenes de
la economia-mundo europea en el siglo XVI. México: Siglo XXI (9.% ed.
en espanol, 1999).

Welmovick, José

2001 “América Latina en el cambio de siglo: revoluciéon o colonia”.
En Marxismo Vivo, n.° 2. 7-16.

— 132




Revista de la Carrera de Lingiistica Aplicada a la Ensefianza

Y p
. . PAGINA Y SIGNOS de Lenguas, de la Universidad Mayor de San Simén (UMSS)

REVISTA DE LINGUISTICA Y LITERATURA Ne 3. Junio de 2008. ISSN: 3005-7914
N https://revistas.umss.edu.bo/index.php/paginaysignos

CULTURA ESCRITA QUECHUA EN
BOLIVIA:CONTRADICCION EN LOS TIEMPOS
DEL PODER

Inge Sichral

Coémo citar: Sichra, 1. (2008). Cultura escrita quechua en Bolivia:
contradiccién en los tiempos del poder. Pagina y Signos: Revista de Lingtiistica
y Literatura, 3, 133-158. https:/doi.org/10.5281/zenodo.10891962

RESUMEN

La mayoritaria de las lenguas indigenas en Sudamérica se ha mantenido
vital en un campo de tensiones historicas, sociales, politicas, educativas,
caracterizado por multiples contradicciones. Una de estas tensiones, referida a
su practica escrita, es resaltada en este trabajo: A dos afos de instaurado un
gobierno que torné “oficial” lo no hegemonico, lo subalternizado, lo popular y
mayoritario, legislada por la Asamblea Constituyente la oficialidad de las 36
lenguas del pais y la obligatoriedad del bilingtiismo castellano/lengua indigena
de los funcionarios publicos y de administracion en el proyecto de Nueva
Constitucion de diciembre de 2007, el quechua parece retirarse de espacios
formales ya ganados y es mantenido en una condicién de oralidad por sus
mismos hablantes, en primera instancia, sin que se propicie la practica de
escritura, la creatividad lingliistica, la adecuacién a nuevas funciones sociales y
hasta su uso por sectores ahora en el poder. Tan auspicioso proceso social para
la transformacién social, politica y lingiistica, como el boliviano, no se traduce
en fortalecimiento linglistico ni desarrollo de la cultura escrita.

Palabras claves: escrituralidad en lenguas indigenas, planificacion
lingtiistica, derechos lingiisticos, educacién intercultural bilingtie, lengua de
poder
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1. A manera de introduccion

Como lengua “originaria”, el quechua simboliza la reivindicacién politica,
territorial, juridica, organizativa y cultural de la mayoria indigena del drea
andina, seguido por el aimara. A pesar de ser Bolivia un pais mayoritariamente
urbano (62% de su poblacién vive en poblaciones con mas de 2.000 habitantes),
el dltimo censo establece un alto grado de bilingtiismo en el pais: de acuerdo
con el Censo Nacional del 2001 (INE 2002), el 40.8 % de la poblaciéon mayor
de 6 anos es bilinglie, 46.8 % es monolinglie castellano y 11.1 % monolingiie
en lengua indigena. 27.6% de la poblacién total 6 2.281.198 personas hablan
quechua, 18.5% de la poblacién total 6 1.586.547 personas hablan aimara.

Gracias al fendmeno de la migracion del campo a las ciudades y capitales
de departamento, pero también debido a la particular historia colonial de
algunas ciudades como Cochabamba, el espacio urbano se constituye en
espacios de reproduccién de culturas y lenguas andinas?. Ademas de su
presencia oral en los espacios publicos y en algunos medios de comunicacién
radial y televisiva en ciertas horas, el quechua ha ingresado a espacios formales
como la educacion publica y privada a través de la educacién intercultural
bilinglie en las modalidades establecidas por la Reforma Educativa, donde se han
producido, publicado y difundido materiales diddcticos y textos de tradicion oral
en quechua. Timidamente, pero con cada vez mas fuerza, es ensehado en
universidades publicas de Cochabamba y Chuquisaca y también en
universidades e instituciones privadas.

En el plano de la expansién lingtiistica y expansion de espacios de uso, y
aunque puntualmente, el quechua ha ingresado a la academia a través del
PROEIB Andes en la Universidad Mayor de San Simén con la produccion escrita
de capitulos de resumen en tesis de maestria, ensayos y exposiciones orales. La
Normal Catdlica en Cochabamba ofrece una especialidad a nivel técnico
superior “Profesor de idiomas quechua — inglés” para maestros de educacion
secundaria desde el 2007; la Universidad San Francisco Xavier de Chuquisaca es

2 En otros trabajos (Sichra 2005a, 2006b) exploramos coémo el quechua ha ganado, por ejemplo, a la ciudad de
Cochabamba y a sus pobladores mestizos imprimiéndole un caracter bilingiie por excelencia (la mitad de la
poblacion cochabambina declaré en el censo de 2001 ser bilingiie, mientras que 46% afirmoé ser monolingiie
castellano y 2.5% monolingiies quechua o aimara).
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pionera de esta especialidad a nivel de licenciatura desde hace mas de una
década.

El panorama ecoldgico del quechua, como también del aimara, se ha
enriquecido gracias a la reemergencia de la multietnicidad y su valor politico en
el nuevo escenario juridico del pais. Desde enero del 2006, el Estado en Bolivia
es gobernado por sectores adscritos a corrientes de izquierda, populistas y
asistémicas que incluyen a “la otra Bolivia”, la india, la mayoritaria e
histéricamente excluida del poder, la subalterna. La identificacion con lo
indigena, en nuestro caso, lo quechua (jy también lo aimara!) refleja una actitud
de orgullo “originario” que los no indigenas Ilegan a sentir como una afrenta.3
;Como repercute esta histéricamente novedosa constelacion de fuerzas en el
comportamiento lingliistico quechua en Bolivia? ;Qué rol adquiere la cultura
escrita en la reivindicacién étnica y politica de este empoderado sector
poblacional?

En este trabajo busco aclarar varias ideas vagas que se tienen como
verdades a partir no de la teorizacion de esas ideas sino de la confrontacién con
la realidad. Una idea vaga fuertemente promocionada es que la escritura en
lenguas indigenas es no solamente un derecho sino un sine qua non para la
pervivencia de las lenguas indigenas. Y por esta razon, ese derecho hay que
introducirlo aunque sea a la fuerza, “convenciendo” a los pueblos indigenas que
deben escribir sus lenguas (jpor su bien!). Otra idea es que los derechos
lingtiisticos de por si generan acciones lingliisticas por los mismos sujetos que
pelearon por esos derechos. También me interesa detenerme en la practica detras
de dos ideas que no son supuestas verdades sino una especie de apuestas. Una
es que la condicién de lengua minorizada se desdibuja o se supera cuando sus
hablantes dejan de ser una minoria (no en el sentido numérico sino en el sentido
socioldgico). Y relacionada con esto, la otra apuesta es que cuando el Estado
asume las politicas lingtisticas y educativas demandadas por las organizaciones
indigenas y populares, estas estan garantizadas y favorecen a las lenguas
indigenas.

3 Las plenarias de la Asamblea Constituyente instalada en agosto del 2006 fueron un espacio privilegiado para
recrear esta situacion, por ejemplo, cuando una representante no indigena de Santa Cruz en la region de tierras
bajas se indign6 con “si quiere hablar, que aprenda a hablar en castellano” a raiz de la intervencion en quechua
de la constituyente Isabel Dominguez.
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2. Encontrando la cultura escrita en quechua en Bolivia

La historia reciente de cultura escrita* en lengua indigena en la Bolivia
andina esta intimamente ligada a la educacion popular y la educacion
intercultural bilinglie. Ambas vertientes tuvieron su origen y su auge entre los anos
80 y 90 como espacio de lucha reivindicativa a favor de las lenguas y
conocimientos indigenas y que fueron recogidas por distintos gobiernos. Ambas
han instrumentalizado cada una, con su propio objetivo, la escrituralidad;
finalmente, ambas estan fatalmente imbricadas por contradicciones propias de las
politicas educativas nacionales que las acogieron e implementaron. Conviene
recordar aqui que, desde el acoso del naciente estado liberal a las tierras
comunales en el siglo XVIII y la expansiéon de la hacienda en el siglo XIX, fue
imperativo protegerse y luchar por la propiedad tradicional, y aprender a leer y
escribir en castellano parecia ser el camino efectivo. La escuela indigenal en
castellano que reclamaban los indios en el siglo XIX representaba un medio para
detener el despojo de las tierras ancestrales y lograr justicia social. Aparece, desde
entonces, la identificacion de la escuela con aprender castellano y la equivalencia
de aprender castellano con aprender a leer y escribir. Esta doble ecuacién
imprimiria un sello inconfundible a la escuela boliviana a través de su historia.

2.1. La cultura escrita en lengua indigena como transformacion de las
relaciones sociales

Entre los afios 50 y 70, gobiernos de corte nacionalista (militares y civiles)
en Bolivia competian en sus campanas de alfabetizacion recurriendo a brigadas
estudiantiles o a apoyos extranjeros para fortalecer el Estado homogéneo
creando el espiritu patrio mientras se superaba el analfabetismo — con cartillas
en castellano. Si intervenia el Instituto Lingiistico de Verano, este propdsito no
variaba, utilizdndose un enfoque de educacién bilinglie de transicion.
Alfabetizacién y castellanizacion eran elementos de una sola ecuacion.

Fue a fines de los anos setenta que, como instrumento de participacion
politica, la corriente pedagégica de Freire (1970) ingres6 a Bolivia posibilitando

4 Tratindose en este caso de lenguas indigenas de tradicion oral y con cultura de literatura oral, encuentro
apropiado el uso de “cultura escrita” y lo utilizaré junto a “escrituralidad” y “escritura” con el significado de
fendmeno social amplio no restringido a lo educativo que se confiere a “literacidad”.

— 136




CULTURA ESCRITA QUECHUA EN BorLivia: CONTRADICCION EN LOS TIEMPOS DEL PODER

procesos de autoafirmacién mientras generaba la escritura en castellano y en
lenguas indigenas a partir de la lectura de la realidad. Desarrollar la conciencia
de la condicién subordinada de los sectores populares era la apuesta de la
alfabetizacion, originariamente concebida en castellano, ya que se trataba de
poblacién obrera y proletaria urbana. Desde varios escenarios y con el concurso
de varios actores —ONG, intelectuales indigenas, organizaciones sindicales
rurales, universidades— se fue desarrollando una rica veta de escrituralidad en
lenguas andinas en la linea de “leer |a realidad para escribir la historia” (Peresson
y otros 1983:152). No es casual que la historia oral y las historias de vida
resultaran cruciales para este proceso de instalar la cultura escrita durante las
décadas de gobiernos de facto, opresién politica y exclusion social. En esta
corriente, podemos mencionar las transcripciones bilingties aimara-castellano de
historia comunitaria, luchas indigenas y sindicales, lideres y escuelas indigenas,
memorias del movimiento cacical de principios del siglo XX, asi como de
tradicion oral e historia de vida recogidas con métodos etnograficos y desde la
concepcion de autoria indigena, que fueron propiciadas y publicadas en La Paz
por el Taller de Historia Oral Andina, la editorial Historia Social de Bolivia y la
Carrera de Historia de la Universidad Mayor de San Andrés, con la participacion
de intelectuales aimaras, algunos descendientes de caciques apoderados®. Con
un enfoque de investigacién-accion, el Centro de Comunicacién y Desarrollo
Andino (CENDA) gener6 publicaciones bilinglies quechua-castellano
recopilando historia y literatura oral sobre las estrategias campesinas de
sobrevivencia en temas de salud y medicina propia, sabiduria agricola, liderazgo
comunal, luchas sindicales. En ambos casos, los destinatarios de las
publicaciones son tanto los protagonistas y autores indigenas, adultos y nifos de
la zona rural, como lectores mestizos urbanos. Esta institucién, ademas, publica
desde hace 20 anos ininterrumpidamente el periédico bilingie Conosur
Nawpagman, con un tiraje de 5.000 ejemplares y de distribucion en el drea rural
de la region quechua, privilegiando el género testimonial con una perspectiva de
escritura alternativa cercana a la oralidad, que permite plasmar la voz propia de
individuos, comunidad y organizacion quechua (Garcés 2007, 2005; Sichra
2005b).

5 Movimiento de reivindicacion en Bolivia hacia fines del siglo XIX para recuperar y asegurar las tierras
originarias de comunidad frente a los despojos estatales a través de la obtencion de los antiguos titulos firmados
por la Corona de Espaiia.
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A nivel comunitario, la cultura escrita en lenguas andinas se instal6 en las
actas de asambleas sindicales, aunque subordinada al castellano. Mas alla de la
utilidad de la escritura en la gestion comunitaria, destaca la circulacion de
documentos escritos altamente simbdlicos de derechos consuetudinarios (“usos
y costumbres”), registros y mapas en crénicas o escritos judiciales, titulos
comunales de demarcacién y propiedad de tierras y otros documentos orales y
escritos presentados por comunidades como evidencias histéricas de su
identidad colectiva y sus derechos que de ella se desprenden.

Al levantar la voz silenciada para narrar la historia desde lo testimonial, no
solamente se actualiza la conciencia histérica, esta “puede ejercer una funcion
politica en el sentido de querer influenciar sobre el presente, transformar el
orden de las cosas y proyectar hacia un futuro diferente” (Howard-Malverde
1999: 341). Es asi que al cabo de sucesivos gobiernos militares y en plena
reconstruccion democratica y despertar social a inicios de los anos 80, el
gobierno de la Unidad Democrdtica Popular crea en 1983 el Servicio Nacional
de Alfabetizacion y Educacion Popular como entidad descentralizada del
Ministerio de Educacion. En respuesta a la demanda de la Confederacion
Sindical Unica de Trabajadores Campesinos de Bolivia (CSUTCB) y de la Central
Obrera Boliviana y con su decidida participacion, ejecuta el Plan Nacional de
Alfabetizacién y Educacién Popular Prof. Elizardo Pérez en quechua, aimara,
guarani y castellano popular. El Plan era una verdadera accién politica, no
solamente pedagdgica, ya que consideraba el analfabetismo como el producto
de la situacién econémica, politica y social del pais que habia que erradicar en
estrecha y permanente vinculacién con la transformacién estructural de la
realidad. “A partir de este momento (1983), los ideales de interculturalidad y
bilingliismo y la temdtica indigena en general se instalan en el discurso
pedagdgico y politico boliviano y se comienza a avizorar de una manera distinta
la relacién indigenas-no indigenas, fundamentalmente a partir de la esfera
educativa” (L6pez 2005:109).

Entre otras medidas urgentes a tomar para la implementacion del Plan
Nacional, pero con un espiritu por demas amplio y participativo, se definié en
1983 los alfabetos unificados para el quechua y el aimara, oficializados un afo
después por Decreto Supremo.
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En los dltimos 13 afos, la otrora educacién popular® ingresé a ser parte del
sistema de educacién alternativa por la Ley de Reforma Educativa, bajo el rétulo
de educacion de adultos. Su estado de abandono es proverbial, su desatencién
de parte del Estado se atribuye a la focalizacion de los recursos piblicos hacia
la re-estructuracion de la educacién primaria formal, “dejando descubiertos los
demas niveles educativos. Es por ello que la educacién alternativa de adultos
estd relegada a un segundo plano y la alfabetizacion de adultos, que es parte de
esta, resulta y se percibe como una responsabilidad de privados” (Carrarini
2005:4). En efecto, mas de una decena de iniciativas cristianas evangélicas o
catélicas, asi como de ONG y organismos de cooperacion internacional, se
disputan el terreno. Si bien en su concepcion la alfabetizacion estatal esta inserta
en un plan global formal alternativo de Educacién Primaria de Adultos (EPA) y
no es concebida como un programa que se ejecuta con campanas aisladas sino
como fase inicial de una educacion continua de adultos, “los adultos analfabetos
no la consideran necesaria y no ven en los centros ofertados por la EPA unas
instancias a donde acudir para alfabetizarse” (ibid.). Por otra parte, al no contar
con suficiente financiamiento, los directores de los 500 centros de educacién de
adultos prefieren derivar sus recursos a los ciclos de Educacién Secundaria de
Adultos o a la Educacion Técnica de Adultos antes que ofertar el nivel primario.
Demds esta decir que este sistema de educacién se ejecuta en castellano aun
siendo parte de la Reforma Educativa, como se vio arriba. No es atrevido
concluir que el Estado asumié esta obligacion desde una posicion clasica de
castellanizacion y ensefianza de lectura y escritura sin pretender alcanzar una
conciencia de participacién en la transformacién de la realidad (ibid.). Por el
lado de las 13 iniciativas de alfabetizacion privadas, 7 utilizan enfoques
bilinglies tanto de transicién (4) como de mantenimiento (op.cit.:10). Sin temor
a equivocarnos, podemos afirmar que la educacion de adultos Ilamada
educacion alternativa actualmente no propicia o desarrolla la cultura escrita en
lenguas indigenas.

6 Es interesante que hasta el dia de hoy desde la derecha se sigue “denunciando” el impacto de la educaciéon
popular en las transformaciones sociales. En un articulo de editorial del 16.3.08 en el diario Los Tiempos,
escribe W. Pefia Cazas en un articulo titulado La vulgarizacion de la politica: “Las rutinas y los estilos politicos
se han vulgarizado por diversos motivos: el voto universal, el fetichismo de la democracia, el desarrollo de la
educacion popular y la explosion demografica provocaron el surgimiento de populismos con lideres de medio
pelo...”
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2.2. Cultura escrita en lengua indigena como recreacion del idioma

En el despertar a la democracia, las organizaciones indigenas y de maestros
rurales iniciaron en la década de los 80 el largo proceso de transformacion de la
vision de educacién con sus demandas de cambios en la educacién
castellanizante y asimiladora que era ofertada por el Estado boliviano hasta
entonces y propusieron la educacién intercultural bilingiie. Se genera una franca
arremetida de organizaciones sindicales obreras y campesinas, movimientos y
lideres politicos autéctonos —adn no se los llamaba indigenas, lideres del
magisterio rural, universitarios y académicos para superar la exclusién de lo
quechua y lo aimara como lenguas y como culturas de la vida publica y de la
educacién enmarcada en la educacién popular.

La CSUTCB, maxima organizacién sindical, presenté en 1989 su propuesta
educativa, partiendo de la constatacion de que:

Ya no podemos seguir mirando asi nomds cémo la escuela, hoy mismo,
saca del campo a nuestros hijos e hijas, les muestra el espejo de la ciudad
y les hace sentir vergiienza de su propia historia, lengua y cultura.
(CSUTCB 1991:4)

En base a un amplio diagnéstico de la situacién de la educacién escolar
bdsica, la Confederacion propuso la Educacién Intercultural Bilinglie como
modelo educativo apropiado para contribuir a mejorar la calidad de vida de los
pueblos indigenas.

Cuando al cabo de cuatro anos de diagndsticos y trabajos previos como el
Proyecto de Educacién Intercultural Bilinglie MEC/UNICEF, en 1994 el Estado
boliviano emprende durante el gobierno de Gonzalo Sanchez de Lozada la
Reforma Educativa en actual vigencia, “los lideres indigenas consideraron que
habian ganado una de las batallas mds importantes hacia el reconocimiento
nacional de uno de sus derechos fundamentales” (Lépez 2006:122). La Reforma
parte del reconocimiento de la heterogeneidad sociocultural del pais con el fin
de “fortalecer la identidad nacional, exaltando los valores histéricos y culturales
de la Nacion Boliviana en su enorme y diversa riqueza multicultural y
multirregional” (MECyD 1998:11). Se genera el discurso estatal de la
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interculturalidad bajo el supuesto de lograr una sociedad democrdtica anclada
en equidad y respeto a todos los bolivianos. Como tal, estamos ante una de las
“politicas de la diferencia” la década de los 90 que pretendian superar los
mecanismos de subordinacién de lo indigena, sus lenguas, conocimientos y
culturas. Fue desarrollado un enfoque de mantenimiento y desarrollo de las
lenguas indigenas quechua, aimara y guarani en la educacién, para poblacién
donde predominan estos idiomas, y se reglamentd la ensefianza de lenguas
indigenas como segundas lenguas para poblacién castellano hablante, que
nunca se implementé.

En cuanto a la escrituralidad en lengua indigena, se public6 materiales
educativos llamados médulos de aprendizaje en quechua, aimara y guarani para
los dos primeros ciclos de los tres que comprende la primaria para el drea de
Lenguaje (2 millones de ejemplares) y médulos de aprendizaje bilinglies para
Matemdtica y Ciencias de la vida para el segundo ciclo (700,000 ejemplares)” y
textos de literatura oral (asi como obras literarias en castellano) para las
bibliotecas escolares y de aula. Si bien su efecto simbélico de valorizacién de lo
nativo ha sido incuestionable —como lo reflejan las aceptaciones y rechazos de
los maestros y directores, pero también en muchos casos de los padres de
familia—, la autoria y los propédsitos de estos moédulos asi como su afan
normalizador les imprimen un cardcter especial de textos escritos en lengua
indigena construidos en gabinete (de ministerio); se apoyan en ejercicios
recreativos de las lenguas indigenas, desarrollo lingtiistico desde una perspectiva
purista y énfasis en la escritura como objeto. Por su concepcién de material de
lecto escritura creado para uso escolar, subyace una instrumentalizacién de la
cultura mas bien esencialista y tradicional desprovista de la vivencia y recreacion
de procesos dinamicos y conflictivos de lo indigena frente o en contacto con lo
no indigena que hace justamente a la interculturalidad (Garcés 2007).

Mas cerca a una cultura escrita en lenguas originarias estuvo la labor de
docentes de quechua y aimara y alumnos de 10 Institutos Normales Superiores
de EIB, donde se produjo y publicé la serie Chaski Aru, que se compone de
fasciculos de diversos géneros textuales y contenido referido a lo indigena y las

7 Un aspecto problematico fue la distribucién y aceptacion de los materiales en las escuelas de transformacién
que implementaban la EIB. Es asi que los materiales en lengua originaria para el segundo ciclo no se habrian
distribuido atin en marzo del 2005 (Lopez 2005:420).
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lenguas indigenas. Aunque resultado de talleres de produccién de textos en
lengua originaria, con esta creacion propia de docentes y futuros docentes de
lenguas originarias y los médulos antes comentados podemos

observar un indiscutible avance en lo tocante a una forma distinta de
escritura de las lenguas originarias que, quiérase o no, cobra paulatina
fuerza en el pais y nos sitlia ante un nuevo escenario en el cual la discusion
gira hoy en torno a cémo escribir en estas lenguas y no, como antes, a si
ellas deben o no escribirse. (Lopez 2005:420, énfasis nuestro)

Como efecto del proceso de planificacion lingliistica impulsado por la
Reforma Educativa, si bien no se objeta mas la escrituralizacién del quechua y
del aimara, el ejercicio de promover la practica escrita en estas lenguas se ha
circunscrito basicamente a la forma de hacerlo (textos en quechua y en aimara
en vez de textos quechuas y textos aimaras) siendo aun dificil encontrar sefiales
de desarrollo de cultura escrita mas alla de las aulas.

2.3 Consejos Educativos de Pueblos Originarios como érganos de
planificacién lingiiistica

El eje de participacion social de la Reforma Educativa impulsé por primera
vez en la educacién publica boliviana la participaciéon directa de las
comunidades en procesos de planificacion, gestion y fiscalizacion de la
educacion. Esta estructura de participacion significo la creacién por ley y
organizacién de cuatro Consejos Nacionales de Educacién de los Pueblos
Indigenas, dos andinos (quechua y aimara), uno de zona del Chaco (guarani) y
uno amazénico (multiétnico), responsables de ejercer control social sobre la
implementacién de las politicas educativas y lingiisticas nacionales. Los
Consejos indigenas fueron producto de las demandas y reclamos indigenas,
habiendo sido reconocidos el 2005 tres nuevos consejos de la region de tierras
bajas del oriente del pais (moxefo, chiquitano y guarayo). La principal tarea de
estos Consejos se refiere a las politicas educativas y a la aplicacion de la EIB,
para lo cual trabajan en asuntos de gestion de formacién docente en los Institutos
Normales Superiores Bilinglies y en capacitaciéon de juntas escolares. En la
transicion entre el gobierno de Carlos Mesa, Eduardo Rodriguez Veltzé y el de
Evo Morales, han tenido una destacada labor con la elaboracién de la Propuesta
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de politica lingtiistica nacional Ilevada hasta el Congreso Nacional de Educacion
en el 2006 y distribuida a cada uno de los congresistas, como recalca el ex
presidente del Consejo Educativo Aimara, Walter Gutiérrez.

En su labor de difusion de la EIB y sus avances, los Consejos aimara y
quechua utilizan medios orales como radio y televisiéon asi como medios
escritos. Aunque con fines educativos —en ultima instancia—, impulsaron desde
el dmbito extra escolar el desarrollo de la cultura escrita en lenguas originarias.
Es asi que editaron durante cuatro afios el suplemento Kimsa Pacha / Ara Mboapi
en aimara, quechua y guarani, distribuido con el diario La Prensa de cobertura
nacional en un ndmero de veinte mil ejemplares. Un equipo multilingtie ad hoc
de profesionales indigenas en la sede del Consejo Educativo Aimara redactaba
noticias y articulos, a la vez que editaba y diagramaba este “vocero del
involucramiento indigena en la EIB” (Lépez 2005:447). Mds alla de su funcién
simbdlica, incorporando “también noticias de indole politica y otras
relacionadas con el avance el movimiento indigena y de la EIB” (ibid.), el
suplemento también estaba pensado como material de lectura y de estudio para
maestros y futuros maestros de EIB, de alli que tenfa una perspectiva normativa
aunque “mas flexible y menos rigida que la del Ministerio de Educacién” (ibid.).

Para los talleres de capacitaciéon de padres de familia, autoridades y
maestros, el Consejo quechua con sede en Sucre se impuso elaborar todos los
materiales y folletos en esa lengua. Y, como dltimo “detalle”, establecié la norma
de que sus miembros y toda la planta técnica, administrativa y logistica
solamente hablarian quechua en el trabajo, llegandose a proclamar esta
determinacién en avisos pegados en las puertas y paredes de las oficinas de
técnicos.

La funcién de los CEPO en este “ejercicio de aplicacion practica de la
escritura alfabética de las lenguas indigenas y de hacer de la escritura en estas
lenguas un medio mds de comunicacién entre la poblacién indigena, sobre todo
de aquella que habita en el medio urbano” (ibid.) fue la de impulsar una labor
de planificacién lingliistica de corpus y de estatus, equivalente a una real
academia de lenguas indigenas llevada adelante por hablantes nativos. Un
6rgano adicional de planificacion lingtistica fue el Instituto de Lengua y Cultura
Indigena en Sucre que se estaba organizando en el 2005 antes del cambio de
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gobierno y para lo cual se empez6 a elaborar materiales de ensefanza a partir
de manuscritos utilizados para la formacién de maestros de lengua originaria en
los institutos docentes y de creaciones propias. Resultado de la negociacién con
el Ministerio de Educacion, este Instituto, al igual que los que se gestaban en los
otros Consejos Originarios de Educacién (aimara, guarani, multiétnico-
amazoénico y los tres nuevos Consejos de tierras bajas mencionados
anteriormente), ya contaba con su propuesta curricular con el objetivo de
preparar a “profesionales habilitados para atender los nuevos requerimientos
que, en materia de lengua y cultura indigena, surgen como resultado de la propia
aplicacién de la EIB en el pais” (Lopez 2005:464).

2.4 ;Trascendid la cultura escrita el ambito educativo?

Se ha podido ver en las paginas anteriores que las vetas de escrituralidad
clasicas de lenguas indigenas, la educacién popular y la educacién intercultural
bilinglie, se desarrollaron con el concurso y empuje de las organizaciones
indigenas que le confieren a lo escrito un claro sentido social y politico. Estas
demandas fueron cada una implementadas como politica nacional educativa por
los gobiernos de turno, en el marco de las cuales se crearon también espacios
extraescolares de cultura escrita, como los Consejos Educativos de Pueblos
Originarios.

Al estar atada la escrituralidad a la escuela y ser esta su principal motor,
surgen dos contradicciones que obstaculizan el desarrollo de la cultura escrita
indigena. Una se refiere a la dificultad de revertir una larga y dolorosa historia
de discriminacién hacia todo lo indigena que caracterizé6 —y adn caracteriza—
a la escuela puiblica encargada de “civilizar” a través de su labor de
alfabetizacion en castellano (Arnold y Yapita 2000; Oliart 2004). Sustentada por
la relacién diglésica entre castellano y lenguas indigenas que prevalece en la
sociedades andinas a pesar de los cambios constitucionales y politicos, la
educacion intercultural bilinglie ha tenido entre sus mayores opositores a padres
de familia que deseaban para sus hijos un futuro menos doloroso que el que ellos
vivieron a causa de la discriminacién del mundo castellano no indigena. Es asi
que la racionalidad de la escritura como herramienta de poder sigue estando
incuestionablemente atada al castellano. Es dificil imaginarse que alguien
quisiera escribir en lengua indigena pensando en que confiere poder alguno.
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“[Nowadays] writing and literacy are closely associated with the hegemonic
language” (L6pez 2001: 211).

La segunda contradiccién que se genera por el impulso de la cultura escrita
a través de la educacion es la enorme importancia que se le sigue dando al
problema de los alfabetos y las grafias de las lenguas indigenas y nula
consideracion al problema de la escritura y la literacidad. Probablemente, la
lengua indigena escrita en general es en si importante como muestra de su
igualdad y de su posibilidad de uso complementario con la lengua dominante.
Asi lo expresaron las organizaciones indigenas al pedir el ingreso de las lenguas
indigenas en la escuela. No obstante, y dada su condicién minorizada, pueblos
y organizaciones indigenas siguen mirando sus lenguas como un elemento
importante de la propia cultura e identidad cultural, pero desde una perspectiva
mas simbodlica que comunicativa propiamente dicha, en la cual se inscribe, por
ejemplo, el afan de las organizaciones de tener aprobados y oficializados los
alfabetos.

En anadidura, la politica y labor de la educacién bilinglie publica ha
difundido una nocién normativa de la escritura que dificulta y aleja la practica
escrita de la cotidianeidad (Cérdova y otros 2005; King 2001). Esta tendencia se
confirma facilmente entre usuarios de lenguas indigenas como primera lengua
asi como también entre aprendices de lengua indigena como segunda lengua,
con la postura de “no escribo porque es muy dificil, mas facil es en castellano”.

Por su parte, varios estudios han mostrado cémo el tratamiento de las
lenguas indigenas, especificamente de su escrituralidad, “aun” en la educacién
intercultural bilinglie de desarrollo y mantenimiento sigue moldes de la lengua
dominante castellano y su propia literacidad para cumplir con los fines
pedagdgicos de la escuela, de modo que termina siendo un nuevo sutil o no tan
sutil mecanismo de subordinacién (Garcés 2007; Sichra 2006a; Vigil 2004). Aqui
también, como advierten Street&Street (2004:185), “buena parte de lo que se
relaciona con la literacidad escolarizada, antes que ser intrinseco a la literacidad
misma, resulta ser el producto de las presunciones occidentales sobre la
escolarizacién, el poder y el conocimiento”.

Es asi como, propiciando la escritura y lectura en lengua indigena para su
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consolidacién y desarrollo, el Ministerio se erigié6 como ente que regulaba forma
y contenido de materiales en quechua y aimara, cerrandose a otras
escrituralidades (alfabéticas, para nuestro caso) existentes en el entorno extra
escolar, y que hacen a la vitalidad de las lenguas y a la creatividad de sus
hablantes y su variacién y contacto con el castellano. Entre estos materiales
podemos mencionar el periédico bilingiie Conosur Nawpagman, editado
regularmente desde 1985 por CENDA, y su suplemento infantil Afaskitu,
herramientas de lectura respetuosas de la oralidad®.

3. Otros vientos en la politica lingiiistica en los tiempos del poder

[rénicamente, en el caso boliviano, los problemas que se detectan en la
escrituralidad indigena no se derivan de una falta de reconocimiento de las
lenguas y culturas andinas, sino de concepciones ideoldgicas que se sitdan en el
ambito de la voluntad politica de los gobiernos nacionales y autoridades locales
para encarar la promocién de la escritura y la cultura escrita en lenguas
indigenas como herramienta de poder en su mds amplio sentido. Veamos en
seguida un ejemplo de maxima actualidad relacionado con la politica lingiistica
de facto.

3.1 Alfabetizacion en castellano: replicando los tiempos de nacionalismo

A través de los afos, persiste el dogma generado por todo tipo de politicas
internacionales y nacionales y que se resumen en: la alfabetizacién en castellano
tiene un valor intrinseco por ser una herramienta de superacién de la pobreza,
constituir un derecho inalienable de participacion ciudadana y ser un requisito
de democracia. La concrecién de esta fuertemente incorporada ideologia de la
escritura y la consecuente diferenciacion jerdrquica entre los que saben escribir
y no saben escribir esta bien documentada en diversas comunidades quechua

8 Otro ejemplo de la regulacion estatal y derecho propietario sobre las lenguas indigenas no solamente en cuanto
a funcion sino a forma, y en especial, la forma de escribir, es la Ley Organica de Pueblos y Comunidades
Indigenas de Venezuela dictada en el 2005. El Titulo IV norma la “educacion propia y el régimen de educacion
intercultural bilingiie”. En ese titulo, el Articulo 77 establece como obligacion del Estado, entre otros, “la
uniformidad gramatical de la escritura del idioma de cada pueblo indigena”, la revitalizacion de las lenguas
“mediante nichos lingiiisticos u otros mecanismos idoneos”, la formacion integral de docentes indigenas, el
ajuste del calendario escolar a los ritmos de vida de las comunidades, la produccion de materiales didacticos.
Aparte del Leitmotiv de la “uniformidad” que subyace a la accion de normatizacion y normalizacion estatal y
que es contraria a la oralidad de las lenguas indigenas, es impensable una Ley similar referida al castellano.
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hablantes (Hornberger and King 1996; Salomon 2004; Zavala 2002).
Contradictoriamente, esta corriente se estd extendiendo entre las mismas
organizaciones indigenas y es impulsada como politica estatal por el nuevo
gobierno boliviano de explicita orientacién popular. El ejemplo mas vivido es la
implementacién del Programa Nacional de Alfabetizacién “Yo si puedo” a nivel
nacional. Después de intentos de traducir los médulos audiovisuales de este
programa a las lenguas andinas y guarani, el Director Nacional del Yo si puedo,
Pedro Quispe, declaré que no habrd alfabetizacién bilingilie y que se hard en
castellano, tal como se hizo en Cuba donde resulté ser eficiente. Utilizado como
simbolo de la determinacién de erradicar el analfabetismo que impide el pleno
disfrute del derecho de ciudadania, desde hace dos anos, miles de bolivianos en
regiones periurbanas y rurales monolingties en lenguas indigenas o bilingties son
declarados con pompa y sonaja alfabetizados después de “capacitacion” de diez
a doce semanas de clases por parte de la Policia y Fuerzas Armadas con apoyo
econémico y logistico de los gobiernos de Venezuela y Cuba.

Esta vision “técnica” de la escritura, en palabras del presidente Morales mas
bien de la lectura?, lejos de acercarse a un plano de cultura escrita se mantiene
en un plano de alfabetizacién en la lengua dominante y es, para sorpresa de
muchos, una opcién en esta nueva constelaciéon de fuerzas de un gobierno
emblemdtico, que como expresion de la “toma del poder” se adscribe ya no a la
interculturalidad como politica de multiculturalismo sino a la descolonizacién y
autodeterminacion. La continuacion del programa “Yo puedo seguir” ya fue
anunciada para llevar “a los recientes alfabetizados a salir bachilleres, no importa
si son ancianos, con tal de que quieran seguir aprendiendo para mejorar el
conocimiento en el pais” (Los Tiempos 14.3.08). Se busca encontrar la
explicacion para esta contradiccion en los ejes de clase y etnia que atraviesan la
misma practica de colonizacion y, por lo mismo, descolonizacién. La politica
social expresada en el Yo si puedo reflejaria la necesidad del fortalecimiento de
un Estado nacionalista contra el imperialismo —de alli la alianza con Cuba, ain
a costa del fortalecimiento de lo étnico—. El Estado que apunta a la soberania
indigena-originaria-campesina, con un presidente reconocido por el movimiento

«

9 El 13 de marzo de 2008, con ocasion de declarar el departamento de Oruro libre de analfabetismo, “el
Presidente dijo que de aqui en adelante los campesinos que fueron alfabetizados no tendran que contratar a otras
personas para que les lean sus documentos” (Diario Los Tiempos 14.3.08).
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indigena continental como su lider y que es catapultado a la presidencia en pleno
auge del movimiento étnico, recurre al castellano como lengua de poder y como
histérica herramienta de nacionalismo (;convertido a nacionalismo indigena?).
Otra explicacién mucho mds prosaica para esta postura es el financiamiento de
los creadores del regionalmente muy difundido programa de alfabetizacion.

3.2 Cambios en las leyes y marco juridico

En el plano de politica lingliistica de jure encontramos otra postura, una que
representa el “poder indigena” derivado del proyecto politico indigena, que,
también esta vez, muestra su propia contradiccion.

En la evaluacién que los Consejos Educativos de Pueblos Originarios
institucionalizados por la Reforma Educativa hicieron a diez afos de
implementacién de las nuevas politicas educativas y lingiisticas, hubo el
reconocimiento de que no bastaban leyes y normativas gubernamentales para
transformar a la sociedad y volverla mas justa y democratica. Quedd claro que
no se habian superado adn el racismo y la exclusion social y econémica ni las
actitudes de incomunicacion y desprecio en un pais de caracteristica colonial.

Es justamente la superacién de este estado de cosas que el Gobierno de Evo
Morales busca lograr con su “revolucién democratica”. En cuanto a la politica
educativa, el Ministerio se ha concentrado el 2006 en propiciar una “Nueva Ley
de la Educacién Boliviana Avelino Sifani y Elizardo Pérez”, que en forma de
Anteproyecto de Ley espera desde entonces hasta el dia de hoy su tratamiento y
aprobacion en el Parlamento. El Anteproyecto incorpora casi en su totalidad la
propuesta educativa “Por una educacién indigena originaria. Hacia la
autodeterminacion ideoldgica, politica, territorial y sociocultural”, mds conocida
como “propuesta indigena” elaborada durante dos anos por el Bloque Indigena
conformado por los CEPO y todas las organizaciones indigenas nacionales. Una
cita del ex Ministro de Educacion Félix Patzi sirve para entender el tenor de la
construccion y fines de la politica educativa en construccion:

Cuando hablamos de colonialidad o de la descolonizacién, ya estamos
hablando de dos proyectos societales. En Bolivia se estan proyectando estos
dos proyectos. Un proyecto descolonizante, indigena, un proyecto societal
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totalmente distinto, que ahora cada vez mas va tomando cuerpo, por un
lado, y un proyecto societal eurocéntrico que ha tenido entre sus
representantes a los herederos de los conquistadores y que se va
derrumbando, por otro lado....Esto es la descolonizacion, descolonizar
totalmente significa impulsar el proyecto societal indigena. (Patzi
2006:130)

Como puede apreciarse, el término que marca el terreno de la politica
educativa y fundamenta el cambio ahora es “descolonizaciéon”, nocién mds
politica que cultural, en la cual se contraponen dos proyectos de sociedad para
que cese la hegemonia de uno de ellos (el eurocéntrico) sobre el otro (indigena).
Estamos viendo en Bolivia el final de la vigencia de “interculturalidad” como
desiderata y caracteristica normativa de la transformacién del sistema de
educacion y su suplantacién por este concepto no tan reciente pero novedoso en
una politica educativa estatal’0. Si en 1989 la COB contrapuso la Educacion
Colonizadora del Cédigo de la Educacién 1955 imperante en ese entonces a la
“Educacion Intercultural Bilinglie”, abogando por la segunda, ahora se
contrapone la Educacion Intercultural Bilinglie de la Reforma Educativa a la
“Educacién Descolonizadora”.

Concebido, discutido y elaborado por los Consejos Educativos de Pueblos
Originarios como propuesta del Bloque Indigena a ser presentada en el I
Congreso Nacional de Educacién que debia convocarse en marzo del 2005 y
que se realizé finalmente en julio del 2006 con el nuevo gobierno, este proyecto
de ley ha provocado muchas reacciones de la Iglesia, las universidades, los
colegios privados y, en general, los sectores de la poblacién no indigena que se
ven poco o mal representados. La propuesta ha sido calificada como “de ruptura
con la condicién colonial y con la consecuente subordinacion de lo indigena a
lo mestizo-occidentalizante que ha primado en el pais” (L6pez 2005:462).

Haciendo un salto al recientemente proclamado proyecto de Nueva

10En la corriente de la pedagogia critica estadounidense, por ejemplo, Chet Bowers propone con su texto Hacia
la descolonizacion de la educacion “‘emprender el dificil camino de la argumentacion destinada a descolonizar
la educacion, nicleo fundamental del proyecto civilizatorio de Occidente sobre el propio occidente y sobre el
resto del mundo” (Ramos 2002:13), proyecto que se lleva adelante con la globalizacién y procesos de ajustes
estructurales. La ideologia subyacente de la educacion que aqui se denuncia es la del individualismo,
antropocentrismo, innatismo de la inteligencia, determinismo cultural.
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Constitucion Politica del Estado, en cuya elaboracion participaron 55% de
constituyentes autoidenficados con un pueblo originario', el ex presidente del
CEA y constituyente aimara Walter Gutiérrez afirma que el asunto de las lenguas
ha trascendido la educacién para volverse politica de Estado, al reconocerse como
oficiales las 36 lenguas del pais enumeradas con sus nombres en la propuesta de
Nueva Constitucion (comunicacién oral 5.3.08). Ademas, se norma el uso de las
lenguas en la administracion en el art. 5: “Los gobiernos plurinacionales y los
gobiernos departamentales deben utilizar al menos dos idiomas oficiales...”, y en
el art. 235 inc. 7: “Para acceder al desempefio de funciones publicas se requiere
hablar al menos dos idiomas”. Para Gutiérrez, esto seria un reflejo de “que los
pueblos indigenas se estaban ya apropiando de las lenguas. Si quiero ser dirigente,
tengo que saber hablar o aprender a hablar aimara. La norma desde arriba y la
norma desde abajo, en las asambleas, van a hacer que sigan creciendo las
lenguas”. Como enfatiza Gutiérrez, este auge de desarrollo oral de las lenguas en
la organizacién comunal tiene que ver con el retorno del gamasa u “orgullo
indigena”, ya que “ahora nos devuelven los discursos, la autoestima”.

3.3 Cambios en los hechos: esquizofrenia y anestesia

Satanizada la Ley de Reforma Educativa 1565 “porque este instrumento
legal era la expresion del sistema de economia de mercado (neoliberal) anti-
indigena y antipopular” y parte de “la serie de medidas de ajuste estructural
impuestas por el neoliberalismo” (MEyCs 2006: 2, 14), se buscaria estructurar un
modelo educativo con identidad nacional (Patzi en La Razén el 26 de enero de
2006). A juzgar por el documento difundido de la futura ley, la educacién que
se propone desde el Estado es ahora “descolonizadora”, “comunitaria” y
“productiva” (MEyCs 2006:12).

Sin embargo, mientras esta propuesta de ley de educaciéon permanece
dormida en el Congreso, sigue vigente la Reforma Educativa “desconocida” y
dada por muerta en el discurso gubernamental y sobre todo del magisterio. Ante

1131,8% quechuas, 16,9% aimaras y 7,1% de otros pueblos. Todos ellos saben castellano y la gran mayoria sabe
también la lengua de su pueblo. 13,9% se identifica con algiin pueblo originario sin saber la lengua y otro 8,4%
habla la lengua sin considerarse miembro de alguno, situacion mas frecuente en el idioma quechua (Albd 2008:
55-56).
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el vacio legal —de legitimidad, mas bien— que se ha instalado en los hechos,
las autoridades educativas desde directores departamentales hasta maestros de
aula vuelven a recrear la gestion institucional y educativa de los tiempos de pre-
reforma. Desde la gestion 2006 se recurre primero veladamente y ahora de
manera abierta a materiales'2, enfoques pedagogicos y contenidos curriculares
propios del Cédigo de la Educacién de 1955, exclusivamente en castellano.
Contradictoriamente, se generaliza en los colegios particulares (asentados sobre
todo en dreas urbanas) la oferta del quechua como asignatura a cambio del
francés y en universidades privadas la obligatoriedad de incluir el quechua entre
las materias obligatorias de sus carreras. También se generaliza en los colegios
particulares, dicho sea de paso, el enfoque constructivista que introdujo la
Reforma en este pais.

Los Consejos Educativos de Pueblos Originarios han perdido su rol estelar
en la educacion, su gestion hacia afuera ha estado dirigida a la legislacién, no a
la concrecion o consecucion de la EIB. Pero también han perdido su rol estelar
como érganos de planificacion lingtiistica. Los miembros del Consejo Educativo
de la Nacién Quechua, en su disminuida labor cotidiana, no escriben mas ni
hablan en quechua “ni siquiera con el chofer” (comunicacion personal Elizabeth
Estrada). Cuando preguntamos a los miembros de los actuales Consejo Educativo
Aimara y Consejo Educativo de la Nacién Quechua sobre su practica escrita en
aimara y quechua, surge la interesante diferenciacion entre “nosotros los
indigenas” y los “intelectuales indigenas”. Los primeros tuvieron educacion
primaria, pasaron por programas de alfabetizacién de adultos como el Yuyay
jap’ina de UNICEF o tuvieron otras oportunidades de capacitacion. Estos no ven
la necesidad de escribir en quechua o en aimara. Algunos afirman no haber
aprendido a escribir en sus lenguas, algo que los nifos beneficiarios de la
Reforma Educativa si hicieron. El segundo grupo, los intelectuales indigenas,
seglin los consejeros, son universitarios, estudian e investigan las culturas y
lenguas indigenas, de alli que estan en condicion de escribirlas. Las
publicaciones y periddicos de los Consejos no serian produccién propia, me
informaron, son “encargadas” a los intelectuales que las escriben para ellos, para

12Los modulos no distribuidos en el 2005 no solamente siguen sin utilidad sino habrian desaparecido de los
almacenes del Ministerio. Su desaparicion fisica hace juego con la desaparicion que se propicia del término
“interculturalidad” cuyo uso esta prohibido en las oficinas gubernamentales responsables de la educacion.
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los Consejos. Antes que generalizarse la cultura escrita indigena e instalarse en
la cotidianeidad para permanecer, se ha vuelto, a lo sumo, un capital simbdlico
de diferenciacién social entre los mismos indigenas.

El Instituto de lengua y cultura quechua se transformé en un instituto
privado de ensefanza de quechua apoyado por la cooperacion bilateral. Al
desaparecer de hecho la EIB como politica de Estado llevada adelante por los
gobiernos anteriores, estos 6rganos creados para impulsar la EIB y la difusién de
lenguas originarias han perdido no solamente su principal razén de ser sino su
funcién de interlocucion con los actores de la educacién, tanto institucionales
como comunales y familiares. Como lo explica Diego Pari, las organizaciones,
al verse comprometidas con la gestion de gobierno, descuidaron la relacién con
los sindicatos y las bases (comunicacién oral 5.3.08). Con la seguridad y
conviccion de haber un movimiento indigena fuerte, “se ha descuidado el
trabajo desde las comunidades. Ya tenemos presidente, él nos dard, hemos
dicho” (ibid.). Reconocer esta tendencia de acomodo en el paternalismo o de
delegacioén en el representante de un Estado que esta vez si seria de ellos y para
ellos tiene un afadido por demas inmovilizador. Ivan Ignacio, en la Revista
Pucara del 29 de marzo 2008, resume este efecto: “El tener de gobernante a un
indigena ha servido de anestesia el espiritu critico de las organizaciones sociales
y de los pueblos originarios”.

No pasa desapercibida la retirada de los Consejos entre los propios
miembros y ex miembros. En las palabras de Gutiérrez: “Si la nueva constitucion
asume la educacién, la interculturalidad, a la forma de interpretar de los
indigenas, no el concepto de Goni, serd un instrumento de liberacién”. Sin
embargo, la recurrencia a lo propio en esta nueva etapa politica no se reduce
con lo establecido en la ley, hay una tarea por delante: “Otra vez nos van a
domesticar si no lo hacemos nosotros”. Recurriendo nuevamente a Juan Ignacio,
anadimos desde nuestra postura que es “momento de salir del chantaje de que
la protesta hace el juego a la derecha y puede frustrar este proceso”.

Epilogo

Asistida por la historia de escrituralidad, su extensiéon geografica y su
difusion en centros urbanos, siendo la lengua mayoritaria de las minorizadas y

— 152




CULTURA ESCRITA QUECHUA EN Borivia: CONTRADICCION EN LOS TIEMPOS DEL PODER

habiendo sido promovida por politicas favorables, la lengua quechua conserva
su vitalidad en Bolivia. La cultura escrita en quechua se impulsé desde la
educacién popular (ahora llamada de adultos o alternativa) y la educacion
intercultural bilinglie, instancias que recibieron su impronta ideolégica de los
gobiernos de turno y que tuvieron, por lo tanto, distintos puntos de partida.

Si bien relacionada con la educacion pero desde espacios extra escolares,
la escrituralidad quechua fue promovida y desarrollada por los mismos quechuas
alrededor del Consejo Educativo de la Nacion Quechua durante los satanizados
gobiernos neoliberales entre 1992 y 2005. Esta especie de militancia o
conviccion lingtiistica de un consejo indigena puesta a prueba en la practica, en
la cotidianeidad, se debilita en el momento de instalarse el gobierno popular de
Evo Morales que debe su ascenso gracias justamente al movimiento indigena. O,
si se quiere, se transforma en accion legislativa y politica, pasa de la
planificacion a la politica lingtiistica —en castellano.

La cultura escrita en lenguas indigenas no solamente tiene que vérselas con
la oralidad y minorizacién de estos idiomas; también, o tal vez justamente por
eso, estd sujeta en su desarrollo a coyunturas politicas muy dindmicas, cuyos
efectos inmediatos no son predecibles, independientemente de la ideologia que
subyace la politica. Décadas de impulso a la escrituralidad en lenguas indigenas
de comprobada vitalidad y funcién social como el quechua no nos bastan para
responder con certeza la pregunta “para qué necesita quién una cultura escrita
indigena”, que trascienda lo meramente simbdlico y la satisfaccion de tener el
derecho de un alfabeto y el permiso de escribir. En el caso de Bolivia, cuando
todo parece estar a pedir de boca respecto a este derecho y permiso por el auge
de lo étnico, reducidas las resistencias y ganado el espacio politico, se impone
la hegemonia estatal con racionalidad de clase que funciona en la lengua
hegemonica del castellano.

Encontramos hasta ahora pistas para saber quiénes, cémo y por qué
impulsan la escrituralidad en lengua indigena desde la 6ptica del castellano y
estrechamente relacionadas con la escuela, sin poder ain sustentar la existencia
y racionalidad de la escrituralidad indigena aun en condiciones favorables a las
culturas y lenguas indigenas.
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Volviendo a las ideas iniciales, en cuanto a la primera idea inicial de la
imperiosa necesidad de escribir las lenguas indigenas para su pervivencia, no la
podemos sostener a la luz de la practica. Hay otras fuerzas mucho mas
impactantes en el desarrollo de una lengua que su practica escrita. Vemos
relativizada la apuesta de superaciéon de la diglosia empoderando a sus
hablantes. Se observa que el Estado aplica su propia légica a las demandas que
satisface. Y respecto a los derechos lingiisticos, se puede sostener que no se trata
de ser sujetos de derecho sino se trata de ser tratados como sujetos de derecho
—y ser los primeros en ejercer los derechos linglisticos.
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RESUMEN

Teniendo como base la teoria de la “oposicionalidad”, propuesta por Ross
Chambers, el articulo explora algunas de las diversas maneras en que la literatura
latinoamericana cuestiona no solo los sistemas hegemonicos de control politico
y social, sino la propia institucion lingtistica y el canon narrativo. Albalucia
Angel, Jorge Adoum, Domitila Chungara, Diamela Eltit, Claudio Ferrufino-
Coqueugniot, Mario Vargas Llosa y otros configuran el escenario donde la autora
establece su lectura como una estrategia contestataria, que pone en evidencia
temas como la identidad, la subjetividad y la representacién, articulados todos
desde perspectivas plurales y heterogéneas.

El texto deviene, asi —lo mismo que las novelas visitadas— un instrumento
de conspiracion contra la tradicién y las formas hegemédnicas que han perfilado
la literatura latinoamericana tradicional.

Palabras claves: Literatura latinoamericana, oposicionalidad, conspiracion,
narrativa, lectura

I Docente de la Carrera de Lingiiistica Aplicada a la Ensefianza de Lenguas y actual Decana de la Facultad de
Humanidades y Ciencias de la Educacion, UMSS.
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No existe hegemonia tan absoluta, ni sistema de control tan
estricto, que no sea vulnerable a la perturbacion y,
contrariamente, la conmocion de esos sistemas no puede ser
tan radical como para destruirlos.Ross Chambers, Room For
Maneuver

Una caracteristica fundamental de la literatura, aunque no necesariamente
reconocida, constituye su capacidad de transformarse en escenario privilegiado
para lo que Chambers Ilamaria una politica de la oposicién. Al tener el lenguaje
como esencia, y al representar este el locus de la ideologia, la literatura no puede
sino devenir constructo donde narrador/escritor y lector juegan a una particular
dialéctica entre el poder y el deseo. La practica de la oposicion, de la
perturbacion y conspiracién contra los sistemas tradicionales de representacion
y significacién aparece como una manera de pensar, como un posicionamiento
politico frente al texto y la vida. Abre las puertas a la posibilidad del cambio, de
la deconstruccién del establecimiento social, politico y lingtistico en aras de la
transformacién, en un mundo donde la violencia y la practica revolucionaria se
justifican cada vez menos, mientras los modernos aparatos de control social se
experimentan cada vez mas como alienantes e intolerables.

Una parte de la literatura latinoamericana que se produce ya en los afios 30
(Icaza) y, mas tarde, en los 60, 70, 80 y 90 (Fuentes, Cortazar, Garcia Marquez,
Arlty otros), puede leerse como una suerte de toma de conciencia de la particular
tensién que emerge a partir de un contexto de colonizacién y dependencia. El
intelectual —el artista, el escritor/a— juega un rol trascendental, no solo en la
comprension de esta circunstancia, sino sobre todo en la aceptacién de una lucha
“contra las formas del poder que lo/la transforman en objeto e instrumento en la
esfera del ‘conocimiento’, la ‘verdad’, la ‘conciencia’ y el ‘discurso’” (Foucault
1977). Algunas practicas literarias especificas se proponen, entonces, deconstruir
los modelos que imponen y han impuesto por siglos los discursos hegemonicos;
y lo hace a través de nuevas formas de “conspiracion”. La narrativa, por ejemplo,
se convierte en herramienta estratégica para enfatizar la nocién de diferencia y
subversion de los sistemas de significacion.

En este contexto, muchos de los escritores latinoamericanos contemporaneos
apuestan por un compromiso politico en oposicién al neocolonialismo y la
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subordinacién a través de la reescritura de la historia y la manipulacién de los
modelos formales y temdticos que ha instituido en la literatura la cultura
“centralizada”?. Los autores que he seleccionado para este andlisis, si bien no
representan la totalidad de las experiencias “oposicionales”, a su manera y en su
contexto, manejan la narrativa en una suerte de experimento lidico que despliega,
entre otras cosas, la consigna de establecer estrategias alternativas de construir el
pasado y el presente. Comparten, en diferentes momentos y en distintos lugares y
circunstancias, la misma preocupacién por denunciar algunos de los procesos e
instituciones que pasan por alto las especificidades histéricas y la diversidad
cultural con que nos piensan y nos dicen los sistemas hegeménicos, sean estos
politicos, sociales, lingtiisticos, de género u otros.

A tiempo de desafiar las estructuras narrativas dominantes, incapaces de
representar la voz de los grupos excluidos, los autores con que dialogo en este
ensayo, se constituyen en claro ejemplo de lo que se puede lograr mediante la
deconstruccién de la forma de la novela y la reestructuracion de la historia desde
la perspectiva de los margenes. Es importante notar que, si bien gran parte de la
novelistica latinoamericana —incluyendo la boliviana— se rige bajo las
normativas del canon impuesto desde afuera, existe una produccion esencial en
términos de narrativa experimental y de revolucién de las formas, que exploran
artistas, escritores e intelectuales que han optado por el compromiso politico
desde principios del siglo XX.

Mi lectura de Entre Marx y una mujer desnuda (1976), de Enrique Adoum,
por ejemplo, pretende poner en evidencia una forma narrativa que se opone a
las estructuras literarias dominantes; que se propone como una practica politica
e identitaria cuyo objetivo final es preparar el terreno para una eventual
emancipacién de los pueblos latinoamericanos. Me interesa develar algunas de
las maneras en que, en esta novela, la reescritura consciente de la historia,
mediante la manipulacion revolucionaria del lenguaje y de la forma, funciona
como una conspiracion en contra de los modelos dominantes, el imperialismo y
las estructuras de poder que configuran la imagen de la América Latina, entre los
anos 50 a 80.

2 Hago referencia al iluminador ensayo de Homi Bhabha: “DissemiNation: Time, Narrative and the Margins of
the Modern Nation”, publicado en Nation and Narration (Londres & Nueva York: Routledge, 1990) 139-170.
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“o sea que las cosas no han sido todavia, sino que van a ser,” asegura el
narrador en la primera linea de la novela de Adoum, “no pasaron asi sino que
van a suceder ahora, en estas paginas” (Adoum 9). El texto se pretende, desde el
inicio, como un espacio universal en que las “cosas” van a suceder. No existe el
pasado; no se reconoce una estructura modelo a seguir... la primera oracién no
es sino una proposicion incompleta que empieza, ademds, con mintdscula, como
queriendo provocar al lector, que esta acostumbrado a otro tipo de formalismos
literarios y linglisticos. La propia escritura de la novela aparece como la
“realidad” misma transferida a nosotros mediante una variedad de textos
fragmentados que pretenden alcanzar coherencia y significado, apelando a la
activa participacion del lector. Adoum asegura que los hechos “no tienen un
principio ni un orden otro que el que tu le des...”.

El uso del pronombre en segunda persona “td” no se refiere Gnicamente al
lector; de hecho, designa también al propio escritor de la novela, que el narrador
ha introducido en la trama y ha estructurado bajo la forma de un “autor” —el
mismo Adoum— que participa, ademas, en el proceso de la escritura de la
novela. En este nivel narrativo, el lector es confrontado con los conflictos
intelectuales y las pugnas que el escritor enfrenta a lo largo del proceso creativo
acuciado, ademds, por una aguda autocritica:

De modo que el dnico que parece ignorarlo todo de tu oficio eres tu, tu
que te has pasado la vida especializandote en dudas, planteandote-le a la
pagina, igual a ese muro que esta frente a tu ventana, tus interrogaciones: tu
el pobre indtil, porque para qué sirves, después de todo.

La novela se presenta como un proceso llcido y reflexivo que se debate
entre el pesimismo y la contradiccién. Siguiendo la estructura de la “mise en
abyme”, el texto toma la forma de un circulo donde el autor escribe una novela
acerca del autor que escribe la novela en un regreso sin fin hacia lo que esta
siendo escrito. En un claro intento por diagramar la polémica en contra del
realismo —el género de la burguesia— y los modelos impuestos por la tradicién
literaria occidental, Adoum construye un texto que se revierte constantemente

3 No podemos sino recordar la propuesta de Cortazar, retomada por la narrativa experimental de autores como
Cabrera Infante, Néstor Sanchez, Manuel Puig y Severo Sarduy, entre otros. E. San Juan, por su parte, elabora
una interesante perspectiva politica, con respecto a este tema, en su libro Hegemonia y estrategias de
transgresion (Albany: SUNY Press, 1995).
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sobre si mismo. La novela puede leerse como una particular teoria de la ficcion
en un contexto latinoamericano donde la experimentacién se entiende como
insubordinacién y conspiracién contra los varios regimenes que delimitan y dan
forma a nuestra identidad, mientras la escritura se constituye en experiencia
desde y para la revolucion. “En una sociedad como la nuestra, cuyas bases se
encuentran en un proceso de transformacion revolucionaria,” asegura Adoum,
“las viejas formas incapacitan a la literatura para influir en la configuracion de
nuevos modos de vida”.

Los numerosos y variados experimentos que sirven como escenario para la
produccién textual, que veremos a lo largo de este ensayo, ilustran una
deliberada exploracién de las posibilidades formales y narrativas. Se trata de un
ejercicio que nos cuestiona sobre la naturaleza del texto literario, la escritura, la
verdad y la responsabilidad —o irresponsabilidad— del escritor en relacion con
el contexto social y politico particular de América Latina, en la época en que las
novelas fueron escritas, pero también a lo largo de la historia pasada y la
presente en diferentes escenarios y circunstancias®.

Es el caso de Albalucia Angel, escritora colombiana, cuyo proyecto
narrativo en su novela Las andariegas (1984) representa una suerte de escenario
épico desde el cual la narradora reclama la participacion de la mujer en el curso
de los diferentes episodios de la historia; la mujer que ha sido ignorada o borrada
del contexto general de la cultura y la sociedad. El texto recupera los roles de la
madre, la hija, la hermana, la amante, la reina, la viuda, la guerrera, la bruja, la
partera... Recrea una nueva historia desde la perspectiva de la mujer, asociada
con los ciclos de la tierra y la naturaleza. Siguiendo los pasos de las andariegas,
contemplamos la historia de la humanidad, desde los eventos remotos hasta el
futuro, cuando los signos de nuestro presente ya forman parte del pasado.

A lo largo de esta jornada nos convertimos en testigos de la reconstruccion
de los hechos desde una perspectiva alternativa que confronta la vision
masculina del cosmos, impuesta sobre una realidad silenciada. Son las voces
femeninas que fundan un espacio donde las imdgenes inauguran una memoria

4 Este impulso hacia la experimentacion de la forma, como estrategia politica y como cuestionamiento de las
estructuras tradicionales en aras de nuevos sistemas de clasificacion, incluye autores como Jarry, Perec, Rilke,
Arlt,Gombrowicz, Burroughs, Silo, Eltit, entre otros.
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colectiva. El objetivo de las viajeras no es recrear un territorio especifico, o
imponer nuevos limites a la historia, sino reconciliar el didlogo entre las criaturas
vivas y las muertas, los hombres y las mujeres, el presente y el futuro, para asi
destruir las fronteras tradicionales establecidas entre los “territorios” masculino y
femenino.

Las andariegas es una novela que desafia los discursos dominantes del
establecimiento falocéntrico, cuestionando algunos de sus supuestos
fundamentales, como el sujeto, la verdad y la historia, entre otros. En su
busqueda por nuevas formas de legitimacion, el texto propone lo femenino
como la exploracién de un espacio de alteridad cuyo elemento discursivo tiene,
necesariamente, que considerar la voz de la mujer. “decidi emprender este
periplo”, asegura Angel en uno de los epigrafes de la novela, evitando
sistemdticamente el uso de maydsculas, “desde ninguna region hacia la
historia... usé la alquimia”, confiesa,

hice y deshice la memoria, lancé palabras como pajaros en vuelo hacia los
vientos del futuro. sofié la realidad y construi capitulos de puras anoranzas. de
lo que las mujeres hemos preservado, a lo largo del tiempo, sin casi darnos
cuenta. la esperanza.

de eso se tratan mis parabolas, del relato a otras voces, de una vision de las que
no asistieron a la historia de la misma manera. (Angel 11. Mi énfasis)

La empresa de reescribir la historia desde una perspectiva femenina juega
alrededor de la revalorizacion de la categoria “mujer”. Parte de este intento
articula una “diferencia” de la identidad de “hombre” que adquieren los textos
hegemonicos y que funciona como el estandar literario dominante. Al cuestionar
los conceptos y estructuras del discurso tradicional masculino, la escritura
femenina se presenta como un simbolo, como una estrategia de subversion.
Necesita, entonces, especificar esta oposicion, no solo a nivel tematico, sino
también en términos del lenguaje y la forma narrativa. Funciona como el Gnico
escenario donde, como diria Hélene Cixous, es posible evitar la muerte del Otro.
“Todo el mundo sabe”, explica, “que existe un espacio [...] que no esta obligado
a reproducir el sistema. Y ese espacio es la escritura. Si existe un mas alla que
puede escapar a la repeticion infernal, lo hace por donde se escribe, por donde
se suena, por donde se inventa mundos nuevos” (Cixous 1977).
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Y el Otro no estd constituido Gnicamente por mujeres. En la tradicion
occidental y falocéntrica, la mujer representa a todas las otras minorias como los
ninos, los extranjeros, los esclavos, los indigenas... “Hacerse mujer”,
parafraseando a Deleuze y Guattari, funciona como una estrategia
revolucionaria que requiere una toma de conciencia y un activo compromiso>.
En el caso especifico de la novela de Angel, el “contrato” politico se establece
en términos de la incorporacion del valor histérico de los relatos orales, el
folklore y las otras figuras y discursos “menores”, cuyas visiones de la historia
han sido generalmente ignoradas o suprimidas:

cruzaron por estepas donde habitaban solo los fantasmas de nifas que
lloraban.

preguntaron entonces el motivo. el por qué de la endecha. ellas dijeron
que eran las olvidadas. que no tenian regreso ni conocian el canto de los
pdjaros.

desencantadas, dijeron en susurros. y entonces recitaron la palabra secreta
mientras sonaban tamboriles y unas flautas de cana y la palabra iba
creciendo, rebosando la luz y el viento que soplaba, como queriendo
arrebatarselas.

era como una gruta donde estuviera tapiada la salida como una

escala que no tuviera fin

era un espejo oscuro

una trampa maldita

asi lo describieron. asi, adoloridas, sacudidas por esas voces

huérfanas de amor y anhelosas sin alas. (Angel 18-19)

Los elementos tematicos focales, alrededor de los cuales se ha organizado
la novela, son el viaje y la reconstruccién de la historia, en busca de la
recuperacion de una voz femenina que podria, eventualmente, eliminar otros
espacios marginales. El texto funciona como el escenario donde la dialéctica de
la libertad y la represion se traducen en términos de oposicién en contra de los
patrones de la narrativa tradicional. La puntuacién ha sido practicamente
eliminada; las estructuras lineales dan lugar a una narrativa circular, alterada,

5 Estoy parafraseando aqui una alusion que Nelly Richards hace de Deleuze y Guattari, cuando se pregunta
“;Desde cual posmodernidad [hablamos]? Y desde cudl ‘nosotros’? En Monika Walter, ed. Berlin: Langer,
1994.
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donde la heterogeneidad formal tiene como objeto reflejar, graficamente, la
fluidez y la incongruencia de la escritura femenina:

virgenes de ojos dulces les dieron el adiés y les
trenzaron oro en los cabellos
viajaron en
sus nombres

amadas

acunadas
en rito

aligero y

sin melancolia

después supieron que ardieron las ciudades

El espacio textual es compartido con una serie de dibujos que representan
ciertos “momentos” en el curso de las viajeras, lo que pareceria corroborar la tesis
de Cixous (1977), que afirma que las mujeres tienen que escribir su cuerpo a
través de un lenguaje transgresor de las leyes y los cédigos; que pase por encima
las barreras culturales, las clases sociales y la retérica intelectual. En este sentido,
la inclusion de elementos diferentes a los de la narrativa linear, y la transgresion
del espacio de la pagina, a través de caligramas, tipifica un discurso mediante el
cual las mujeres subvierten las estructuras monoldégicas de la opresion patriarcal,
que impone en todas ellas ciertos criterios especificos sobre lo que significa ser
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mujer. Julia Kristeva, por su parte, designa un modelo donde lo femenino
encuentra su lugar en la significacion del texto como juego, como trabajo,
produccion y praxis. Se refiere a la materializacion lingtistica del proceso de la
estructuracion de sentidos. Las mujeres y la puesta en practica de su potencial
creativo devienen fuerzas de un mismo proceso de desintegracién de los limites
de la racionalidad social dominante y su sintaxis represiva, represora.

peregrinas, cantoras

siguieron avanzando

si a tu ventana llega una paloma tratala con carino
que es mi persona

que la miraron ir. su desnudez cubierta con los
pétalos.

como en alianza de sangre
o sepultando
lanzas
sembraron con sus
nombres
las aguas
y los vientos. (Angel 66)

Esta suerte de fragmentacién de categorias y modelos de géneros
tradicionales, lo mismo que la subversién de cualquier tipo de jerarquia, no
parecen, sin embargo, constituir una “herramienta” exclusiva de las mujeres. La
novela de Jorge Enrique Adoum constituye un ejemplo importante en la
deconstruccién de los esquemas convencionales de la produccién textual. Esta
vez, las implicaciones parecen estar concentradas en la reescritura de la historia
y el cuestionamiento de la forma tradicional de la novela desde la perspectiva de
una problematica latinoamericana que va mas alla de los esquemas patriarcales.
A través del recurso de la oposicién, el texto representa una otredad
radicalmente diferente a la impuesta por la cultura occidental y su contraparte
narrativa, la novela candnica.
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Unicamente la vanguardia burguesa—me-refiero a la literatura—puede ver la metéfora atribuyéndole a la
radio todos los factores benéficos de que ellos gozan. En la URSS si hai radio al servicio de la humanidad.
Pero td estds aqui, | —aqui las mejores radios las tienen los gringos imperialistas | los burgueses. | eso es un

hecho real. (Adoum 82) (Tamano de letra en el original)

Claramente, ademds de transgredir el tamano “regular” de las letras,
violentar la grafia de algunas palabras, de eliminar sistematicamente el uso de la
“y”,y de sustituirla por el pronombre personal “1”, el texto recuerda al lector que
la cultura del imperialismo no es cosa del pasado; que mucho de su legado
cultural, econémico y politico persiste. Al hacer referencia a los programas
radiales, el narrador denuncia que, como parte de su modelo imperialista, los
Estados Unidos han conquistado también las ondas radiales, el cine y la

television en todos los paises de América Latina, y el mundo®.

La experimentacion narrativa que propone el texto de Adoum constituye
una de las mas radicales de la zona andina, en general, y nos acerca de la
busqueda formal del grupo OULIPO —Ouvroir de Littérature Potentielle— que
se dedica al descubrimiento de nuevas formas literarias, y el redescubrimiento
de las viejas, mediante el uso consciente de presiones formales y el recurso del
juego como acceso a la escritura. Su objetivo principal consiste en la sistematica
innovacion formal de las estructuras tradicionales y en la adaptacion de la
produccion literaria.

En el contexto especifico de América Latina, la opcién por esta aventura
responde visiblemente a un compromiso politico que emprende un
cuestionamiento revolucionario del status quo. No es el azar que demuestra, en
el caso de Entre Marx v una mujer desnuda, una licida conciencia del caracter
literario del texto. La narrativa se refiere, constantemente, a si misma como un
trabajo de escritura; como una construccion literaria, casi mecanica, mientras el
narrador habla de si como del “verdadero” creador del texto.

6 Michael Sprinker asegura que la hegemonia de los Estados Unidos en este ambito es evidente desde Bangkok
y Tokio, hasta Berlin y Paris. Los programas televisivos elaborados en Inglaterra llegan, generalmente, a los
Estados Unidos a través del Public Broadcasting System y son, en consecuencia, consumidos por las minorias
culturales. Por el contrario, la BBC, Canal Cuatro y la ITV reciclan, regularmente, las series norteamericanas,
en los horarios pico. Inclusive si uno mira las noticias de Moscu (en C-SPAN), lo tnico que distingue la
programacion es la lengua rusa. Mas alla de eso, los ejecutivos de los medios han copiado a la perfeccion el
estilo de sus progenitores estadounidenses. Es asi, a través de estas estrategias nada sutiles, el imperio
norteamericano se impone en la vida diaria de millones de personas. (Culture 5-6)
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“Buscas palabras de repuesto para las ya gastadas o enmohecidas”, afirma
el narrador, “o una nueva distribucion de los papeles, en su doble sentido de
capitulos y de personajes. Por lo pronto observas que:” continda:

El libro te va saliendo un poco a la manera de esas munecas de madera
rusas o las canastillas de paja de Otavalo: tu escribes un libro sobre un
escritor que piensa escribir un libro sobre un escritor —por fortuna este
ultimo escribe algo sobre si mismo y no sobre otro colega.., e incluso cada
situacién o circunstancia esta dentro de otra que a su vez otra contiene: en
lugar del relato lineal o angular o cuadrado, un poco de circulos
concéntricos, lo que no significa que sea mejor o peor. (Adoum 26)

El elemento metaliterario permanece constante a lo largo de la novela y
puede ser entendido como una estrategia de transgresion, que sistemdticamente
ejerce sobre el lector una violenta agresién estética que lo convierte en victima
del texto. El escritor/narrador funciona como el intermediario entre el arte y la
“realidad”; como un catalizador que, a tiempo de construir su artefacto estético,
pretende no solo representar a su referente latinoamericano, modelado con
violencia, sino también emprender la mision de transformar la experiencia
narrativa en una suerte de “enunciado” que, necesariamente, vuelve sobre el
lector con todas sus implicaciones.

Pues el que lee experimenta toda la gama de sensaciones, como explica
Laura Hidalgo (1988),

Su sensibilidad es lanzada bruscamente de la risa al [lanto, de la rabia a la
ternura, de la crudeza a la poesia delicada. Angustiado, siente su propia
humanidad descarnada sin piedad en esos personajes del texto y alli radica
el gran desafio: enfrentar su papel como ser humano, como ser social
violentado. (880)

De hecho, el lector es “asediado” desde una variedad de angulos al mismo
tiempo. Desde el discurso metaliterario, la intertextualidad; desde una serie de
comentarios acerca de cantidades de temas en un espacio pluridimensional que,
necesariamente, cuestiona un gran nimero de aspectos de nuestra circunstancia
social, econémica y politica. Cada una de las paginas del texto parece convocar
todos los aspectos criticos que nos involucran, de una u otra manera: el
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autocomentario, la revolucion, la necesidad de diferentes formas de vida, el arte
y la politica. Los capitales norteamericanos, las mujeres, la Constitucion Politica
del Ecuador, las dictaduras, Vietcong y Saigdn, una maestra de escuela, la
frustracion de la burguesia, el problema del héroe, la relatividad de la historia, la
practica y la actitud politica, los medios de comunicacién, etc., etc.

Esta suerte de despliegue enciclopédico, excesivo, funciona como un
mecanismo cuyo objetivo es reproducir —representar— las condiciones de la
vida diaria de un pais —en este caso, el Ecuador— sometido a la dependencia
capitalista y al sistema de las instituciones transnacionales que han sido
promovidas a lo largo de América Latina y, de manera particular, en la zona
andina. La estrategia narrativa de Adoum refleja también los conflictos entre
hombres y mujeres en ese escenario, proponiendo el mismo como una respuesta
a la violencia que caracteriza nuestras sociedades y como un arma en la
creacion de una conciencia sociopolitica en el lector. Este dltimo deberia ser
capaz no solo de darle sentido al texto, en tanto forma literaria, sino sobre todo,
en tanto artefacto que genera nuevos significados para nuestros pueblos. “La
obra presenta como tema central”, asegura Hidalgo (1988), “la dolorosa
busqueda de autorrealizacién del hombre ecuatoriano, que se desgarra entre su
individualismo y una sociedad de violencia, de injusticia y de presiones
alienantes.”

El amor de los humildes esta
hecho asi, de cosas que en su propia insignificancia llevan una
gran carga de ternura. Examen de conciencia. Acto de contri-
cién. Confesién de boca (mientras pasa la lengua por el borde
triangular del sobre): Ven aca Falcon de Alaquez (“porque vera,

don Galo, con usted ., S

A
uno se vuelve impor- —g->- o
tante y usted se merece fo—t—s ek

alguien Importante; y s gy .=
como siempre le olgo T TN L
hablar de Honorato de Zfrr7 i 7=
Balzar, de Charles, de —**=-%<
Daule, de Francisco de _ =~ T 710"
Quevedo, de Leonardo -°
de Vinces, pensé que 2iwi-tro——tie
»
yo”), te voy a dar de e g

alta como caballo: podras volver a ser caramelero, albaiiil, explo-
rador o lo que quieras; pero seguiras siendo mi camarada mien-
tras quieras.
La innovacién y la experimentacion literaria, en el caso de Adoum, no
pueden estar divorciadas de una suerte de mirada anarquista en relacién a la

autonomia del lenguaje y sus posibilidades de desestabilizacién y conspiracion
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en contra de los sistemas represivos y sus diferentes discursos. La novela mezcla
la ficcion con el ensayo politico y la teoria literaria, mientras le presenta al lector
un texto poético de gran complejidad, dificil de interpretar a través de las
estrategias tradicionales.

La técnica narrativa se ha imbuido aqui de recursos casi disparatados, como
el uso de iconos y la estructuracion de una suerte de collage organizado
mediante “segmentos” aislados y heterogéneos, que incluyen pasajes narrativos,
caligramas, fotos, reproducciones de revistas y periédicos, canciones populares,
el uso anacrénico de la puntuacion, palabras impresas en niveles irregulares y
diferentes, con variados tipos de letras, textos apartados de la narrativa principal,
paréntesis, puntos y comas, comillas y segmentos bifurcados del texto, que
narran un mismo incidente de varias maneras diferentes, simultdneamente. En
algunos casos, sujeto, tiempo verbal, tipo de letra y personajes coexisten en un
caotico intento por desestabilizar el sentido “comin” del lenguaje:

Nosotros  riéndonos  viéndole  especulumjusticie  sedasapience
causadenostreleticie el culo verdoso y sucio de verde orapronobis el
Velastegui llorando de rabia orapronobis tiritando de vergiienza...

[...]

Los tres se ponen el sombrero y se alejan, en fila india, no faltaba mds, por
el atajo bordeado de pencos, racialmente inclinados por la costumbre de
caminar durante siglos bajo los arboles. O bajo. O tal vez pensando en.
Quién sabe. Creo que ya no hace falta que llueva. Después de todo, la
muerte no es tan. (Adoum 25)

El uso de esta técnica nos recuerda algunas de las aventuras emprendidas
por otros escritores como William Burroughs, por ejemplo que, como Adoum,
incluyen “notas del autor” en medio de la narracién, o articula la misma
mediante elipsis que interrumpen el discurso, o incluye el “prélogo” cerca del
final de la novela, entre otras cosas.

De manera sintomatica, Adoum evade la cuestion de la llamada “liberacion
femenina” en el universo textual que estructura. Los pocos personajes femeninos
y su tratamiento en la novela sugieren tres supuestos diferentes. Uno, que el
autor esta simplemente retratando la sociedad andina de los afos 70, en relacion
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al tema. Dos, que la manera en que entendemos el pasado y el presente es
selectiva. Es decir que el particular posicionamiento del autor/narrador sirve a los
intereses particulares de los grandes beneficiarios de la institucion literaria: los
hombres, en general y él mismo, en particular. Finalmente, pareceria implicar
que, mas alla de los movimientos feministas que se manifiestan en el continente
desde principios de siglo, la Unica posibilidad de alcanzar la emancipacion de
la opresion social, es hacerlo como una fuerza unida, de hombres y mujeres en
pos de un destino mejor. “[Este] pais [es] una mierda,” admite el narrador,
“porque hay cuestiones mucho mds graves y urgentes, verdaderas infamias
jerarquizadas, que revisar la legislacion sobre el matrimonio” (Adoum 199).

Algunos anos mas tarde, y en un escenario particularmente violento, la
boliviana Domitila Chungara parece coincidir con esta postura. Munida de un
discurso transgresor y de una practica revolucionaria, su testimonio responde al
contexto de la lucha obrera y la desestabilizacién de aquel “monstruo de dos
cabezas” que, en los anos 70, estaba representado por la burguesia y la
hegemonia yankee. Ella asegura que, en realidad, la pretendida division entre
hombres y mujeres no es mas que otra de las armas del imperialismo (Viezzer
1986). “Es mucho mds importante”, asegura ella, “pelear por la liberacion de
nuestro pueblo junto con el varon” [...] considera que “la lucha fundamental no
es una lucha entre sexos; es una lucha de la pareja. Y al hablar de la pareja,
habl[a] también de los hijos, de los nietos, que tienen que integrarse desde su
condicion de clase, a la lucha por la liberacion” (Ibid.).

El discurso testimonial de Domitila, recogido por Moema Viezzer en Si me
permiten hablar... (1977), debe leerse como una estrategia eminentemente
politica, como una prdctica contrahegemonica que refuerza la organizacion
celular de la familia, como nucleo de la revolucién. Hombres, mujeres y nifios,
por igual, soportan las medidas represivas del gobierno; sus cuerpos,
sistemdticamente sometidos a la experiencia del dolor, la huelga, la enfermedad
y la prision, se transforman en metéafora de la sociedad, en “carne” de una suerte
de poética de la no violencia, que utiliza el cuerpo para construir la solidaridad.

En el caso de Chungara, es el propio discurso testimonial que deviene
estrategia de lucha. Al ser testigo y victima directa de los hechos de la historia,
su lenguaje, recuperado en forma de texto narrativo, se convierte en el lugar de
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transgresion; en el arma para el cambio y la transformacién. Y no es incidental
que Domitila incluya, en primer término, a la “companera”:

Me parece [muy] importante que todos los revolucionarios ganemos la
primera batalla en nuestro hogar. Y la primera batalla a ganar es la de dejar
participar a la companera, al compariero, a los hijos, en la lucha de la clase
trabajadora, para que este hogar se convierta en una trinchera
infranqueable para el enemigo. (Viezzer 36)

Al enfatizar la importancia politica del “consorcio” familiar, Chungara
prescribe el rol fundamental de la mujer en el proceso de liberacién nacional. En
este sentido, propone mas bien una conciencia popular, capaz de desintegrar
categorias occidentales como el “feminismo”, basado en la diferencia y
oposicién de los sexos. Los sistemas capitalistas imponen su tirania en la clase
obrera y, por consiguiente, son los hombres y las mujeres por igual que deben
hacerle frente y resistir la opresién, en aras de la emancipacion de la clase
trabajadora.

Es mucho mds importante pelear por la liberacién de nuestro pueblo junto
con el varén, asegura. No es que yo acepte el machismo, no. Sino que yo
considero que el machismo es también un arma del imperialismo como lo
es el feminismo. (Viezzer 8)

El discurso testimonial se presenta como el espacio de la conspiracion,
donde la historia oral es una cuestion de memoria, reconstruccién e
imaginacion, pero también es la version popular de la supervivencia. Los propios
patrones formales y discursivos del relato han sido moldeados por un lenguaje
particular, que funciona como medio de expresion y como “verdad” del pueblo
en su lucha por decir los hechos. El testimonio, como lo expresa John Beverly”,
implica un desafio contra la pérdida de autoridad de la oralidad, en el contexto
del proceso de la modernizacion cultural, que privilegia al mundo letrado, la
escritura y la literatura como normas de expresion. El lenguaje de Domitila
mantiene un registro coloquial, casi iletrado, y constituye una de las estrategias
mas importantes en la toma de palabra por parte de los subalternos, los
ignorantes, los indigenas, los obreros. Opera como una revolucién cuyas armas

7 Beverly, John. Against Literature. Minneapolis: University of Minnesota Press, 1993.
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son las palabras, desconocidas y repudiadas por los sectores burgueses que han
adoptado completamente el castellano, a expensas de los idiomas nativos, como
signo de jerarquia econémica y cultural; como ascendencia contra la que lucha
el pueblo a través de la forma discursiva del testimonio.

Casi en el mismo periodo histérico, aunque en escenarios distintos,
Albalucia Angel emprende el desafio de perfilar una concepcion alternativa del
ser, del conocimiento y de la historia, desde una perspectiva solidaria y plural.,
aunque no denuncia necesariamente un sometimiento al poder hegeménico del
neo liberalismo, si parece establecer la nocion de que las mujeres somos diversas
y experimentamos la dominacién en diferentes formas, segtin el contexto en que
nos encontramos. En el caso particular de Las andariegas, la experimentacién
textual parece responder a esta condicién, mediante la violentacién de la pagina
como escenario de contestacion, pero también a través de una serie de
personajes femeninos que parecen haber sido “domesticados” por una historia
en la que ahora participan de manera libre y casi juguetona.
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Su periplo parece transcurrir, como lo sugiere el titulo, a lo largo de los siglos
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recuperando algunos de los nombres mas importantes de las mujeres que pueblan
los discursos documentados, como la Biblia y los textos de la historia oficial.
Memoria y escritura funcionan como generadores de una realidad desconocida
que se esta descubriendo desde una nueva esencia femenina. Sin embargo, y
articulo aqui un posicionamiento critico muy personal con respecto a esta
aventura, la reconstruccién histérica que propone Angel adquiere tintes quiza
demasiado “mujeriles”. Me refiero al hecho de que, mas alla de las transgresiones
textuales y formales que propone la novela, la subversién de la escritura no es
acompanada por ninguna estrategia, a nivel del contenido, que establezca una
identidad femenina con respecto a la historia. Los personajes que se pasean a lo
largo del tiempo nos proponen una jornada mas bien contemplativa, una mirada
incluso pasiva de los hechos de la historia. Parecen mujeres que, en palabras de
Malva E. Filer, representan “estampas de devocién temerosa, de terror y de
infamia” y articulan “palabras que rememoran las vidas silenciosas y las muertes
oscuras que fueron el comdn destino de la mujer” (Filer 1985: 653).

En contraposicién a esta experiencia que pareceria conspirar contra si
misma, la chilena Diamela Eltit, dos afios mds tarde, en su novela Por la Patria
(1986), emprende lo que ella misma denomina su “practica literaria como un
trabajo politico con la escritura”. El texto nos propone un discurso fragmentado
y anti mimético que funciona como una estrategia para evitar la censura de la
dictadura pinochetista, mientras enarbola una severa acusacién contra la tirania
del régimen. Su novela juega alrededor de las posibilidades textuales y la
manipulacién de la forma, en beneficio de la desestabilizacion del sistema a
través de la distorsion sintactica del discurso que se presenta, ademds, como
conspiracién y como denuncia de la violencia ejercida sobre el pueblo chileno:

me duele, me duele, me duele.
SON FASCISTAS QUE ESTRELLAN Ml
CUERPO ANIMAL

no he hecho nada sno has hecho nada?

me duele

mi fama

mi mala fama

mi familia
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me ven, me toman, me temen.
me acercan, me pescan, me Cuelgan.

I’ ostil
gresan
gresan
GRESAN
Romuer
Estoy
tomuer

Tomuer zasqui gadi: oma
gadi: dio-o
DIJO: “OH DIOS”

lema
Ne Im Sisatxe On Arbah Nodrep Arap Solle. (Eltit 1986: 108)

Esta suerte de estrategia codificada, en la que se mezclan el uso del coba
del bajo mundo chileno y el disfraz sintdctico de la denuncia, le proporciona a
la escritura la funcién de conspirar no solo contra el régimen, sino contra el
estatus quo de la historia oficial. “Estoy muerto”, nos confiesa el narrador,
“Muerto quizas diga: amo, diga: odio. En mi éxtasis no habra perdon para ellos”.

La dispersion temética y discursiva que propone Eltit logra su objetivo a través
de la experimentacion radical a nivel de la palabra, la oracién y la pagina. La
escritura funciona aqui como un dindmico y complejo proceso de significacion.
La manipulacién del lenguaje se establece como experiencia de contestacion en
contra de un establecimiento literario estanco, de un sistema monolitico. El
“manoseo” del discurso opera también como una suerte de dispositivo lidico que
privilegia el significante sobre el significado en un juego donde las palabras/signos
estan vacias hasta que alguien o algo las llene de significado. El lector, en este
caso, se transforma en el operador de esos significados y adquiere, asi, un estatus
esencial en la desestabilizacion del sistema.

Por la patria constituye un ambicioso proyecto cuyas resoluciones
discursivas cuestionan el discurso de la dictadura desde su propia centralidad: el
presente del sujeto cuya palabra reprimida demanda un lenguaje popular
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alternativo. La fébula es mas bien minima, pero funciona como una economia
que entra en dialogo con los debates politicos y estéticos de las dltimas décadas.
El argumento se teje alrededor de la figura de Coya/Coa, que intenta recuperar
la memoria de su propia concepcién y de su transcurso por la historia:

Cuando se resolvieron yo no estaba. Miento. Estaba al acecho: sMe queris?
sme queris? Dijo, y él le contestaba con ronquera: si, si, pero daba vuelta la
vista, la ponia muy lejos como si estuviera ensofando.

Miento otra vez. El dijo: no queris jpor qué no queris? Ella que estaba
dandole la espalda, mientras la mano subia a la cadera muy suave, muy
lento, hasta hacerla torcerse a medida que le hormigueaba el cuerpo, con la
piel engranujada de gusto al desdecirse: si, sigue, sigue. Salvo el momento
del susto en que se puso rigida y con mala cara. Fue probable que se
enrabiara, porque le pasaba eso, aunque entonces no sabia, no sospechaba
siquiera ese modal que tenia.

Yo casi estaba presente, por lo menos a medias. (Eltit 10)

El intento de Coa/Coya por reconstruir su identidad es puesto en paralelo
con la reconfiguracién de los hechos de la historia chilena de las dltimas
décadas, desde dos espacios marginales: un sérdido barrio y la prision donde
estan confinadas varias mujeres. De manera indirecta, y con la intencion
especifica de burlar la censura, la novela denuncia las atrocidades perpetradas
sobre el pueblo, por Pinochet y su régimen. Texto y discurso se transforman en
una suerte de espejo politico de una realidad, de un pueblo que lucha por
contar. La voz de los perseguidos, de los torturados, encuentra en el texto un
vehiculo de denuncia, pero también de reconstruccion de una identidad y su
asimilacion a la historia presente, a través de un profundo cuestionamiento al
sistema dictatorial del Chile de los afios 70.

El particular compromiso politico por el que opta Eltit funciona en la novela
como el referente empirico y es esta misma preocupacion la que define y otorga
sentido a las practicas discursivas empleadas por la autora, a lo largo del texto.
La narradora manipula una serie de elementos formales y discursivos que
desestabilizan la norma narrativa y linglistica. La sistematica fragmentacion de
la trama, la descentralizacién del “foco” del discurso, la experimentacién radical
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con el lenguaje, devienen estrategias elaboradas con el fin de resistir y condenar
los valores estéticos de la cultura dictatorial:

Hay un zarco irénico y derrumbado
Habla, habla, habla
me pincha el zarco y me eleva el eslavo.

De espaldas, de frente, de costado

Ardiente, afiebrada, cansada ya no resisto ni impido. Cierro los ojos a todo
y los busco.

Mi ojo se agarrota en la garra de la madre 1 la ceguera:

_Catastrofe y verglienza para nostras td, perdida aqui tirada para gusto de
zarcos, de esclavos, de toda la ralea dura y nacional.

_Por la fuerza madre, por dolor.

_Por costumbre bastarda, me dice.

_Por piedad, contesto, apiadate. (Eltit 172-173)

La revolucién es posible mediante la apropiacion de la palabra como arma
principal en la lucha contra el régimen. La narradora elabora un descenso al
cuerpo donde se originan gritos, voces y lenguajes que representan el
“organismo” mayor del pais sometido. A tiempo de enraizar el lenguaje en el
cuerpo herido y generalmente marginado de la mujer, el texto propone una
nueva economia discursiva donde la “carne” de Coya habla por la corporalidad
abusada y abatida de la Patria como un todo.

La incorporacién de diferentes registros, formas y manipulaciones
discursivas puede presentar otro tipo de estrategias textuales, como la ironia, por
ejemplo. Se trata de un recurso que, sin ser extremo, consigue provocar
disturbios en el “establecimiento” narrativo, poniendo al descubierto una suerte
de discurso doble que proviene de los margenes, de los espacios alejados del
poder. Es el caso, por ejemplo, de El caballero de la invicta (1993), del
colombiano R.H. Moreno Duran, que nos propone un niimero de tacticas a nivel
de la representacién, destinadas a cuestionar una serie de sistemas econémicos,
politicos y sociales, a través del recurso humoristico, la ironia y el juego.
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La novela de Moreno Durdn pone en practica una suerte de narrativa
digresiva que se caracteriza, simultaneamente, por una aguda critica al sistema,
en general, y a la instituciéon del lenguaje, en particular, cuestionando su
capacidad referencial y significativa. El texto fue publicado en una época en que
la vida econémica y politica de Colombia se encontraba, como hoy, bajo el
signo de la violencia, la crisis social, la guerrilla y el continuo incremento del
trafico ilegal de drogas. En el contexto internacional, las urgentes demandas de
Washington habian provocado una crecida inesperada de la violencia, el
secuestro y la vigencia de movimientos clandestinos que, todavia hoy, parecen
representar la “identidad” del pueblo colombiano.

El texto, como producto de esas circunstancias, se transforma en el espacio
donde tanto escritor como lector experimentan la posibilidad de la libertad —en
este caso desde la experiencia narrativa— entendida como una particular
economia lidica donde ambos, de manera voluntaria, se rigen a ciertas reglas
con el objeto de perfilar un artefacto estético, en virtud a una practica que es, en
esencia, lGdica en su naturaleza. Una serie de fragmentaciones formales,
espaciales y temdticas construyen la novela. A nivel del argumento, cinco
historias paralelas constituyen la diégesis, en una propuesta relativamente amplia
en relacion a la percepcién de las existencias individuales y colectivas que
conforman el universo narrativo. La manipulacién consciente del lenguaje y la
estructura narrativa, parecen disefar un escrutinio cuidadoso y preciso de la
desintegracion del lenguaje, la vida, la ciudad y hasta el alma de los personajes.
La ironfa juega, asimismo, un rol esencial en la construccién del significado.

Berenice, por ejemplo, uno de los personajes principales en una de las
varias tramas, representa a una mujer que sufre de lo que el narrador llama “una
locura, un trastorno de indudable origen catamenial”. Tanto cientificos, como el
general de los hombres que la conocen, fascinados por ella la siguen a todas
partes. “La rodelan] con lapiz en mano y no dejlan] de conmoverse al oirla
hablar y lleglan] a la conclusion de que la gramatica era el nombre dado a
ciertos retretes exquisitos”. De hecho, Berenice es la creadora de un lenguaje
Gnico y excéntrico, cuyas particularidades asombran al resto de los personajes,
tanto como a los lectores:

Berenice usaba ocho pronombres, cinco de ellos en singular y, ademas,
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los tiempos verbales empleados acusaban modalidades solo comparables a
las del lenguaje de los apaches. También... usaba un juego de consonantes
nasales binarias, cuando lo normal era el uso de la consonante primaria. En
otras palabras, Berenice hablaba en concierto. (67)

l//

Mas alld del evidente control “autorial” sobre el lenguaje de Berenice,
resulta interesante establecer una analogia, en este caso, con la demanda de
algunas feministas, en relacién al hecho de que las mujeres necesitamos un
lenguaje propio. Una estrategia de control sobre el significado; de
posicionamiento en el lugar del sujeto y de la posibilidad de una perspectiva mas
amplia en el proyecto de la identidad de género y la practica social. El jugar con
las palabras, como es el caso de Berenice, puede connotar mas que una simple
manipulacién del lenguaje; podria comprometer el verdadero estatus de los
signos lingliisticos y poner al descubierto su caracter inadecuado para
representar, completa y perfectamente, las realidades que pretenden designar.

El proyecto de hablar como una mujer, entonces, puede asociarse con la
contingencia de buscar un lenguaje femenino-latinoamericano-andino... que
nos permita redefinir nuestra identidad como mujeres, en relacién con nuestras
situaciones particulares y heterogéneas, individuales y colectivas. Una voz
comprometida con la construccién de nuestras realidades sociales, culturales y
politicas que comience, como en el caso de Berenice, cuestionando el estatus de
la verdad, la historia, las instituciones y el lenguaje mismo:

Palabras como emeth, que quiere decir verdad, alternaban con otras como
dreck, que significa mierda. Nabi es profeta y grieben chicharrén. Y si
teudah es testimonio putz es la traduccion de pene. Claro esta que habia
cosas poco excusadas en ese vocabulario bastardo, tamizado por un
marcado acento inglés, como cuando Berenice decia que su madre era una
kurveh y su padre un schmegeggy: habia que ver la roja cara de Roth y los
otros traductores, avergonzados y sin saber como salir elegantemente de su
mision, pues kurveh es puta y schmegeggy cornudo, aunque quienes
estaban al tanto de los desarreglos internos de la familia sabian que esta vez
Berenice, asi fuera en lengua de judios, decia la verdad de forma
impecable. (69)
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Con un propésito relativamente similar al de Moreno Duran, el boliviano
Wolfango Montes Vanucci publica, en 1987, una deliciosa novela en la que el
texto sirve como escenario para un profundo cuestionamiento, en este caso, de
instituciones como la educacion, la familia, la religion, el trafico de drogas, la
equidad de género y el lenguaje. La ironia, el humor y el cuestionamiento a los
establecimientos morales y tradicionales de la sociedad boliviana de los 80 se
constituyen en la estrategia privilegiada por Montes Vanucci, mediante la cual
ofrece una suerte de caricatura de la burguesia crucefa.

La novela se articula como un constructo erético, donde la pluma que
escribe funciona como un pene simbdlico que inscribe su palabra en la
corporalidad de la pagina, mientras un 6rgano mucho menos metaférico invade
los cuerpos de los personajes femeninos del texto, en variadas maneras, que van
desde la pasion”inocente” hasta el abuso sexual, la coercion y la violacion;
hechos que podrian ir de la mano con la tradicional ideologia del machismo,
que la narrativa despliega deliberadamente.

La retdrica sexual predomina en la novela. Sin embargo, la estética textual, y
la bisqueda de una identidad narrativa y lingtistica particular se sobreponen al
universo erético y consiguen cuestionar una serie de “verdades” que el narrador
desenmascara a través de un complejo juego de humor e ironfa. Una profunda
interpelacién a la familia, la educacion, la justicia, el sexo y la religion, entre otras
cosas, aparece como disfrazada bajo la manipulacién lddica del lenguaje y la
trama. Si bien la estructura narrativa sigue un esquema mas bien linear, el texto
ofrece una serie de “experimentos” —sobre todo a nivel del relato— que requieren
de la participacién activa del lector para alcanzar la necesaria significacion.

La inclusién del lector como sujeto activo en la economia de estas practicas
narrativas digresivas y/o contestarias, resulta un hecho politico en si mismo. Ya
Barthes8, los estructuralistas vy, claro, los postestructuralistas, consideraban que
un texto esta hecho de escrituras miltiples, provenientes de varias culturas que
confluyen en relaciones de didlogo mutuo, parodia, contestacién. Pero hay un
lugar donde esa multiplicidad se concentra; ese lugar es el lector y no, como se

8 Citado en Allen Graham, Intertextuality. Lodon and New York: Routledge. 2000. 75. La cita ha sido
originalmente tomada del libro de Roland Barthes, Image, Musique, Texte, publicado en 1977.
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decia antes, el autor. De hecho, tanto el autor/narrador, como el lector y el texto
constituyen sujetos politicos construidos en el punto de interseccién de una
multiplicidad de posiciones subjetivas desde las cuales nos convertimos todos en
victimas perfectas de la ironia narrativa.

Dificil, en este punto, eliminar a una serie de autores que, como los
visitados a lo largo de este ensayo, se sitGan en la confluencia de las ideologias
y estéticas dominantes que pretenden cuestionar. Claudio Ferrufino-
Coqueugniot, por ejemplo, en El Seior Don Rémulo (2003), emprende un juego
anacrénico propicio para la ubicuidad de tiempos, espacios y narrativas por las
que el lector trasciende en magnifica controversia entre lo objetivo y lo subjetivo,
lo singular y lo plural, lo relativo y la universalidad del discurso, la verdad y la
historia. El lenguaje con que el narrador entrecruza los planos esta en constante
proceso de transformacion, reflejando y mutando realidad y ficcion mientras
cuestiona, en conspiracion ludica, los sistemas lingtiisticos, sociales y politicos
establecidos, mediante un discurso renovador y ameno que seduce la memoria
y las posibilidades de lo estético.

El venezolano José Balza, por su parte, elabora, en Percusién (1982), la
figura del exilio, como resultado de una particular manera de percepcién desde
los margenes. El narrador interroga la experiencia del intelectual exiliado en un
intento por explorar un nuevo discurso identitario. Nos transporta, asi, a través
del laberinto de los afos y la historia, en una lucha por reincorporar la
experiencia primaria en una conciencia presente, en un esfuerzo por redefinir la
vida. La memoria funciona como uno de los elementos mds importantes de la
novela. El texto estd construido mediante una serie de episodios circulares,
disparados por imdgenes sensoriales, palabras y flashbacks articulados mediante
la yuxtaposicion de situaciones y experiencias similares. La novela se transforma
en una ldcida metamorfosis de si misma, mientras que el patrén principal que
establece el curso del personaje central, constituye la metafora del exilio.

El hablador (1987), de MarioVargas Llosa, sirve también de escenario para
explorar las relaciones entre culturas y grupos sociales diferentes, en el
abigarrado y ambiguo escenario peruano. La novela propone un complejo juego
estructural y tematico, mediante el cual la tradicion oral y las voces de los
indigenas amazénicos contribuyen a elaborar una diégesis que le permite al
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autor establecer una suerte de “desviacién” y de desestabilizacién de los
sistemas sociales, politicos y narrativos que han silenciado, por siglos, las voces
de los ancestros.

En todo caso, sea desde uno u otro confin de nuestra América o del mundo;
sea desde la experiencia del escritor o desde la perspectiva del lector, la literatura
debe entenderse como un discurso politico e ideolégico que consigue conspirar
y hasta revertir cualquier establecimiento hegeménico. Lo importante es tomar
conciencia del poder que tienen lectura y escritura; de provocar lo que
Chambers Ilamaria un “desvio” en el deseo. Y es que el deseo no produce
Gnicamente fantasia, sino “realidad”, y generalmente se encuentra reprimido, no
por la realidad, sino por las estructuras de poder que, a su vez, responden a una
forma restrictiva, restringida del deseo mismo: el deseo de controlar el deseo; es
decir, el deseo de poder?.

Los autores visitados a lo largo de este ensayo han concebido su discurso
como una practica contestataria; como un sistema de oposicién a los
establecimientos del orden social, las relaciones de poder, la forma narrativa y
hasta el lenguaje mismo. Mi lectura de sus novelas ha permitido, por otra parte,
la estructuracion de un espacio de conspiracién, desde donde se hace posible
una suerte de “maniobra” de oposicién. Un posicionamiento politico que
articula una practica, una tactica de lectura “contra corriente”, que se aleja de
las interpretaciones tradicionales y que se entiende a si misma como una
estrategia de transgresion.

9 Estamos entendiendo el deseo, no bajo la clasica definicién Freudiana, como aquello que se encuentra
reprimido por la realidad, sino mas bien, en términos de Deleuze y Guattari, como lo que produce la realidad.
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